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Pesah 5785 la Templul Coral din București

Sărbătoarea de Pesah 5785 a 
avut loc într-o zi de Șabat. La 
Templul Coral din București, 

serviciul religios oficiat de prim-rabi-
nul Rafael Shaffer și de prim-cantorul 
Emanuel Pusztai a debutat cu rugă-
ciunea de Minha. 

Prim-rabinul Rafael Shaffer a vor-
bit despre Pesah, ca Sărbătoare a 
Libertății care trebuie prețuită și ono-
rată, printr-o pildă: un om sărac a des-
coperit o comoară și în felul acesta a 
devenit bogat. Banii ușor dobândiți 
s-au dus ușor, astfel încât omul a re-
venit la sărăcia dinainte. Dar el nu a 
deznădăjduit. Întrebat ce mai avea de 
sărbătorit, omul a răspuns: „Din banii 
aceia nu a rămas nimic, dar învățătura 
acelor zile a rămas.” Pentru că Sărbă-
toarea Libertății s-a născut tocmai în 
robie, este important ca și în prezent 
să prețuim libertatea de care ne bucu-
răm, a arătat vorbitorul.

Din Sidur Lemaan Aħai s-au ci-
tit Cele Optsprezece Binecuvântări 
pentru sărbători, cu intercalarea de 
ieșire din Șabat. Rugăciunea a fost 
urmată de cântece ale Corului Tem-
plului Coral, dirijat de Robert Leven-
sohn-Olteanu și coordonat de Silvian 
Horn. Recitalul coral a fost continuat 
la Sinagoga Mare unde enoriașii au 
fost invitați să participe la Sederul 
organizat de Silvian Horn și Magda  
Țucăr.

Seder la Sinagoga Mare
Ca în fiecare an, Sinagoga Mare 

a fost plină: erau de față conducerea 
FCER, enoriași din comunitate și is-

raelieni, precum și numeroși invitați 
reprezentând Președinția, Guvernul 
și Parlamentul României, un număr 
impresionant de copii, participanți ac-
tivi la ceremoniile de Seder.

În deschiderea ceremoniei de 
Seder, Eduard Kupferberg, secreta-
rul general al FCER, a subliniat că 
Pesahul este o sărbătoare colecti-
vă, pe care de obicei o împărtășim 
cu ceilalți. El a profitat de prezența 
prim-rabinului Rafael Shaffer ca să-l 
felicite cu ocazia zilei sale de naștere,  
9 aprilie. 

Președintele FCER, deputatul 
Silviu Vexler, a atras atenția asu-
pra unei imagini care nu s-a în-
tâlnit niciodată de Seder Pesah:  
într-un capăt al sinagogii, o masă li-
beră, neocupată, la care scaunele 
aveau eșarfe galbene. Este masa 
pregătită în memoria ostaticilor care 
mai sunt deținuți de teroriștii Hamas 
și pe care îi așteptăm, a explicat el 
adăugând: „Bucuria noastră nu va fi 
completă până când ei nu se întorc.”

Președintele FCER, Silviu Vexler, 
i-a salutat pe cei prezenți care au venit 
să sărbătorească Pesahul spunând: 
„Am să țin cel mai scurt discurs din 
cariera mea, citând o definiție a Pesa-
hului: «Ei au încercat să ne omoare. 
Noi am învins!» Poftă bună!”

Au fost transmise apoi mesajele 
președintelui interimar al României, 
Ilie Bolojan, și al premierului Marcel 
Ciolacu, în care cei doi înalți demnitari 
ai țării au felicitat comunitatea evre-
iască cu prilejul sărbătorii de Pesah. 
Redăm în continuare cele două me-
saje.

„Cu prilejul sărbătorii Pesah, tran
smit membrilor comunității evreiești 
din România și din întreaga diasporă 
cele mai calde gânduri de prețuire, 
alături de urări de sănătate, liniște și 
speranță.

Pesahul este o sărbătoare a liber
tății, dar și a memoriei și a credinței 
că eliberarea, în toate formele sale, 
poate fi realizată prin solidaritate, 
reziliență și fidelitate față de valorile 
fundamentale ale umanității. Este un 
moment în care celebrăm nu doar 
trecutul, ci și forța de a crede într-un 
viitor mai drept și mai bun.

Astăzi, într-o lume tulburată și un 
context internațional marcat de impre-
dictibilitate și tensiuni, sărbătoarea 
Pesah capătă o semnificație aparte. 
Ea ne îndeamnă să ne întoarcem 
către valorile profunde ale tradiției 
iudaice, care au conservat speranța 
și au inspirat generații întregi să con-
struiască noi începuturi. Sunt valori 
care au permis poporului evreu să își 
păstreze identitatea și idealurile și să 
rămână un exemplu de perseverență 
și renaștere spirituală.

Evreii din România au fost și 
sunt parte activă a acestui parcurs. 
Prin contribuțiile lor în domenii im-
portante ale societății – cultură, 
știință, educație, economie, artă și 
diplomație –, ei au consolidat o pun-
te de legătură între valorile iudaice și 
identitatea românească. Multe dintre 

aceste personalități au fost definitorii 
nu doar pentru comunitatea lor, ci și 
pentru destinul națiunii române.

Relația strânsă dintre comuni-
tatea evreiască și statul român ră-
mâne un exemplu de conviețuire 
armonioasă, bazată pe respect, în-
credere și colaborare. Într-o epocă 
în care societățile par să se retra-
gă în izolare și în temeri, evocarea 
coeziunii comunităților evreiești, a 
generozității lor culturale și a deschi-
derii către dialog este mai necesară 
ca oricând. În fața provocărilor glo-
bale și a tensiunilor care marchează 
prezentul nostru, unitatea și solida-
ritatea devin piloni esențiali în con-
struirea unui viitor mai bun și mai 
echitabil pentru toți. Națiunile care 
au știut să primească acest spirit, să 
îl înțeleagă și să îl prețuiască s-au 
îmbogățit nu doar spiritual, ci și mo-
ral și social.

În final, gândul nostru se îndreap-
tă și către expresia care încheie, de 
secole, Sederul de Pesah: La anul 
la Ierusalim – o formulă simplă, dar 
profundă, care sintetizează esența. 
Cu aceste gânduri, urez tuturor ce-
lor care sărbătoresc Pesahul să gă-
sească în tradiție pace, bucurie și 
curaj în fața vremurilor actuale.”

Mesajul a fost citit de Cristian Di-
aconescu, consilier prezidențial în 
Departamentul Securității Naționale.

Pictură de Golda Koosh

(Continuare în pag. 7)

Ilie Bolojan, președintele interimar al României: 
„De Pesah celebrăm nu doar trecutul, ci și forța de a 
crede într-un viitor mai drept și mai bun”
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Redăm în cele ce urmează câteva dintre cele mai importante întâlniri și activități din agenda președintelui FCER, deputatul Silviu Vexler, așa 
cum au fost ele reflectate pe pagina sa de Facebook.

„Desemnarea Francescăi Albanese 
pentru un nou mandat în funcția 
de raportor special al Organizației 
Națiunilor Unite (ONU) pentru 
teritoriile palestiniene este 
rușinoasă”

După ce Consiliul Organizației Națiunilor Unite 
pentru Drepturile Omului a decis să-i ofere un nou 
mandat avocatei italiene Francesca Albanese ca 
raportor special al ONU pentru teritoriile palestinie-
ne, deputatul 
Silviu Vexler, 
președintele 
FCER, a 
transmis o in-
terpelare că-
tre ministrul 
afacerilor ex-
terne, în care 
și-a exprimat 
dezaco rdu l 
ferm față de 
această situ
ație, dar și 
îngr i jorarea 
cu privire la 
consecințele 
ce pot de
curge din nu
mirea unui 
oficial cu ati
tudine antise
mită într-o astfel de funcție. Redăm mai jos un as-
pect din textul interpelării transmise de președintele 
FCER:

„Desemnarea doamnei Francesca Albanese – 
care a devenit cunoscută în mediul internațional 
datorită declarațiilor și comentariilor caracterizate 
de un antisemitism virulent, încercărilor repetate de 
demonizare și atacurilor fără precedent îndreptate 
împotriva Statului Israel, dar și datorită susținerii 
arătate față de organizația teroristă Hamas, mai 
ales după atacurile îndreptate împotriva populației 
civile din 7 octombrie 2023 – pentru un nou man-
dat în funcția de raportor special al Organizației 
Națiunilor Unite (ONU) pentru teritoriile palestini-
ene este rușinoasă. Atât pentru ONU, organism 
internațional cu o importanță fundamentală, cât 
și pentru toate instituțiile și profesioniștii care își 
desfășoară activitatea în subordinea ONU.

Atitudinea afișată în mod constant de doamna 
Francesca Albanese a încălcat principiile funda-
mentale de imparțialitate și integritate, obligatorii 
pentru orice persoană care îndeplinește o astfel de 
misiune.

Decizia de neînțeles a Consiliului ONU pentru 
Drepturile Omului transmite un mesaj care poa-
te fi interpretat ca o susținere tacită pentru com-
portamentul și atitudinea doamnei Albanese, este 
detrimentală obligațiilor asumate de ONU pentru 
combaterea antisemitismului și afectează eforturi-
le internaționale pentru eliberarea ostaticilor răpiți 
de organizația teroristă Hamas, alături de alte 
consecințe nefaste.”

Dezbaterea moțiunii simple 
împotriva ministrului afacerilor 
interne, Cătălin Predoiu. 
Poziția președintelui FCER, 
deputatul Silviu Vexler

În timpul dezbaterii moțiunii simple împotriva 
ministrului de interne, deputatul Silviu Vexler a luat 
cuvântul pentru a transmite câteva observații des-
pre simpatizanții neolegionari și pericolul antisemit 
la adresa evreilor din România și a societății, în 
general, subliniind rolul fundamental pe care l-au 
jucat instituțiile statului și Cătălin Predoiu în comba-
terea acestui fenomen, atât ca ministru al afaceri-
lor interne, cât și ca ministru al justiției în România. 
Redăm în continuare câteva aspecte din discursul 
președintelui FCER, susținut în plenul Camerei 
Deputaților, la începutul lunii aprilie.

„Fostul candidat la Președinția României, Călin 
Georgescu, a fost ridicat și susținut de simpatizanții 
mișcărilor neolegionare din România. Nu este o 
părere măcar interpretabilă, nu este nici măcar o 
opinie personală.

Vorbiți despre persoanele care au fost ridicate 
sau arestate în cadrul unor proceduri judiciare de 
Poliția Română. Unul dintre acești oameni, între cei 
mai arzători și doritori susținători ai aceluiași can-
didat, a fost arestat pentru instigare la executarea 
membrilor comunităților evreiești din România și în 
mod special a subsemnatului.

Candidat care, asemenea și unora dintre par-
lamentari, colegi ai noștri astăzi, și l-a asumat pe 
Ion Antonescu ca pe un erou național, a susținut 
că mișcarea legionară din România a fost mișcarea 
de renaștere a țării și îi consideră eroi naționali pe 
toți cei care au comis Holocaustul din România. Nu 
sunt, atenție, păreri personale. Veți găsi toate aces-
te lucruri pe paginile personale și oficiale, inclusiv 
ale fostului candidat la Președinția României. (...)

În încheiere: domnule ministru Predoiu, vreau 
să vă mulțumesc pentru tot ceea ce ați făcut. Vreau 
să mulțumesc Ministerului Afacerilor Interne, Poliției 
Române și tuturor celorlalte structuri din subordi-
nea MAI pentru modul corect în care au înțeles să 
ia măsuri pentru a combate extremismul și pentru a 
proteja democrația din România.

Vreau să mulțumesc Serviciului Ro-
mân de Informații, Serviciului de Protecție și Pază 
și tuturor celorlalte instituții din cadrul sistemului 
național de ordine publică, apărare și siguranță 
națională ,pentru că apără și protejează democrația 
în fiecare zi. Așa cum cred că ar trebui să o facă 
fiecare dintre noi.”

Fostul ambasador al Israelului în 
România, Reuven Azar, decorat de 
Președintele interimar al României

„Alături de Federația Comunităților Evreiești 
din România, îl felicit(ăm) pe Excelența Sa dom-
nul ambasador Reuven Azar pentru conferirea de 
către Președintele României a Ordinului Național 
«Pentru Merit» în grad de Mare Cruce”, a transmis 
președintele FCER, Silviu Vexler, cu prilejul deco-
rării ambasadorului Azar „în semn de înaltă apre-
ciere pentru contribuția importantă în susținerea 
și dezvoltarea relațiilor politice, economice și cul-
turale dintre România și Statul Israel, pentru rolul 
determinant în promovarea și cunoașterea în plan 
internațional a culturii și tradițiilor evreiești din țara 
noastră, precum și pentru promovarea României în 
lume”.

„În mandatul de ambasador al domniei-sale, 
relațiile și legăturile dintre România și Statul Isra-
el au cunoscut o dezvoltare extraordinară atât în 
plan politic, cât și în cel economic. În același timp, 
domnul Reuven Azar a acordat un sprijin perma-
nent Comunităților Evreiești din România, având o 
contribuție excepțională la protejarea și dezvolta-
rea vieții evreiești din România.

Modul în care domnul ambasador Azar a înțeles 
să reprezinte Statul Israel și respectul pe care l-a 
arătat pentru România și poporul român au trans-
format cu adevărat relația dintre țările noastre.

Întreaga activitate în România a domniei-sale a 
fost definită de echilibru, solidaritate, cooperare și 
deschidere față de întreaga societate”, a mai trans-
mis Silviu Vexler. (G.G.)

Din activitatea președintelui FCER, deputatul Silviu Vexler

Scrisoare de mulțumire 
din partea ministrului 
afacerilor externe al 
Statului Israel,  
Gideon Sa’ar

Ministrul afacerilor externe al Sta-
tului Israel, domnul Gideon Sa’ar, 
i-a transmis recent o scrisoare de 
mulțumire președintelui Federației 
Comunităților Evreiești din România, 
deputatul Silviu Vexler, în care subli
niază însemnătatea sprijinului pe care 
domnia-sa l-a arătat Israelului după 
atacurile din 7 octombrie și rolul im-
portant în dezvoltarea relațiilor din-
tre România, Israel și Comunitățile 
Evreiești din România:

„Stimate domnule Vexler,
Permiteți-mi să vă felicit călduros 

pentru numirea dumneavoastră re-
centă în funcția de Înalt Reprezentant 
al Parlamentului României. Această 
poziție onorantă reflectă atât anga-
jamentul dumneavoastră personal 

pentru serviciul public, cât și rolul 
important pe care îl aveți în întărirea 
legăturilor profunde dintre România, 
Statul Israel și Comunitățile Evreiești 
din România.

(...) În fața atacurilor îngrozitoare 
și inumane din 7 octombrie, vocea 

prietenilor noștri din întreaga lume, în 
mod special din cadrul Comunităților 
Evreiești din România, este o sursă 
de tărie, încurajare și claritate mora-
lă”, se arată, între altele, în scrisoarea 
ministrului Gideon Sa’ar.

Scrisoare de felicitare 
din partea președintelui 
European Jewish 
Congress, Ariel Muzicant

Cu prilejul desemnării președintelui 
Federației Comunităților Evreiești din 
România, deputatul  Silviu Vexler, ca 
Înalt Reprezentant al Parlamentului 
României pentru combaterea anti-
semitismului, protejarea memoriei 
victimelor Holocaustului și dezvolta-
rea vieții evreiești, președintele Con-
gresului Evreiesc European, dr. Ariel 
Muzicant, i-a transmis o scrisoare de 
felicitare și apreciere a rolului său în 
protejarea vieții evreiești din România 
și în combaterea antisemitismului.

„Stimate domnule președinte, dra-
gă Silviu,

(...) Această recunoaștere pres
tigioasă este o mărturie a dăruirii 
neobosite și a angajamentului dum-
neavoastră de neclintit pentru pro-
movarea vieții evreiești, combaterea 
antisemitismului și apărarea valorilor 
democratice și europene în Româ-
nia, în special în aceste vremuri pline 
de provocări”, se arată în scrisoarea 
președintelui EJC, Ariel Muzicant.



Nr. 676-677 (1476-1477) – 1 - 30 aprilie 2025 REALITATEA EVREIASCĂ 3

Ambasadorul Germaniei la București,  
E.S. dr. Peer Gebauer, distins cu Ordinul de Onoare 
al Comunităților Evreiești din România

Ambasadorul Republicii Federale Germania, 
E.S. dr. Peer Gebauer, a fost distins cu Ordi-
nul de Onoare al Comunităților Evreiești din 

România, în cadrul unei ceremonii care a avut loc în 
data de 15 aprilie a.c.

În semn de înaltă apreciere pentru rolul deter-
minant și contribuția importantă la promovarea, 
protejarea, susținerea și dezvoltarea vieții evreiești 
din România, președintele Federației Comunităților 
Evreiești din România, Silviu Vexler, i-a conferit 
domnului Peer Gebauer, ambasadorul Republicii 

Federale Germania la București, Ordinul de Onoa-
re al Comunităților Evreiești din România, cea mai 
înaltă distincție oferită de FCER. Ceremonia de de-
cernare a decorației s-a desfășurat în Templul Uni-
rea Sfântă (Muzeul de Istorie şi Cultură a Evreilor 
din România), în prezența viceprim-ministrului și mi-
nistru al afacerilor interne, Cătălin Predoiu, a minis-
trului afacerilor externe, Emil Hurezeanu, a șefului 
Statului Major al Apărării, general Gheorghiță Vlad, 
a deputatului Ovidiu Ganţ și a numeroși alți oaspeți 
de seamă.

Ambasadorul Gebauer a fost unul dintre prin-
cipalii susținători ai inițiativelor esențiale promo-
vate de deputatul minorității evreiești și de cel al 
minorității germane, mai ales introducerea în școli 
a disciplinei de studiu „Istoria evreilor. Holocaustul”. 
Totodată, domnia-sa a încurajat punerea în aplicare 
a legii privind introducerea unor măsuri de prevenire 
și combatere a antisemitismului sau legea privind 
acordarea de despăgubiri persoanelor deporta-
te, precum și celor persecutate politic în perioada 
național-socialismului.

În cadrul ceremoniei au luat cuvântul câțiva din-
tre invitații de seamă ai evenimentului. Președintele 
Federației Comunităților Evreiești din România, 
Silviu Vexler, i-a mulțumit ambasadorului Peer Ge-
bauer cu următoarele cuvinte: „Pentru toți evreii din 
România, gesturile, cuvintele și mai ales faptele 

domnului ambasador dr. Gebauer au avut și con-
tinuă să aibă o semnificație majoră. Activitatea sa 
susținută, implicarea personală și dedicarea mani-
festată, alături de eforturile semnificative ale dom-
niei-sale au fost definite de echilibru, cooperare și 
deschidere față de întreaga societate. Un adevărat 
prieten al României, domnul ambasador a promovat 
în permanență imaginea României în lume, arătând 
un respect deosebit pentru poporul român. Anga-
jamentul său în acest sens a fost și rămâne funda-
mentat de legătura unică pe care a stabilit-o cu Ro-
mânia. Ordinul de Onoare al Comunităților Evreiești 
din România este o recunoaștere și o mărturie a 
dăruirii neobosite și a angajamentului de neclintit al 
domnului ambasador dr. Gebauer pentru promova-
rea vieții evreiești, combaterea antisemitismului și 
apărarea valorilor democratice și europene în Ro-
mânia, în special în aceste vremuri pline de provo-

cări. Domnule ambasador, Federația Comunităților 
Evreiești din România vă este recunoscătoare pen-
tru susținerea și solidaritatea arătate față de noi în 
unele dintre cele mai grele momente prin care am 
trecut. Ați știut de fiecare dată să inspirați curaj și 
încredere. Pentru mine, sunteți în același timp un 
model al diplomatului care își reprezintă țara cu 
demnitate deplină, precum și un prieten. Nu a exis-
tat niciun moment în care să vă solicit sfatul sau 
sprijinul și să refuzați, ba din contră.”

La rândul său, ambasadorul Germaniei, dr. 
Peer Gebauer, a declarat următoarele în discursul 
de recepție: „Acordarea Ordinului de Onoare al 
Comunităților Evreiești din România reprezintă o 
deosebită onoare și are o mare însemnătate pentru 
mine. Pe parcursul mandatului meu de ambasador 
al Germaniei aici, la București, am avut în mod con-
stant un raport bazat pe încredere cu comunitățile 
evreiești și o prietenie personală cu președintele 
acestora, domnul deputat Silviu Vexler. Am cola-
borat cu succes la multe subiecte și proiecte im-
portante. Un obiectiv important a fost întotdeauna 
combaterea antisemitismului și a intoleranței. Nu-
meroasele întâlniri între politicieni germani de rang 
înalt și reprezentanți ai FCER au fost deosebit de 
importante. În special, au existat mai multe întâl-
niri ale președintelui federal Steinmeiner cu dom-
nul Silviu Vexler și cu reprezentanți ai comunităților 
evreiești, care au lăsat o impresie profundă asupra 
tuturor celor prezenți. Comunitățile evreiești și Silviu 
Vexler personal se disting prin relația și colaborarea 

deosebit de strânse și bazate pe prietenie cu mino-
ritatea germană și, în special, cu deputatul Ovidiu 
Ganț, manifestate și dovedite în cadrul a numeroa-
se proiecte comune. Ca ambasador al Germaniei, 
reprezint țara care poartă responsabilitatea pentru 
atrocitățile Holocaustului. Prietenia și încrederea pe 
care ni le acordă comunitățile evreiești mie, ca am-
basador, și nouă, ca germani, în România, în pofida 
acestui trecut întunecat, nu sunt niciodată ceva de 
la sine înțeles. De aceea sunt cuprins de profun-
dă smerenie și recunoștință. Pentru mine, această 
onoare va reprezenta întotdeauna un minunat sem-
nal al solidarității mele cu comunitățile evreiești din 
România și cu prietenul meu, Silviu Vexler.”

Tot în cadrul evenimentului, vicepremierul Că-
tălin Predoiu a apreciat că această distincție con-
ferită ambasadorului Germaniei „reprezintă o 
recunoaștere a contribuției acestuia la progresul 
relațiilor dintre Germania și comunitățile evreiești 
din România, dintre minoritățile prezente în țara 
noastră”. Cătălin Predoiu a mai precizat: „Văd un 
al doilea simbolism în gestul de decorare pe care 
comunitatea îl face astăzi față de domnul Peer 
Gebauer, respectiv colaborarea între majoritate și 
minorități, colaborarea cu națiuni străine și priete-
ne, în cadrele pe care le-am construit de cooperare 

europeană, care pot servi, la modul foarte concret, 
pentru a păstra societatea noastră așa cum am con-
struit-o în ultimii 20-30 de ani, respectiv democrati-
că, liberă, în afara pericolelor care ar putea reînvia  
dintr-un trecut întunecat.”

Ministrul afacerilor externe, Emil Hurezeanu, a 
avut, de asemenea, cuvinte de apreciere pentru 
activitatea ambasadorului Germaniei la București, 
îndeosebi în privința combaterii antisemitismului, 
precizând că domnul Peer Gebauer s-a implicat în 

programe educaționale și culturale ale comunităților 
evreiești și a sprijinit întotdeauna cultul mozaic din 
țara noastră. Emil Hurezeanu a mai precizat: „Noi 
colaborăm cu Germania de mulți ani, avem o stra-
tegie națională și pentru prevenirea și combaterea 
antisemitismului. Suntem în situația în care, cu noul 
guvern german, care va fi probabil instalat la în-
ceputul lunii mai, să semnăm așa-numitul plan de 
acțiune care aproape că este sau face cât un parte-
neriat strategic.”

În final, președintele FCER, Silviu Vexler, a subli
niat caracterul special și profund umanist al cere-
moniei de decorare a ambasadorului Germaniei la 
București: „Stimați invitați, pot să vă asigur cu des-
tul de multă certitudine că, în acest moment, Ro-
mânia este probabil singura țară în care veți vedea 
un evreu care decorează un german în prezența 
conducătorilor principalelor instituții de apărare 
națională și ordine publică și a liderilor religioși ai 
altor culte, într-o sinagogă ce era să fie de două sau 
de trei ori distrusă și care supraviețuiește și astăzi. 
Îndrăznesc să spun că, în ciuda tuturor problemelor 
și dificultăților pe care le are România, acest eve-
niment este un simbol adevărat al rezilienței po-
porului român. (...) Nu în ultimul rând, vreau să le 
mulțumesc celor doi consilieri prezidențiali, domnu-
lui ambasador Bogdan Mazuru și doamnei ambasa-
dor Luminița Odobescu, pentru că au fost alături de 
noi în această seară.”

Cristian VECHIU
George GÎLEA

Solidaritate cu Israel
Al 10.000-lea voluntar în 
programul internațional  
„Dreptul de a exista al Israelului”

Programul internațional de voluntariat „Dreptul 
de a exista al Israelului” este un proiect israe-
lian de succes, care a luat ființă după dezas-

trul din 7 octombrie 2023 și dificultățile războiului de 
apărare început de atunci. Recent, a fost înregistrat 
voluntarul cu numărul 10.000. Este vorba de o tâ-
nără de 22 de ani, Madison Stock, din Woodbury, 
New York.

Madison intenționa, înainte de 7 octombrie, să 
deschidă o mică afacere de antreprenoriat în in-
dustria americană a ospitalității. „Acest program 
de voluntariat m-a inspirat”, declara tânăra pentru 
publicația Jewish News Syndicate (JNS). Vara tre-
cută, Madison lucra într-un departament subsidi-
ar al programului, ajutând fermierii din moșavurile 
Gamzu, Zeitan, Beit Yitzchak, Gan Haim și Hinanit. 
A prins drag de oameni, de țară și a decis să revină 
în Israel. „Fermierii și comunitățile pe care le spriji-
nim sunt incredibil de recunoscătoare pentru ajutorul 
nostru. După atacurile teroriste Hamas în sudul Isra-
elului, din 7 octombrie 2023, s-a creat un sentiment 
puternic de solidaritate în lumea evreiască de pre-
tutindeni, care a simțit aceeași pierdere și suferință 
cu ale israelienilor și a adus oameni împreună  
într-un mod unic. Fermierii au fost puternic loviți. 
Când au văzut că vin oa-
meni în Israel să lucreze îm-
preună cu ei, au fost foarte 

Iulia DELEANU
(Continuare în pag. 4)
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„Dacă ne cunoaștem propria istorie, vom ști ce avem de 
făcut în viitor”
Interviu cu ambasadorul Statului Israel în România, E.S. Lior Ben Dor

– Domnule ambasador, în primul 
rând vă mulțumesc foarte mult că m-ați 
primit pentru această discuție. Înregis-
trăm acest interviu cu doar câteva zile 
înainte de Iom Hașoah, Iom Hazikaron 
și Iom Haațmaut. Sunt trei zile cu o 
semnificație profundă pentru Israel, 
dar și pentru comunitățile evreiești din 
toată lumea. Cum ați descrie dumnea-
voastră atmosfera în care marcăm 
aceste trei zile anul acesta în Israel?

– Într-adevăr, aceste zile sunt 
foarte importante pentru noi, poporul 
evreu, și pentru națiunea israeliană. 
O să vorbesc, în primul rând, despre 
Iom Hazikaron, în ordine cronologică. 
Aceasta reprezintă ziua comemorării 
eroilor evrei, a celor care și-au sacri-
ficat viața pentru noi, pentru apărarea 
noastră. Când vorbim de această zi, 
nu putem să nu menționăm și războiul 
care este încă în desfășurare. Mulți oa-
meni au plătit un preț foarte mare pen-
tru apărarea noastră, pentru siguranța 
noastră, pentru a ne garanta, în fond, 
existența noastră și a proiectului nos-
tru național, Statul Israel. Războiul ac-
tual ne amintește de faptul că trebuie 
să ne apărăm mereu. Când Israelul a 
fost înființat, motivul a fost ca poporul 
evreu să existe, să dăinuie, ca nicio-
dată în viitor să nu mai pățim ceea ce 
s-a întâmplat în timpul Holocaustului. 
Această sărbătoare națională repre-
zintă un amestec de bucurie și tristețe, 
fiindcă ziua de Iom Hazikaron este 
una dedicată comemorării, în timp ce 
următoarea zi este una a sărbătorii. 
Așa ar suna și istoria noastră.

Dacă Statul Israel ar fi fost fon-
dat, de pildă, cu 10 ani înainte, deci 
să zicem în 1938, Holocaustul nu ar fi 
luat forma pe care a avut-o. Nu putem 
afirma că nu ar fi avut loc, dar nu cu 
aceeași amploare. Ziua Națională a 
Statului Israel este cu atât mai impor-
tantă, cu cât ne subliniază de ce tre-
buie să avem un stat propriu, indepen-
dent și suveran. Atunci când suntem 
atacați, trebuie să știm să ne apărăm, 
iar Statul Israel ne garantează această 
apărare. Totuși nu trebuie să conside-
răm neapărat că statul israelian a fost 
înființat pentru că a avut loc Holocaus-
tul. E drept, Holocaustul ne-a împins 
poate mai repede spre acest pas, dar 
ideea națională, faptul că trebuie să 
ne întoarcem la pământul strămoșilor 
noștri a existat dintotdeauna.

– Desigur, un argument pentru 
ceea ce afirmați, domnule ambasa-
dor, este mișcarea sionistă, cu mult 
mai veche decât perioada Holocaus-
tului. Apropo de misiunea dumnea-

voastră, aici, în România, mișcarea 
sionistă are rădăcini foarte puternice, 
la Focșani de pildă.

– Da, da. Comunitatea evreiască 
din România a contribuit semnificativ 
la mișcarea sionistă și în activitățile 
care au dus la crearea Statului Isra-
el. Mă refer, desigur, la toate centrele 
sioniste din România, ca Moinești sau 
Focșani.

– Cum vedeți, în tot acest context, 
cu un război care durează deja de un 
an și jumătate, cel mai lung conflict 
din istoria modernă a Israelului, cum 
vedeți, așadar, coeziunea socială de 
acasă, din Israel?

– Din punct de vedere social, am 
fost foarte afectați de război. Cei 
mai mulți dintre noi am fost afectați 
de această traumă națională. Nu am 
cuvinte pentru a descrie ceea ce s-a 
întâmplat. Trebuie să precizez aici 
că au fost uciși mai mult de 1.200 de 
oameni (cetățeni, evrei și neevrei), 
plus peste 250 de răpiri într-o singu-
ră zi. Însă datorită forțelor noastre 
am putut să mutăm centrul de luptă 
în teritoriul advers. Ziua de 7 octom-
brie ne-a lovit greu, dar știm cum să 
ne apărăm și cum să rămânem uniți. 
Am învățat din istoria și din trecutul 
nostru cum să rezistăm, cum să fim 
rezilienți. Nu e prima oară în istoria 
poporului evreu când suntem atacați, 
iar dușmanii noștri au vrut să ne dis-
trugă, să ne anihileze de multe ori. 
Chiar dacă am fost loviți și am înre-
gistrat pierderi umane, știm că ne pu-
tem uita la viitorul nostru cu speranță, 
pentru că statul nostru va continua 
să existe și asta va garanta și conti-
nuitatea poporului nostru. Încă avem 
multe familii israeliene care suferă din 
cauza atacului din 7 octombrie 2023, 
fie că au pierdut membri, fie că și-au 
pierdut casele sau bunurile. Va dura 
mult timp până să ne refacem aces-
te răni interioare. Chiar dacă majori-
tatea populației noastre poate să-și 
continue viața normal, cu toții sufe-
rim, de fapt, pentru că suntem cu toții 
frați, suntem o familie unită, o familie 
mare. Împreună ne vom reface și vom 
depăși această traumă națională, dar 
și cu ajutorul prietenilor noștri, printre 
care și România și poporul ei.

– Legat de această apropiere a 
României, voiam să vă întreb, dom-
nule ambasador, cum vedeți rolul 
comunităților evreiești din diaspora și, 
mai ales, al celei de aici, din România, 
în tot acest context în care vedem că, 
la nivel global, antisemitismul a explo-
dat? Mă refer aici și la sprijinul moral 

pe care aceste comunități îl pot oferi 
Israelului, sprijinul în domeniul diplo-
matic și în cel cultural.

– Cu toții trebuie să luptăm împotri-
va antisemitismului, întrucât toți vrem 
să trăim în societăți normale, liberale, 
în care ne respectăm unul pe altul. 
Faptul că există Statul Israel nu va 
elimina fenomenul antisemit, dar cel 
puțin putem să ne ridicăm vocea și 
să ne apărăm, să-i apărăm chiar și pe 
cei care sunt în afara Statului Israel. 
Datorită Statului Israel putem coopera 
cu diverse guverne din întreaga lume. 
Din fiecare loc unde se află o comu-
nitate evreiască am primit sprijin în 
toată această perioadă dificilă pentru 
Israel, sub forme diferite, de la arti-
cole publicate ce încearcă să explice 
tuturor oamenilor ce s-a întâmplat la 7 
octombrie și la mediatizarea situației 
până la ajutor moral. Să nu uităm că 
încă mai avem prizonieri în teritoriul 
administrat de Hamas și că trebuie să 
utilizăm forța pentru a-i convinge pe 
teroriști să ne elibereze cetățenii.

– Domnule ambasador, au trecut 
nouă luni de când ne întâlneam tot 
aici, pentru a vă lua un prim interviu, 
imediat după ce ați fost numit amba-
sadorul Israelului în România. Cum 
ați descrie, după aceste nouă luni de 
activitate, relațiile dintre România și 
Israel și cum ați descrie experiența 
dumneavoastră de până acum în Ro-
mânia?

– În primul rând, relațiile dintre cele 
două state sunt foarte bune, iar acest 
lucru se poate vedea în multe dome-
nii: politic, economic, comercial, cul-
tural, turistic. Ca ambasador al Isra-
elului în România trebuie să continui 
munca începută de predecesorii mei 
și, dacă pot, chiar să dezvolt aces-
te bune relații deja existente. Pentru 
mine, această poziție reprezintă o 
onoare mare, un privilegiu, mai ales 
că am și origini românești. Mă bucur 
atunci când România și Israel pot face 
activități în comun, când lucrăm la pro-
iecte comune, iar această cooperare 
nu poate decât să întărească relațiile 
dintre cele două state. E emoționant 
pentru mine să mă întorc la rădăcinile 
familiei mele și cred, cu toată modes-
tia de rigoare, că mă simt mai sigur 
pe mine în ceea ce privește vorbirea 
limbii române. Sunt sigur că faptul că 
mă aflu aici, în România, m-a ajutat 
să îmi îmbunătățesc nivelul de vorbire 
a limbii române, iar acest lucru e im-
portant și deoarece, ca ambasador, a 
putea să mă exprim în limba țării în 
care mă aflu constituie o manieră prin 

care ajung mai aproape de cetățenii 
dumneavoastră, de inimile lor, cum se 
spune.

– Vă mulțumesc foarte mult și, în 
final, vă rog să transmiteți un mesaj 
cititorilor revistei Realitatea evreiască 
și comunităților evreiești din România, 
cu ocazia acestor trei zile importante 
care vor urma.

– Trebuie să continuăm să fim pu-
ternici, unici și rezilienți, avem multe 
provocări în Israel, și nu doar din cauza 
războiului. Dar știm cum să le depășim, 
mai ales dacă rămânem uniți și lăsăm 
în spate dezacordurile dintre noi. Noi, 
ca popor, avem un scop, un obiectiv în 
comun, în ciuda oricărei dispute inter-
ne. Sărbătoarea de Pesah ne învață 
că trebuie să ne păstrăm poveștile și 
istoria noastră, să le spunem mai de-
parte copiilor noștri ce ni s-a întâm-
plat în trecut, căci e important să ne 
cunoaștem istoria. Dacă ne cunoaștem 
propria istorie, vom ști ce avem de fă-
cut în viitor, căci ne vom înțelege mai 
bine scopul nostru ca popor. Ostaticii 
supraviețuitori din Gaza au declarat că 
au rezistat zi după zi, în ciuda tuturor 
nenorocirilor suferite, pentru că au știut 
de ce trebuie să reziste, pentru că aca-
să îi așteptau o familie, prieteni, o țară. 
Iar aceasta este o lecție importantă nu 
doar pentru poporul evreu, ci pentru în-
treaga umanitate.

George GÎLEA

Documente despre Holocaust,  
scoase din arhivele armatei americane

Arhivele Pentagonului cuprind numeroase documente 
inedite, adunate din timpul războaielor, inclusiv din Al 
Doilea Război Mondial. Din acea perioadă existau și 

amintiri despre Holocaust. Multe dintre ele se aflau pe site-
urile unor arme, ca de exemplu ale unor unități ale Forțelor 
Aeriene Americane. Astăzi ele au dispărut, fiind epurate la 
ordinul noului secretar al apărării, Peter Hegseth.

La 26 februarie s-a dat o circulară intitulată „Împrospă-
tarea conținutului digital”, în care conducerea Pentagonului 
era îndrumată „să elimine toate știrile, reportajele, artico-
lele, fotografiile și videoclipurile pe care le deține Departa-
mentul Apărării și care promovează diversitatea, egalitatea 
și includerea (DEI)”. Peste 24.000 de articole vor putea fi 
eliminate, potrivit unor date obținute de CNN. De aseme-
nea, sunt vizate articole despre rasă, genuri și experiență 
LGBTQ, precum și despre prevenția sinuciderilor și atacuri 
sexuale. Printre altele, a fost eliminat un articol despre Bea 

Arthur, „fata de aur” evreică, starul care a servit în marină 
în timpul celui de Al Doilea Război Mondial. Cel puțin două 
pagini cu memorii despre Holocaust au căzut victime ale 
acestei dispoziții. Unul dintre articole descria experiența 
unui cadet care a vizitat mai multe lagăre de concentrare 
în urmă cu 10 ani și a transmis această experiență la Aca-
demia Forțelor Aeriene Americane. Un alt articol eliminat 
din platformele Pentagonului comemora Săptămâna de 
Rememorare a Holocaustului și spunea cititorilor să nu uite 
importanța diversității religioase.

Într-o declarație, John Ullyot, secretarul de presă al 
Pentagonului, care a elogiat inițiativa epurărilor, a afirmat 
că paginile care au fost eliminate din greșeală vor fi reintro-
duse, dar nu a specificat dacă și când se va întâmpla acest 
lucru cu articolele referitoare la Holocaust.

Eva GALAMBOS

impresionați.”
P rogramu l 

internațional de voluntariat „Dreptul 
de a exista al Israelului” a avut darul 
de a întări solidaritatea evreiască glo-
bală și legăturile cu statul evreu nu 
prin vorbe, ci printr-o mână de ajutor. 
Un program care oferă doritorilor în-
tre 18 și 50 de ani șansa de a veni în 
contact palpabil cu problemele de zi 
cu zi ale israelienilor. Există o diversi-
tate de direcții de acțiune, printre care 
munca în agricultură ocupă un loc im-
portant. E nevoie de oameni pentru 
a preveni lipsurile, pentru ca piețele 
israeliene să nu sufere. E nevoie de 
oameni pentru reconstrucția celor 
mai lovite kibuțuri. În paralel, în vara 
anului 2025 sunt prevăzute cursuri de 
engleză predate copiilor din aceste lo-
curi de către voluntarii vorbitori nativi 
de engleză.

„O felicit pe Madison și îi mulțumesc 
pentru că a lăsat totul în urmă, a luat 
o pauză în viața ei și a decis să vină 
în Israel, încredințată fiind că misiu-
nea ei este să ia parte la «Dreptul de 
a exista al Israelului» printr-o acțiune 
semnificativă”, spunea Gidi Mark, 
CEO al programului.

Solidaritate  
cu Israel
(Urmare din pag. 3)
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Când am intrat la cel mai recent 
film al lui Jesse Eisenberg, A 
Real Pain (O durere profun-

dă), nu aveam nici cea mai mică idee 
despre ce mă va face să simt sau să 
gândesc. Îi știam povestea și că luase 
Oscarul pentru cel mai bun actor în rol 
secundar.

În linii mari, filmul îi urmărește pe 
verii Kaplan – David (jucat chiar de 
Jesse Eisenberg), un tip nevrotic și 
introvertit, și Benji (jucat de Kieran 
Culkin), un spirit aparent plin de viață 
– plecați împreună într-o călătorie de 
câteva zile prin Polonia, pe urmele 
bunicii lor Dory, recent decedată.

Când spui Polonia și evrei, spui 
deportări și lagăre de concentrare. 
Prin urmare, mă așteptam ca filmul  
să-mi trezească emoții, chiar să livre-
ze din clișeele atât de uzitate în peli-
culele care tratează tema Holocaustu-
lui. La momentul genericului de final, 
mi-am dat însă seama că urmărisem 
un film de o sensibilitate aparte.

Pe scurt, O durere profundă este 
despre suferință. Nu doar despre 
suferința asociată Holocaustului, ci 
despre durerea individuală, pe care 
fiecare o duce cu sine și căreia în-
cercăm să-i facem față zilnic, așa 
cum ne pricepem. Este un film des-
pre suferința pe care o preluăm de la 
generațiile anterioare, o integrăm și 
apoi o transmitem mai departe.

Cât de mult din experiența de a fi 
astăzi evreu este definită de durere, 
de suferință, de trecut? Ne face mai 
buni sau ne încrâncenează? Merită 
să fie lăudată, negată sau plânsă? 
O comercializăm, așa cum vedem în 
film, sub formă de „tururi ghidate pe 
urmele Holocaustului”, sau o sacrali-
zăm? M-a emoționat până la lacrimi 
una din replicile lui David: „Suferința 
mea nu are nimic excepțional, de ace-

ea nu simt nevoia să împovărez pe 
nimeni cu ea.” Cred că mulți dintre noi 
simțim la fel.

Ca și durerea, filmul este simplu și 
prelucrat minimal. Singura înfloritură 
permisă este muzica lui Chopin, care 
acompaniază spectatorul, pe cei doi 
veri și micul grup de turiști de-a lungul 
călătoriei.

Pe măsură ce merge de la Varșo
via la Lublin, filmul nu încearcă nici 
prin muzică, nici prin performanța 
actorilor să forțeze o anume reacție 
emoțională din partea privitorilor. De 
fapt, într-o scenă-cheie desfășurată în 
tren, cu un Benji copleșit de vinovăția 
supraviețuitorului pe motiv că ei că-
lătoresc lejer la clasa I în timp ce, 
pe aceeași rută, bunicii lor fusese-
ră înghesuiți în vagoane pentru vite, 
personajele analizează și comen-
tează vina generațională fără a ne-o 

O primăvară,  
o carte și un film

Citesc O istorie a evreilor, de Paul Johnson. E o 
carte magistrală (expresia e folosită în Sunday 
Times și e justă). Paul Johnson e unul dintre cei 

mai serioși intelectuali contemporani. Lucrările sale au 
fost mereu maratoane de erudiție (dar nu și parade de 
erudiție). L-am citit întotdeauna cu plăcere pe Paul John-
son, fie că a scris despre Hristos, lumea modernă sau 
intelectuali. Scrie bine și știe multe, uneori mi se pare că 
știe (sau măcar înțelege) totul.

Această istorie a evreilor este o lucrare necesară, pe 
care le-o recomand mai ales ne-evreilor (cum sunt și eu). 
Începe chiar la Hebron, cu constatarea că evreii sunt 
încă acolo, după mii de ani, în timp ce alte 
seminții, care i-au dominat, prigonit, exilat, 
au dispărut (uneori fără urmă).

Am vizitat și eu cândva Mormântul Pa-
triarhilor, Peștera Patriarhilor, Peștera Macpela, acea bu-
cată de pământ la treizeci și ceva de kilometri de Ierusa-
lim, unde odihnesc oasele bătrânului Avraam, strămoșul 
comunității iudaice.

Pierdut pe unul dintre acele dealuri din Iudeea, în 
Palestina istorică, Hebronul este unul dintre punctele 
fierbinți ale relației dintre palestinieni și israeliți. Nu va fi 
curând pace în Orientul Mijlociu – rămâi cu acest senti-
ment copleșitor când ieși din Hebron.

Istoria evreilor a lui Paul Johnson reușește acest fapt 
uimitor: te face să vezi în perspectivă. Istoria evreilor e 
mult mai lungă decât conflictul de astăzi, de ieri (și, din 
păcate, și de mâine) din Orientul Mijlociu. E o istorie mi-
lenară. Iar evreii vor fi și mâine aici.

De când a început războiul cu Hamas, din octombrie 
2023, nu a trecut o zi fără să mă gândesc la oamenii 
din Hebron, pe care i-am văzut ultima dată acum șase 
ani. Evrei religioși, arabi vechi de când lumea, copi-
ii aceia acoperiți cu praful gros al ulițelor orientale. Și, 
fără să cred într-un Dumnezeu anume, unic, atotputer-
nic și atotștiutor, în felul meu m-am rugat pentru ei, pen-
tru toți, pentru pace și pentru oprirea vărsării de sânge. 

Nevinovații au plătit mereu. E și asta o lecție care se 
poate învăța din cartea lui Paul Johnson.

A venit primăvara și am fost și la cinematograf, la film. 
Am văzut A Real Pain, care la noi a fost tradus O durere 
profundă. Prima dată am văzut o reclamă la acest film 
într-un cinematograf dintr-un mall din Lodz, în Polonia. 
Era prin octombrie, anul trecut. Pentru că acțiunea se 
petrece în Polonia, nu îmi imaginam că va fi un film care 
va rula și la București și îmi părea rău. Fiindcă îmi atră-
sese atenția. Era despre doi veri care onorau memoria 
bunicii lor recent dispărute printr-o vizită în Polonia, țara 
ei de origine. Voiau să vadă casa unde copilărise, să cu-
noască istoria evreilor. Istoria lagărelor și istoria Holo
caustului – cărora bunica lor le supraviețuise.

E un film de Jesse Eisenberg care și joacă unul din-
tre rolurile principale. Celălalt e jucat de Kieran Culkin, 
fratele mai mic al lui Macaulay Culkin. Îl vedeți și pe el 

în Home Alone, e vărul mai mic al lui Ke-
vin, cel care încă face pe el în pat dacă bea 
prea multe lichide la cină.

Cei doi actori sunt excelenți, filmul tot 
e excelent, pentru că vorbește într-o manieră simplă, 
umană, despre Holocaust și despre ce mai înseamnă 
el astăzi pentru generația nepoților supraviețuitorilor. 
Reușește să fie pur și simplu un film simplu și frumos, 
ceea ce e greu când subiectul e chiar memoria Holo
caustului. Nu e patetic, viața a mers înainte (pentru cine 
a mers), noile generații au și ele poverile lor de dus, iar 
durerea adevărată apare acolo unde nu te aștepți.

Mi-a plăcut atât de mult, încât pentru o clipă m-am 
simțit străbătut de o invidie albă și mi-aș fi dorit să fi scris 
eu scenariul acestui film. Apoi clipa aceea a trecut și 
doar m-am bucurat de filmul de cinema.

Ploua la Lodz în ziua aceea în care am aflat că filmul 
există și îmi imaginez că plouă și 
acum. Dar cândva, cândva soa-
rele va fi mai puternic decât norii 
și chiar și durerile adânci totuși – 
binecuvântatul totuși! – trec. Tre-
buie să treacă. Iar soarele, evreii, 
istoria vor fi și mâine aici.

Andrei CRĂCIUN

TZMARMORET

A Real Pain: despre natura suferinței impune. O altă scenă memorabilă se 
desfășoară în liniștea celui mai vechi 
cimitir evreiesc din Polonia. Cât de 
ușor este să „recenzezi” Holocaustul 
prin statistici și fapte istorice, ampu-
tând astfel orice legătură emoțională 
cu ororile și tragediile umane! O dure-
re profundă nu este filmul tipic despre 
Holocaust.

Pentru poveste, centrală este 
de fapt relația dintre David și Benji.  
O relație sentimentală și plină de 
afecțiune, fragilizată din motive neex-
plicate, pe care fiecare o trăiește cu 
resentimente față de celălalt și față 
de propriile vieți. În contextul acestei 
călătorii deja volatile emoțional, în-
cercările lor de a-și reconcilia senti-
mentele nu fac decât să le sporească 
neînțelegerile și distanța.

Pe lângă cei doi veri, distribuția 
este completată de jocul minunat al 
actorilor ce formează micul grup de 
turiști, fiecare dintre aceștia aducând 
la lumină un alt arhetip. O avem pe 
Marcia (Jennifer Gray din Dirty Dan-
cing), recent divorțată, prinsă în vârte-
jul unei societăți materialiste și pleca-
tă în căutarea unui nou sens în viață. 
Îl avem pe Eloge (Kurt Egyiawan), 
supraviețuitor al genocidului din 
Rwanda și convertit la iudaism, venit 
în excursie pentru a se conecta cu 
noua sa moștenire istorică, religioasă 
și culturală. Avem și un cuplu mai în 
vârstă, Mark și Diane (Daniel Oreskes 
& Liza Sadovy), ambii din familii de 
evrei polonezi, dar cărora le pasă mai 
mult să se bucure de excursia prin 
Europa. Și, conducând grupul, este 
James (Will Sharpe), un afabil ghid 
englez care compensează pentru 
lipsa unei legături personale cu Ho-
locaustul prin bagajul impersonal de 
informații despre Polonia și evrei.

Filmul atinge punctul culminant 
când grupul vizitează Majdanek. Aici 
muzica lui Chopin se oprește. Simțim 
– odată cu micul grup de turiști – di-

mensiunea tragediei, oroarea lagăru-
lui. Auzim, pe fundal, vocea ghidului 
care doar spune ce avem în fața ochi-
lor. Fără cifre, fără explicații. Este una 
dintre cele mai mișcătoare scene din 
film, în care vedem situl inert al răului 
inimaginabil, în timp ce toată suferința 
umană năvălește spre noi de dincolo 
de ecran.

Cu ce am rămas după O durere 
profundă? Am ajuns la vreo revelație 
cu privire la propria-mi identitate evre-
iască sau în legătură cu generațiile 
familiei mele? M-a făcut acest film 
să văd diferit poveștile Holocaustului, 
să simt că șterge din suferința po-
porului evreu? Nu, pentru că nu așa 
funcționează durerea. Uneori este 
mai ușor de dus, alteori mai greu. 
Poate într-o zi va dispărea complet, 
însă până atunci e prezentă. O putem 
împărtăși altora, vrând-nevrând. Prin 
urmare, pentru mine asta a fost lecția 
filmului: o mai bună înțelegere a natu-
rii umane. Pentru că doar într-un mo-
ment de emoție universală, cum este 
cel de suferință, ne regăsim umanita-
tea.

Irina MARKOVITS

Pianista Martha 
Argerich, decorată 
de statul român

Celebra pianistă Martha Argerich  
a fost decorată în numele 
Președinției României, cu pri-

lejul unei ceremonii speciale, organi-
zate pe 27 martie 2025 la Lugano, cu 
„Ordinul Serviciul Credincios în grad 
de Mare Ofițer”, distincție înmânată 
de Ion Marin, consul onorific al Româ-
niei în Elveția.

La eveniment au participat: Andre-
ea Guțu, chargée d’affaires ad interim 
la Ambasada României de la Berna, 
regizorul Daniele Finzi Pasca; vio-
loncelistul Mischa Maisky; directorul 
general al Lugano „Arte e Cultura”, 
Michel Gagnon; directorul general 
al Radioteleviziunii Elvețiene - SRG 
SSR Svizra Rumantscha, Vincent Au-
gustin; numeroși invitați internaționali.

La primirea distincției, Martha Ar-
gerich a mulțumit și a subliniat legă-
turile și prietenia cu mari artiști de ori-
gine română, începând cu Ion Marin, 
Radu Lupu, Sergiu Celibidache, Ma-
deleine și Dinu Lipatti, Clara Haskil și 
Eugen Ionescu.

De asemenea, Marta Argerich și-a 
exprimat bucuria de a se întoarce în 
această toamnă la București pentru 
două concerte în cadrul Festivalului 
Internațional „George Enescu”.

O personalitate de excepție a lu-
mii muzicale 
i n t e rna ț i o
nale, artista  

Dan DRUȚĂ
(Continuare în pag. 10)
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În calendarul evreiesc este înscrisă 
cu numele Iom Hazikaron la-Șoah 
ve-la-G’vurah. Dar de ce este ne-

voie de ea în Israel și în comunitățile 
evreiești din diaspora, atunci când 
există o Zi Internațională de Come-
morare a Victimelor Holocaustului la 
27 ianuarie și când sunt zile locale de 
comemorare a Holocaustului în dife-
rite țări, de exemplu în România la 9 
octombrie?

Pentru că ea nu este numai ziua 
comemorării Holocaustului. Este și 
ziua eroismului, a efortului evreilor 
de a se salva pe ei înșiși. Îmi amin-
tesc o afirmație a doctorului Theodor 
Loewenstein-Lavi, fost lider sionist 
în România, supraviețuitor al Holo-
caustului și al închisorii politice co-
muniste, redactor al monumentalei 
lucrări Pinkas HaKehillot Romaniyah, 
publicată (1969-1980) de Institutul 
Yad Vashem din Ierusalim, al cărei 
prim volum a fost recent tradus și pu-
blicat în limba română de Institutul 
„Elie Wiesel”. El spunea că evreii nu 
s-au lăsat duși la moarte ca vitele la 
abator, ci au opus rezistență atunci 
când au putut și cum au putut. Chiar 
dacă o asemenea rezistență era sor-
tită eșecului, ea arăta că evreii se pot 

opune, au o demnitate și o speranță 
de supraviețuire, pot păstra un moral 
ridicat. Acesta este sensul Zilei Co-
memorării Holocaustului și a Eroismu-
lui Evreiesc. De asemenea, este o zi 
națională de amintire și comemorare. 
Catastrofă și eroism.

În anul 1949, comemorarea victi-
melor Holocaustului a avut loc în ziua 
de 10 Tevet, zi de doliu și de post în 
memoria celor uciși al căror mormânt 
nu este cunoscut. La 12 aprilie 1951, 
Parlamentul Israelului (Knesset) a 
hotărât ca Ziua Comemorării Holo-
caustului și a Eroismului Evreiesc să 
fie stabilită pe data de 27 Nisan după 
calendarul ebraic (în lunile aprilie-
mai). Decizia a fost adoptată ca lege 
la 8 aprilie 1959. Pentru a nu coinci-
de cu ziua de Șabat (sâmbătă) sau 
de ajun de Șabat (vineri seara), ea 
poate fi devansată cu o zi, așa cum 
se întâmplă anul acesta, pe data de 
26 Nisan (seara de 23 aprilie și ziua 
de 24 aprilie). Motivul alegerii aces-
tei zile este poziția calendaristică: o 
săptămână după sfârșitul sărbătorii 
de Pesah (21 Nisan), două săptămâni 
după data izbucnirii răscoalei Gheto-
ului din Varșovia (14 Nisan, respectiv 
19 aprilie 1943) și opt zile înainte de 

Ziua Independenței Israelului (5 Iyar, 
respectiv 14 mai 1948). Între trei eve-
nimente importante ale rezistenței 
evreiești, precum și în perioada nu-
mărătorii de Omer.

Ziua Comemorării Holocaustului 
și a Eroismului Evreiesc este respec-
tată în Israel ca zi de doliu. Locurile 
de distracție sunt închise. În seara 
de ajun are loc o adunare comemo-
rativă la Yad Vashem și sunt aprinse 
6 făclii, de către supraviețuitori, în 
memoria celor 6.000.000 de victime. 
Președintele Israelului și prim-minis-
trul țin discursuri comemorative. Șef-
rabinii recită rugăciuni memoriale. La 
ora 10 dimineața sună sirenele și acti-
vitatea este întreruptă pentru două mi-
nute în care se păstrează un moment 
de reculegere în memoria victimelor. 
Au loc comemorări publice, evocări is-
torice, programe speciale la posturile 
de radio și televiziune. Comemorările 
au loc astfel încât să mulțumească 
întreaga populație, atât religioasă 
cât și laică. Ceea ce este important 
e evocarea atât a Holocaustului și a 

eforturilor de salvare, cât și a istoriei 
evreiești din perioada anterioară Ho-
locaustului: ce a fost distrus, ce a fost 
salvat, lumea evreiască de ieri față 
de cea de azi. Populația Israelului se 
unește cu victimele și cu memoria lor. 
Se arată că alături de victime a fost 
distrusă o lume care nu s-a mai pu-
tut reface: viața comunitară, socială, 
centrele culturii evreiești laice și re-
ligioase din Europa centrală, răsări-
teană, balcanică, o istorie bimilenară. 
Se subliniază importanța rezistenței 
evreiești, a tineretului sionist care a 
înfruntat armata germană în Ghetoul 
din Varșovia și în alte locuri. Au loc în-
tâlniri cu supraviețuitori, acum oameni 
la o vârstă înaintată. Mai ales astăzi, 
în condițiile recrudescenței antise-
mitismului, este important ca Holo
caustul să fie cunoscut, iar tineretul să 
știe și să vrea să apere țara și însăși 
existența evreiască.

Holocaust, rezistență, supraviețu
ire. Atunci și acum.

Lucian-Zeev HERȘCOVICI

Ziua Comemorării Holocaustului și a Eroismului Evreiesc

Documentarul Odesa,  
în cadrul Festivalului  
„One World Romania 2025”Investigații pentru desecretizarea 

documentelor despre naziștii ascunși 
în Argentina Ediția cu numărul 18 a Festi-

valului „One World Romania” 
a programat pe 22 martie, la 

Muzeul Țăranului Român, filmul do-
cumentar Odesa al regizorului Florin 
Iepan. Este o evocare a uneia dintre 
cele mai mari tragedii ale celui de Al 
Doilea Război Mondial, în context ro-
mânesc: executarea a 
peste 20.000 de evrei, 
ca răzbunare pentru 
atentatul cu bombă co-
mis împotriva Statului 
Major al armatei româ-
ne din Odesa. Deși au-
torii acestui atentat au 
fost partizanii sovietici 
și se cunoștea acest 
lucru, Ion Antonescu 
a dat personal ordinul 
de executare a evrei-
lor. Astfel că, bărbați, 
femei și copii, tineri și bătrâni au fost 
adunați, duși și închiși în trei depozite 
în apropiere de Odesa, depozite care 
au fost apoi incendiate. Cei care au 
încercat să iasă au fost împușcați. A 
existat un singur supraviețuitor, Mihail 
Zaslavski, care în documentarul lui Ie-
pan a depus mărturie.

Florin Iepan a realizat și a pre-
zentat o primă versiune a filmului în 
2013, stârnind mari controverse. În 
versiunea actuală au intervenit unele 
modificări. De această dată, regizorul 
a prezentat mai puține imagini despre 
tragedia propriu-zisă, grosul acțiunii 
concentrându-se pe încercarea lui 
de a convinge autoritățile române, 
personalități ale vieții sociale și cultu-
rale românești să ridice un monument 
la Odesa și să finanțeze un film docu-
mentar. Iepan l-a găsit pe Mihail Zas-
lavski, l-a adus la București și a dorit 
să-l prezinte la o emisiune de televi-
ziune. Toate încercările lui au eșuat, 
el fiind refuzat de la președintele țării 
până la ministrul de externe și alte 
personalități, iar din cauza unor eve-
nimente neprevăzute, interviul tv al 
lui Zaslavski a avut o audiență foarte 
mică. Regizorul a vrut să arate cum, 
deși România și-a asumat concluzii-
le Raportului Comisiei Wiesel privind 
răspunderea pentru deportarea și 
moartea a zeci de mii de evrei români 
și ucraineni, când este vorba de o lu-

are de poziție personală, cei solicitați 
caută să se eschiveze.

Filmul a rulat în fața unei săli pli-
ne de tineri și a fost urmat de o se-
siune de discuții. Cei trei modera-
tori – regizorul Alexandru Solomon, 
organizatorul Festivalului, regizorul 
Florin Iepan și jurnalistul Cătălin Stri-

blea – au dat explicații 
despre condițiile isto-
rice în care a avut loc 
tragedia de la Odesa, 
rolul lui Ion Antonescu, 
politica antisemită a 
guvernului său, com-
portarea armatei ro-
mâne în Basarabia și 
reapariția antisemi-
tismului după atacul 
sângeros al Hamas 
din octombrie 2023. Ei 
au vorbit despre nece-

sitatea asumării unor fapte, ca singu-
rul mijloc de a stabili o viziune reală 
a istoriei și de a merge mai departe. 
Moderatorii au afirmat că, din păcate, 
există încă multe prejudecăți și au dat 
ca exemplu felul în care este privită 
de mulți – profesori, părinți și elevi – 
predarea obiectului „Istoria evreilor. 
Holocaustul”. De interes deosebit 
a fost prezentarea de către Cătălin 
Striblea a volumului Războiul Sfânt 
al României. Istoricul american Grant 
T. Harward a scris cartea pe baza do-
cumentelor găsite în arhiva armatei 
române din Pitești. Sunt documente 
oficiale despre atitudinea militarilor 
români pe frontul din răsărit, inclusiv 
Basarabia, față de populație, mai ales 
față de evrei, ordinele date și faptul că 
măsurile cele mai brutale erau permi-
se, nu erau sancționate. Cătălin Stri-
blea le-a recomandat tinerilor să ci-
tească această lucrare, pentru a avea 
o imagine reală a implicării Români-
ei ca aliată a Germaniei în Al Doilea 
Război Mondial.

Alegerea acestui documentar a 
fost o inițiativă excepțională a organi-
zatorilor Festivalului și a reprezentat 
un mijloc de a risipi o parte din valul 
de fake news care îi copleșește mai 
ales pe tinerii care au mari dificultăți 
de a cunoaște adevărurile istorice.

Eva GALAMBOS

La Palatul prezidențial Casa Ro-
sada din Buenos Aires, preșe
dintele argentinian Javier Milei 

a avut recent o întrevedere cu ofici-
ali ai Centrului Simon Wiesenthal, 
organizație evreiască americană, 
în cadrul căreia președintele Comi-
tetului Judiciar al Senatului SUA,  
Charles Grassley, i-a înmânat o scri
soare unde i se solicita sprijin pentru 
desecretizarea documentelor privi-
toare la naziștii criminali de război 
adăpostiți, după încheierea confla
grației, în 1945, în Argentina. Scrisoa-

rea i-a fost încredințată de Jonathan 
Missner, reprezentant oficial al Cen-
trului Wiesenthal și al memoriei vic-
timelor din atentatul terorist săvârșit 
în 1992 de Iran și Hezbollah asupra 
AMIA (Comunitatea Evreiască din 
Buenos Aires și Argentina). O copie 
a scrisorii a fost trimisă președintelui 
SUA, Donald Trump.

Investigațiile au scopul să ofere 
informații asupra bunurilor naziste 
rămase necunoscute în depozite ale 
Băncii Credit Swiss și ale altor bănci 
prestigioase elvețiene. Magistrații 
SUA au declarat că banca aminti-
tă deține aproximativ 100 de conturi 
ale grupurilor de naziști cărora li s-a 
permis, ba chiar încurajat șederea în 
Argentina. Deși banca Credit Swiss a 
declarat, în 2022, că, în urma cercetă-
rilor interne, nu ar exista vreo evidență 
asupra lor, senatorul Grassley con-
testă afirmațiile. Documentele-cheie 
privind existența conturilor se află, 

majoritatea, în custodia Ministerului 
argentinian al Apărării. Anterior, șeful 
Cabinetului, Guillermo Alberto Fran-
cos, declarase că „operațiunile ban-
care și financiare care au facilitat ple-
carea din Europa a naziștilor criminali 
de război, sustrăgându-se Procesului 
de la Nürnberg, nu trebuie făcute pu-
blice încă.”

Imediat după întrevedere, preșe
dintele Milei a anunțat desecretizarea 
documentelor, „pentru că nu există 
nicio motivație să fie ținute în conti-
nuare sub cheie”, a declarat el într-un 
interviu pentru DNews TV Channel. 
„În timp ce lideri argentinieni anteriori 
au permis cooperarea totală cu cei 
interesați în acoperirea adevărurilor 
grele privind implicarea Argentinei în 
ascunderea naziștilor, președintele 
Milei este primul care acționează pen-
tru scoaterea adevărurilor la lumină”, 
aprecia pentru The Times of Israel ra-
binul Abraham Cooper, decan asociat 
al Centrului Wiesenthal.

După înfrângerea Germaniei na-
ziste, circa 10.000 de naziști criminali 
de război au reușit să fugă din Europa 
pe așa-numitele rute-șobolan. Cam 
5.000 s-au stabilit în Argentina. Potri-
vit jurnalistului de marcă argentinian 
Uki Goni, autorul unei cărți-document, 
The Real Odessa, apărută în 2002, 
președintele de atunci, Juan Peron, 
a încurajat naziști criminali de răz-
boi să se stabilească în Argentina. 
În 1992, președintele Carlos Menem 
a semnat un decret pentru declasifi-
carea informațiilor despre activitatea 
naziștilor în Argentina, rămas însă 
fără rezultat. Rutele-șobolan au inclus 
Canada, SUA, Mexic, Australia, Spa-
nia, Elveția.

„Oamenii ar trebui să înțeleagă că, 
timp de multe decenii după Holocaust, 
guverne și companii multinaționale au 
ajutat naziști criminali de război să 
ascundă bani furați, să evite justiția 
și să trăiască viețile libere pe care le 
meritau victimele lor”, a concluzionat 
Jonathan Missner la Casa Rosada.

Iulia DELEANU
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Pesah 5785 la Templul Coral din București

Premierul Marcel Ciolacu: 
„Pesahul marchează 
pentru poporul evreu 
începutul unui drum spre 
libertate și demnitate”

„Cu prilejul sărbătorii Pesah, tran
smit conducerii Federației Comuni
tăților Evreiești din România - Cul-
tul Mozaic, membrilor comunităților 
evreiești din România, precum și tu-
turor evreilor din întreaga lume cele 
mai sincere urări de pace, sănătate 
și împlinire. Sărbătoarea Pesah are 
o puternică încărcătură simbolică. 
Ea marchează eliberarea poporului 
evreu din robia egipteană și începutul 
unui drum spre libertate și demnitate. 
Este un moment de reflecție asupra 
trecutului, care ne învață că libertatea 
se clădește prin credință și prin cura-
jul de a merge înainte chiar și în fața 
necunoscutului. Însă această sărbă-
toare nu este doar despre comemo-
rare, ci și despre renaștere și reînnoi-
re spirituală, despre solidaritate.

În aceste vremuri vreau să ne 
amintim cu toții că fiecare dintre noi – 
autorități sau cetățeni – avem datoria 
și obligația de a asigura un prezent, 
dar și un viitor demn și liber pentru 
societatea românească. Însă acest 
lucru nu va fi posibil dacă rămânem 
indiferenți în fața urii, a prejudecăților 
și a antisemitismului. Guvernul Ro-
mâniei rămâne ferm angajat în com-
baterea acestor fenomene, precum și 
în ceea ce privește respectarea, pro-
tejarea și promovarea drepturilor și 
libertăților fundamentale ale omului.”

Mesajul a fost transmis de consi-
lierul de stat Andrei Ungar.

(Urmare din pag. 1)

Moses Mendelssohn, 
iluministul moderat

În ultimele patru numere am discutat despre filozofia 
iluministă (Haskala) și cum această mișcare și-a pus 
amprenta și asupra iudaismului. În câteva dintre aces-

te articole am menționat, printre figurile demne de avut 
în vedere, și numele lui Moses Mendelssohn. În studii-
le de specialitate cu caracter generalist, atunci când se 
vorbește despre Haskala cel mai invocat nume este cel 
al lui Mendelssohn. În cele ce urmează vom încerca să 
explicăm importanța și relevanța acestui gânditor original, 
astfel încât vom putea înțelege mai lesne contribuția lui 
la marile discuții și dispute din jurul filozofiei iluministe iu-
daice.

Mendelssohn s-a născut la Dessau, pe 6 septem-
brie 1729, într-o familie fără prea mari 
posibilități financiare. Mendelssohn a înce-
put să studieze la zece ani, mai întâi alături 
de tatăl său, mai apoi cu bine-cunoscutul 
rabin David Fraenkel. Fraenkel a fost un adevărat mentor 
pentru tânărul Mendelssohn care l-a urmat chiar și când 
acesta a fost chemat la Berlin, în 1743. De altfel, Men-
delssohn a rămas apoi la Berlin pentru tot restul vieții lui.

În jurul anului 1758 devine tutore în casa lui Isaac 
Bernhard, un bogat producător de mătase din Berlin. În 
cele din urmă, Mendelssohn ajunge să ocupe pe rând 
funcțiile de contabil în fabrica lui Bernhard și de direc-
tor. Cu toate acestea, Moses Mendelssohn a fost toată 
viața sa preocupat de filozofie. Fără a avea studii formale 
în această direcție, Mendelssohn și-a dezvoltat gândi-
rea filozofică fiind un veridic autodidact. În lecturile sale 
formatoare se regăsesc figuri ca John Locke, Leibniz, 
Baruch Spinoza, Christian Wolff, Lordul Shaftesbury și 
Immanuel Kant. Unul dintre subiectele care i-au suscitat 
interesul încă de la primele lecturi a fost cel al teologiei 
naturale. Totodată, sub influența crescândă a iluminismu-

lui german, Mendelssohn devine interesat și de relația 
(și reconcilierea) dintre rațiune și trăsăturile impulsive și 
neraționale ale naturii umane.

Pe lângă preocupările filozofice, Mendelssohn a fost 
implicat în comunitatea iudaică berlineză, dovedindu-se  
un aprig susținător al acesteia, încurajând tinerii să învețe 
ebraica și să studieze textele tradiției strămoșești. Liberal 
convins, Mendelssohn își dorea ca evreii din Germania 
să beneficieze de aceleași drepturi și libertăți ca orice alt 
cetățean și era conștient că doar prin educație comunita-
tea evreiască va reuși să se integreze în noua societate 
iluministă a vremurilor sale. Moderația gândirii iluministe 
a lui Mendelssohn l-a propulsat drept unul dintre promoto-
rii de Haskala din spațiul germanic. Pentru Mendelssohn, 
ideea unei armonii între rațiune și religie nu era de necon-
ceput, el opunându-se atât dogmatismului religios (văzut 
în contrast cu tradiția autentică), cât și ateismului militant. 
În viziunea sa, iluminismul nu presupunea renunțarea 

la religie, ci o reevaluare a acesteia prin 
prisma unei gândiri critice și a exercitării 
libertății de conștiință. Unul dintre aspecte-
le centrale ale filozofiei sale este apărarea 

toleranței religioase. Într-o lume marcată de prejudecăți 
religioase (fie că vorbim aici de zona de influență cato-
lică, fie de cea reformată), Mendelssohn a înțeles că un 
aspect fundamental al iluminismului german îl constituie 
demarcarea spațiului laic de viața religioasă, ce repre-
zintă un aspect pur personal în viața fiecărei persoane. 
Una dintre disputele faimoase în care a fost implicat Men-
delssohn este legată direct de această perspectivă mo-
dernă asupra religiei și a rolului jucat de aceasta în viața 
publică. În corespondența lui cu pastorul Johann Kaspar 
Lavater, Mendelssohn a susținut că religia este o chestiu-
ne de convingere interioară, care nu poate fi impusă prin 
forță sau prin convertire.

În următorul număr vom reveni asupra acestei dis-
pute, precum și asupra altor caracteristici ale gândirii lui 
Mendelssohn.

Cristian VECHIU

Filozofie

de ebraică cu aramaică. În aceste 
condiții a fost înființată Marea Aduna-
re formată din 120 de învățați, printre 
care 3 profeți. Aceștia „au statornicit 
cele 24 de cărți sacre”. Cele neconsi-
derate sacre nu au mai fost copiate și 
s-au pierdut. „Din cauza împrăștierii, 
au apărut greșeli de copiere.” Ezra, 
care a coordonat selecția celor 24 de 
cărți sacre, a hotărât ca, acolo unde 
existau două variante judicioase, să 
fie păstrate ambele: una să fie scrisă, 
cealaltă, citită.” De asemenea, mem-
brii Marii Adunări au statornicit textul 
rugăciunii zilnice Șmone Esre, „poate 
cel mai important lucru care a fost pus 
în scris”, text de mare măiestrie, în 
care fiecare își poate regăsi cele mai 
lăuntrice dorințe.

Mișna – legea nescrisă  
a poporului evreu

Perioada mișnaică, a precizat 
prim-rabinul Rafael Shaffer, începe 
în anul 70 și se încheie în jurul anului 
190 sau 220, asupra acestui aspect 
existând dispute între istorici. Este o 
perioadă care acoperă trei generații. 
Cel care a scris Mișna, Rabi Yehuda 
ha-Nasi, a fost discipolul discipolului 
lui Rabi Akiva care a trăit înainte de 
distrugerea Templului. Este perioada 
din care cunoaștem cele mai multe 
nume și cele mai multe istorisiri.

Vremurile erau mai mult decât gre-
le. O istorisire care să le ilustreze este 
cea lui Rabi Hanina ben Tradion și 
Rabi Yosi ben Kisma. Romanii au dat 
un decret prin care cel care va preda 
Tora va fi omorât. I-au prins pe cei doi. 
Rabi Yosi ben Kisma a reușit să sca-
pe de acuzații, dar Rabi Hanina ben 
Tradion și-a recunoscut fapta. A fost 
condamnat la ardere pe rug și, pentru 
a-i spori chinul, romanii i-au pus pe 
piept niște bureți îmbibați în apă. Aco-
lo, pe rug, Rabi Hanina ben Tradion îl 
întreabă pe Rabi Yosi ben Kisma: „Și 
ce e cu viața de veci pentru mine?” 
Rabi Yosi 
ben Kisma îl 
întreabă: „Ai 
vreo faptă 

De la clădirea celui de Al Doilea 
Templu până la scrierea Mișnei –  
legea nescrisă a poporului evreu

În cadrul proiectului „Poporul și Cartea”, inițiat de prim-rabinul Federației 
Comunităților Evreiești din România, Rafael Shaffer, și derulat cu sprijinul 
JDC, seria întâlnirilor online a continuat cu discutarea a două noi teme: 
„Perioada celui de Al Doilea Templu” și „Mișna – legea nescrisă a poporu-
lui evreu”. Evenimentul a fost moderat de directorul JCC București, Adrian  
Gueron.

Perioada celui de Al 
Doilea Templu

Prim-rabinul Shaffer și-a început 
prelegerea dedicată perioadei 
celui de Al Doilea Templu prin

tr-o schiță a contextului istoric. După 
70 de ani de exil babilonian, când 
evreii s-au întors în Israel (538 î.e.a.), 
„tinerii au plâns, bătrânii au plâns. Ti-
nerii, de bucurie: «Avem Templu!»; bă-
trânii, de durere: «Ăsta-i Templul?!»” 
Oamenii fiind săraci, l-au refăcut cu 
mijloace modeste. Timp de 32 de ani, 
au fost sub ocupație persană, apoi au 
fost cuceriți de Alexandru Macedon, 
au urmat seleucizii, când a avut loc 
revolta Macabeilor, apoi romanii. În 
această perioadă nu s-a putut vorbi 
de independență politică, dar, „în mai 
mică sau mai mare măsură”, libertăți 
religioase au existat.

În cei 70 de ani de exil limba a 
fost afectată: se vorbea un amestec 

În continuare, Eduard Kupferberg 
a arătat că unul dintre cele mai impor-
tante momente în pregătirea sărbătorii 
este eliminarea din casă a hamețului, 
a produselor dospite. „Astăzi, hamețul 
poate căpăta o valoare simbolică, 
deoarece acesta dospește în lume 
și erodează oamenii. Trăim vremuri 
de mult uitate. De aceea și noi trebu-
ie să facem orice ca să reușim să ne 
curățăm în interior de cele rele, iar so-
cietatea să elimine toate hamețurile”, 
a spus secretarul general al FCER.

Semnificația Sederului de Pesah, 
a alimentelor-simbol care se găsesc 
pe platoul de Seder, diferitele mo-
mente ale ceremoniei, povestea ieșirii 
din Egipt, care începe cu întrebarea 
pusă de cel mai tânăr participant – Ma 
Niștana Halayha Hazeh? (Prin ce se 
deosebește această noapte de toate 
celelalte?) – au fost explicate de cei 
doi maeștri de ceremonii, prim-rabi-
nul Rafael Shaffer și prim-cantorul 
Emanuel Pusztai, ajutați de un grup 
de copii care au pus împreună între-
barea, marcând începutul narațiunii 
fascinante, relatate în fiecare an. O 
atmosferă de sărbătoare i-a cuprins 
pe cei prezenți la care, de ce să nu 
recunoaștem, au contribuit și cele pa-
tru pahare de vin tradiționale, pe care 
enoriașii au fost obligați să le consu-
me. O bună dispoziție generală, grație 
și mesei îmbelșugate și bunei orga-
nizări datorate responsabililor eve-
nimentului și personalului care și-a 
făcut pe deplin datoria, a caracterizat 
această seară de Seder Pesah, ultima 
pentru multă vreme la Sinagoga Mare 
care va intra într-un proces de renova-
re mult așteptat.

Au fost adresate mulțumiri organi-
zatorilor evenimentului, Silvian Horn și 
Magda Țucăr, precum și celor implicați 

în buna desfășurare a serii: Andre-
ea Varodin, de la Protocol, și Robert 
Hodorog, de la CEB. Masa a fost asi-
gurată prin eforturile Ilonei Mudava 
și ale echipei de la Complexul Băluș. 
Mulțumiri speciale s-au îndreptat și 
către rabinul Naftali Deutsch, datorită 
căruia toți participanții la Seder au pu-
tut gusta Șmura Mața. 

Corul de copii Nisim Muzicalim, 
dirijat de Bogdan Lifșin și coordonat 
de Magda Țucăr, a încântat publicul 
cu cântece specifice sărbătorii, copiii 
primind, la final, câte o cutie de pască 
cu ciocolată, oferită de președintele 
FCER, Silviu Vexler.

Eva GALAMBOS
Claudia BOSOI

Iulia DELEANU
Claudia BOSOI

(Continuare în pag. 10)
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ambient privat, în restaurantul lor pre-
ferat. Au petrecut în spiritul celebrării 
femeii, delectându-se cu preparate 
delicioase dintr-un meniu prestabi-
lit, alăturat de numeroase discuții 
însuflețite tipic feminine. Comunitatea 

Evreilor din Oradea le-a făcut o mică 
surpriză și le-a dăruit doamnelor flori 
la începutul mesei festive.

La mulți ani, Femeie! Ai fost, ești și 
vei rămâne definiția vieții!

Vivienn-Anamaria COSAC

Eternul 8 Martie
În fiecare an, odată cu începutul 

primăverii, lumea întreagă se pune în 
mișcare.

Ziua Femeii, data de 8 martie, este 
o zi însemnată pentru noi, femeile, de 
pretutindeni. O dată cu semnificație și 
greutate istorică și culturală din 1913 
și până în prezent, când a devenit un 
adevărat prilej de sărbătoare, zâmbe-
te, flori și multă energie feminină.

Originea acestei sărbători este 
momentul în care 15.000 de femei au 
mărșăluit în New York City, cerând un 
program de lucru mai scurt, salarii mai 
bune și dreptul la vot.

În 1910, Clara Zetkin este cea care 
a propus data de 8 martie drept ziua 
internațională oficială dedicată femeii, 
la Conferința Femeii Socialiste de la 
Copenhaga. Prima sărbătorire a zilei 
femeii a avut loc anul următor, însă 
doar din 1913 a fost aleasă data de 8 
martie drept cea oficială.

De ce 8 martie?
Un motiv des invocat este fap-

tul că la data respectivă au avut loc 
mai multe demonstrații ale „femeilor 
muncitoare”; începând cu o grevă a 
țesătoarelor new-yorkeze, în 1857. 
Totuși prof. dr. Andrei Kuraev a luat 
ca punct de pornire originea evreias-
că a Clarei Zetkin și a făcut o punte 
de legătură cu sărbătoarea Purim. 
El susține că există posibilitatea ca, 
în anul în care a luat naștere Ziua 
Internațională a Femeii, Purimul să fi 
concis cu data de 8 martie.

Revenind și trăind totuși în pre-
zent; Comunitatea Evreilor din Ora-
dea nu uită de deosebita dată de 8 
martie. Prilej anual de a le reaminti 
femeilor din comunitatea noastră fap-
tul că le respectăm, admirăm și că 
existența lor este esențială atât vieții, 
cât și comunității.

Doamnele au avut parte de o du-
pă-amiază festivă, liniștită, într-un 

Brăila

Oradea

Suceava
Galați

Bucurii de Purim

Comunitatea Evreilor din Brăila 
a organizat un eveniment festiv 
cu prilejul sărbătorii de Purim, în 

16 martie 2025, la Teatrul „Maria Filot-
ti”, în sala Studio. Membrii comunității 
s-au bucurat de un frumos program 
artistic, având alături și reprezentanți 
ai altor comunități etnice locale. Ast-
fel, au fost prezenți: Adrian Mavroche-
falos, președintele Comunității Elene 
din Brăila; Maria Gancev, președinta 
asociației „Hristo Botev”, Comunitatea 
Bulgarilor din Brăila. De asemenea, 
au mai fost împreună cu noi Doinița 
Ciocan, deputată, și Alexandru Jan-

tea Crihan, viceprimar al municipiului 
Brăila.

În deschidere a vorbit Nadia 
Ustinescu, președinta CE Brăila, 
transmițând urările tradiționale, pre-
cum și speranța că omenirea va reuși 
să găsească resurse pentru a aduce 
pacea, înțelegerea și bunele relații în-
tre oameni.

Programul artistic a fost unul atrac-
tiv. Nici nu se putea altfel, din moment 
ce au fost invitați îndrăgiții Rodica 
Doija și Boby Lifșin, membri ai Bucha-
rest Klezmer Band. Piesele muzicale 
interpretate, din repertoriul klezmer și 
nu numai, au încântat publicul care, 
la un moment dat, a fost invitat să se 
alăture momentului muzical.

Câteva elemente caracteristice 
sărbătorii au fost interpretate de Te-
odora Antal și de Ciprian Chiricheș, 
actori la dramaticul brăilean.

Armanda FILIPINE

Oaspeți la 
Sinagoga Gah

În luna martie, principala activitate 
din cadrul comunității a fost sărbă-
toarea de Purim. Cu acest prilej, 

fiecare familie membră a comunității a 
primit un pachet cu tradiționalele prăji-
turi humântașen.

La sinagogă am primit vizita unui 
grup de elevi francezi, în colabora-
re cu Colegiul Național de Informa-
tică „Spiru Haret”, precum și vizita 
unei scriitoare din Franța, fără origini 

Aniversare

Ziua de 24 martie a fost una spe-
cială pentru doamna Bianca Cu-
relaru, dar și pentru Comunita-

tea Evreilor din Galați.

Membră a comunității noastre de 
peste 25 de ani, Bianca Curelaru a fost 
celebrată cu ocazia împlinirii a 97 de 
ani de viață. Născută la Târgu-Ocna 
într-o familie de evrei, ea a parcurs un 
drum al vieții prin București, unde a ab-
solvit Facultatea de Științe Economice, 
apoi s-a stabilit la Bacău, după care s-a 
alăturat, văduvă fiind, surorii sale din 
Galați, medicul comunității de atunci, 
dr. Lia Zagar (Baruch dayan HaEmet!).

97 de ani venerabili, pe care toți 
cei care o cunoaștem îi apreciem!

Vă dorim sănătate și putere alături 
de toți cei dragi dumneavoastră!

Comunitatea Evreilor din Galați

Orice ar fi, 
Purimul ne va 
rămâne mereu!

Nu este niciun secret faptul că 
noi, evreii, prețuim și iubim 
nespus viața, darul suprem 

dat de Dumnezeu. Drept urmare, nu 
ratăm nicio ocazie de a celebra și 
de a marca un eveniment important. 
Sărbătoarea de Purim este cea care 
celebrează în cel mai vesel și plin de 
viață mod eliberarea poporului evreu 
din imperiul babilonian.

Suntem în anul 5785 și fericita săr-
bătoare a Purimului a fost celebrată în 
13 și 14 din luna Adar (martie). Astfel, 
în seara de 13 martie, Comunitatea 
Evreilor din Oradea a reușit să strân-
gă numeroși membri de toate vârste-
le în Sinagoga Ortodoxă, cu prilejul 
acestei sărbători profund întipărite în 
istoria și în sufletele noastre.

Enoriașii au fost întâmpinați cu o 
masă plină de măști, accesorii, pălării, 

evreiești, dar interesată de istoria 
evreilor din Suceava și Siret.

La aceste vizite a fost prezentată 
istoria evreilor din Suceava, începând 
din secolul al XV-lea, cu primele ates-
tări documentare bazate pe docu-
mente din Arhivele Statului, care sunt 
afișate pe holul de la intrarea în sina-
gogă. În continuare s-a făcut o scurtă  
prezentare despre Sinagoga Gah, 
aceasta fiind una dintre cele mai vechi 
clădiri rămase în picioare la ora actu-
ală. Ea a fost construită în anul 1870, 
prin societatea de binefacere Gmilut 
Hasadim. S-a mai vorbit despre nu-
mărul evreilor din comunitate în pre-
zent, precum și despre alte activități 
care se desfășoară pe parcursul anu-
lui.

Daniel CURIC

piese de costum, suflători și hârâitoa-
re, astfel încât să intre deja costumați, 
după cum cere tradiția. Sinagoga a 
fost decorată și pregătită corespunză-
tor, numeroase baloane viu colorate 
și decorațiuni au fost puse prin sală 
pentru a accentua spiritul și energia 
optimistă a evenimentului.

Ceremonia a început cu un discurs 
despre semnificația acestei sărbători 
din partea președintelui comunității 
noastre, ing. Felix Koppelmann. A 
urmat citirea Cărții Esterei de către 
cantorul comunității noastre, Robert 
Rezmuves, neuitată fiind partea în 
care toată lumea a făcut gălăgie cu 
hârâitoarele și a bătut din picioare la 
auzul numelui Haman.

În încheiere am avut un mic pro-
gram artistic, corul comunității noas-
tre încântându-ne cu câteva melodii 

tradiționale, specifice Purimului. Copiii 
au fost prezenți, jucăuși și gălăgioși 
de-a lungul întregii ceremonii, bucurân-
du-se de deghizări, suflători și baloane.

Purimul nu este complet fără fai-
moasele humântașen, așa că seara 
s-a încheiat cu membrii comunității 
ciocnind între ei câte un pahar de vin 
și gustând din delicioasele prăjituri 
tradiționale, savurate atât de copii, cât 
și de adulți.
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Iași

Sibiu

Zalău

Eveniment 
cultural deosebit

La mijlocul lunii martie 2025 a 
avut loc la Iaşi lansarea volumu-
lui Strania valiză a domnului Sil-

berstein, al scriitorului ieşean Cătălin 
Mihuleac.

Apărut în anul 2024 la Editura 
Humanitas, volumul se alătură roma-
nelor publicate de scriitor în aceeaşi 
colecţie începând din anul 2014, şi 
anume: America de peste pogrom 
(2014, 2017); Deborah (2019), Pozi-
ţia a unsprezecea şi Domnişoarele lui 
Fontaine (2022). Scriitorul a mai pu-
blicat la Editura Cartea Românească 
volumul de proză scurtă Ultima ţigară 
a lui Fondane, având subtitlul „Istorii 
despre Holocaust”. Toate aceste scri-
eri evocă spiritul nemuritor al oraşului 
natal al scriitorului, oraşul Iaşi, şi unele 
dintre personalităţile sale universal re-
cunoscute, scoase din uitare în urma 
documentării aprofundate, realizate 
de Cătălin Mihuleac, şi a reconstituirii 
artistice a unei epoci istorice.

Lansarea romanului Strania vali-
ză a domnului Silberstein a avut loc 
la Casa de Cultură „Mihai Ursache” 
din Iaşi, fiind organizată şi moderată 
de directorul Colegiului „Garabet Ibră-
ileanu”, colegiu care, în urmă cu mulți 
ani, l-a avut elev pe scriitorul Cătălin 
Mihuleac. La această manifestare 
culturală au participat cadre didactice 
din conducerea Inspectoratului Şcolar 
Judeţean Iaşi, profesori şi elevi din li-
ceele ieşene. Sala de spectacole Di-
otima a Casei Municipale de Cultură 
a fost neîncăpătoare pentru numeroşii 
participanţi la deosebitul eveniment, 
printre ei aflându-se şi membri ai Co-
munităţii Evreilor din Iaşi.

Au fost invitaţi la lansare şi membri 
din familiile personajelor principale ale 

romanului, care locuiesc în Franţa şi 
în Elveţia: doamna Lenyck Le Guyen-
der împreună cu sora ei mai mică, ne-
poatele lui Bernard Natan, şi domnul 
Jil Silberstein, nepotul lui Guillaume 
Silberstein.

Acţiunea romanului Strania valiză 
a domnului Silberstein se desfăşoa-
ră simultan pe două planuri. Într-un 
plan este prezentată soarta a două 
personalităţi româno-pariziene de la 
începutul secolului al XX-lea, ambele 
cu origini evreieşti ieşene, Guillaume  
(Willhelm, Willimuţă) Silberstein, 
mare marochiner pari-
zian, şi Bernard Natan 
(Nahum Tanenzapf), 
producător de film, pa-
tronul Casei de filme 
Pathé, devenită cele-
bră în epocă datorită 
aducerii în Europa a 
filmelor americane de 
animaţie şi ecranizării 
unor mari opere litera-
re. În celălalt plan este 
prezentat un personaj 
contemporan cititoru-
lui, tânărul Zinel, ra-
colat de Clanul Cam-
pionilor şi şcolit ca şuţ 
de mare clasă la Paris. 
Printre personajele ro-
manului apare „strania 
valiză”, urâtă şi ponosită, pierdută, fu-
rată şi regăsită, valiza în care se afla o 
arhivă de mărunţişuri cu valoare strict 
personală.

Foarte sugestivă este coperta ro-
manului, realizată de Angela Rotaru, 
copertă ce-l prezintă pe Zinel „odih-
nindu-se” în strania valiză ce i-a fost, 
pentru o vreme, adăpost.

Romanul Strania valiză a domnu-
lui Silberstein prezintă în anexă nu-
meroase fotografii şi copii ale unor do-
cumente ce oglindesc istoria familiilor 
Tanenzapf şi Silberstein.

Despre scriitor şi cărţile sale a 
vorbit profesorul Sergiu Enea, inspec-
tor general adjunct al Inspectoratului 

Vizita E.S. 
Lior Ben Dor, 
ambasadorul 
Israelului în 
România

Întrevederea cu mica comunitate 
iudaică din Sibiu a avut loc la Sina-
goga Mare, chiar înainte de Șabat, 

cu clasicul salut „Shalom aleihem (...) 
Garn aleiha Shalom!” Ambasadorul și 
soția sa au socializat cu fiecare mem-
bru din comunitate. E.S. Lior Ben Dor 
a reiterat faptul că România, în anii 
deloc ușori ai comunismului, a be-
neficiat de lobbyul israelian pe lângă 
Washington pentru obținerea Clauzei 
națiunii celei mai favorizate, iar Isra-
elul a beneficiat din partea României 
de un cadru de dialog diplomatic des-
chis spre statele arabe. A fost o opor-
tunitate de a aminti comunității „marile 
servicii aduse cauzei romanești” de 
către șef-rabinul României.

Ambasadorul a împărtășit bucu-

De ce păstrăm 
tradiția de Purim?

Comunitatea Evreilor din Zalău a 
celebrat Purimul, una dintre cele 
mai vesele sărbători evreiești, 

aflată în fiecare an la data de 14 a 
lunii ebraice Adar, în care ne amin-
tim de salvarea, orchestrată în mod 
divin, a poporului evreu din vechiul 
imperiu babilonian. În complotul lui 
Haman scopul era „de a distruge, uci-
de și anihila toți evreii, tineri și bătrâni, 
sugari și femei, într-o singură zi”. Li-
teral „loturi” în persana antică, Purim 
a fost numită astfel deoarece Haman 
aruncase la sorți pentru a determina 
când își va duce la îndeplinire planul 
diabolic, așa cum este consemnat în 
Cartea Esterei.

Există mai multe motive pentru 
obiceiul vechi de a se îmbrăca în cos-
tume și de a purta măști la Purim. Iată 
câteva dintre ele: Miracolul ascuns. 
Spre deosebire de miracolele deschi-
se ale sărbătorilor de Pesah, Hanuca 
și alte sărbători evreiești, miracolul 
sărbătorii de la Purim a fost deghizat 

în evenimente naturale. Iată o mostră 
a poveștii: Regele voia ca soția sa să 
vină la o petrecere; ea nu a vrut și a 
fost ucisă. Atunci un om rău a vrut ca 
evreii să fie morți și a complotat să re-
alizeze acest lucru cu aprobarea rege-
lui. Regele s-a recăsătorit, iar noua sa 
regină s-a întâmplat să fie evreică și a 
aranjat ca decretul să fie contracarat. 
Abia după acest fapt, când ne uităm 
la întreaga poveste, ne dăm seama 
de marea minune care s-a întâmplat. 
Obiceiul de a purta costume la Purim 
este o aluzie la natura miracolului de 
Purim, unde detaliile poveștii sunt cu 
adevărat miracole ascunse în cadrul 
evenimentelor naturale.

Care este sensul lui Purim? Pu-
rim înseamnă „mulțime”. Ca o loterie, 
care nu este rațională sau previzibilă, 
Purim exprimă ceea ce este deasupra 
naturii și înțelegerii umane. Pe lângă 
miracolul supraviețuirii evreilor, în ciu-
da eforturilor dușmanilor noștri, Pu-
rim celebrează implicarea intimă a lui 
Dumnezeu în fiecare aspect al aces-
tei lumi. Chiar dacă în Meghilat Ester 
nu s-au înregistrat minuni evidente – 
într-adevăr, numele Său nici măcar nu 
este menționat –, Dumnezeu trăgea 
sforile în mod activ pentru a avea grijă 
de națiunea Sa.

Ne-am bucurat cu toții că ne-am 
revăzut și am sărbătorit tradițional cu 
delicioșii humântașen, am îndeplinit și 
mițva de a dărui Mișloah Manot mem-
brilor comunității.

Chaya Cristina HAS

Şcolar Judeţean Iaşi, subliniind că 
scrierile lui Cătălin Mihuleac abordea-
ză subiecte de interes universal, iar 
autorul este sincer şi tranşant în opi-
niile sale.

Cei doi invitaţi din străinătate au 
evocat personalităţile bunicilor lor, 
istoria evreilor pe meleaguri moldo-
vene, suferinţele evreilor din întreaga 
Europă în timpul Holocaustului, dar 
şi integrarea înaintaşilor lor în viaţa 
economică şi culturală a Franţei inter-
belice. Ei au menţionat că volumele 
acestea, prin tematica lor, trebuie să 

contribuie la scăderea 
nivelului îngrijorător pe 
care ura rasială îl ara-
tă în timpurile noastre 
şi să facă lumea mai 
bună şi mai tolerantă.

În cadrul dialogului 
interactiv ce a urmat 
lansării, Cătălin Mi-
huleac a fost întrebat 
despre modul de docu-
mentare şi a răspuns 
că, pentru scrierea ro-
manelor, în decursul  
mai multor ani, a cer-
cetat în arhive docu-
mente de epocă din 
România interbelică 
şi din presa vremii, iar 
cercetarea documen-

telor şi scrierea romanelor l-a marcat 
ca om şi ca scriitor. În final, Cătălin 
Mihuleac a subliniat: „Cărţile mele cu 
tematică legată de istoria evreilor tre-
buie privite ca replici la adresa acelui 
patriotism de tinichea ce ne face să 
mototolim paginile neconvenabile din 
istorie şi să le aruncăm la coş, în loc 
să ni le asumăm.” Scriitorul a îndem-
nat elevii, tânăra generaţie să citeas-
că, lectura fiind calea spre cunoaştere 
şi instruire.

A fost un eveniment cultural deo-
sebit, cu multiple valenţe educative şi 
instructive pentru toţi participanţii.

Martha EŞANU

ria de a-și vedea visul împlinit, anu-
me acela de a reprezenta Israelul în 
țara natală a părinților și bunicilor săi, 
context în care a amintit fugitiv câteva 
aspecte din misiunile sale diplomati-
ce. Din dialog nu au lipsit referiri la de-
fensiva Israelului în fața agresiunilor 
Hamas și Hezbollah. Acesta a mărtu-
risit că bunicul său și cel al soției sale 
aveau o durere mare comună, anu-
me „ororile provocate de Holocaust, 

resimțite de fiecare în parte”.
Ulterior, președintele comunității, 

Tiberiu Baruch, a prezentat istoria 
comunității evreiești din Sibiu, făcând 
referiri la „cea mai veche mențiune a 
unui rezident evreu în Sibiu, Petrus 
Judaeus, care datează din 1357”, dar 
și la faptul că, de-a lungul secolelor, 

evreii din Sibiu, chiar dacă s-au con-
fruntat cu restricții, s-au remarcat prin 
contribuții semnificative la dezvolta-
rea culturală și economică a orașului. 
Anul 1867 a consfințit emanciparea 
comună, un proces desăvârșit la fine-
le secolului al XIX-lea. Ca o mărturie a 
rezistenței în decursul istoriei, liderul 
comunității a evidențiat câteva repere 
relevante pentru patrimoniul iudaic din 
Sibiu, cum ar fi: Școala evreiască, ce 

a fost înființată în 1919; Marea 
Sinagogă, construită în 1899, 
în stilul arhitecturii eclectice, cu 
influențe maghiare (concepută 
de constructorul Franz Szallay 
care a contribuit la elevarea 
imobilului în care funcționează 
acum Prefectura județului Si-
biu, care între 1879 și 1880 era 
sediul judiciar-administrativ, și 
la construirea Catedralei Mitro-
politane din Sibiu). Excelența 
Sa Lior Ben Dor a aflat cu ui-
mire despre artefactele de la 
Mikveh – baia rituală – din Stra-

da 9 Mai, precum și despre cele din 
primul cimitir deschis la 1 iulie 1855 
în cartierul Lazaret, acestea fiind măr-
turia vieții religioase și indicând, fără 
echivoc, existența unei comunități iu-
daice stabile. 

(T.B.)
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Erich Ivan Bloch
Președintele CE Lugoj, Erich 

Ivan Bloch, este unul dintre cei mai 
longevivi lideri comunitari din țară. 
Experiența mana-
gerială, educația 
primită în familie 
și în colectivitate, 
unde respectul și 
buna înțelegere 
interetnică erau 
repere principale 
de comportament 
social, i-au fost 
de folos și în ac-
tivitatea comunitară. O realizare cu 
care se mândrește este repunerea 
în funcțiune a orgii din sinagogă, 
unde au loc concerte de muzică 
clasică, deschise publicului de toa-
te etniile și confesiunile.

AD MEA 
VEESRIM!

Președinți de comunități 
născuți în luna mai

Bacău Dej

Timișoara

Cinstirea 
monumentelor 
pângărite din 
Cimitirul evreiesc 
Tolstoi

Recent am fost vizitați de rabi-
nul Yehoshua Aharonovitch, 
rabinul Iașiului și al Moldovei. 

Domnia-sa a programat o întâlnire 
cu enoriașii noștri la Cimitirul Tolstoi, 
unde a făcut rugăciuni la monumen-
tele care au fost pângărite nu cu mult 

timp înainte, prin vopsirea lor cu sim-
boluri antisemite.

Din răspunsul pe care l-am primit 
la sesizarea noastră de la Poliția Ba-
cău, profanarea a fost făcută de un 
tânăr de 18 ani.

Rugăciunile efectuate de rabi-
nul Aharonovitch au fost atât de 
emoționante, încât au adus lacrimi în 

ochii celor prezenți. Apoi, domnul ra-
bin a fost deosebit de amabil și răb-
dător și a străbătut cimitirul în câteva 
rânduri, de-a lungul și de-a latul, tre-
când pe la monumentele rudelor celor 
prezenți, unde s-a făcut câte o Mulla 
și un Kadiș.

Amintim că pe data de 19 martie 
anul curent a fost semnalată de către 
administratorul cimitirului vandaliza-
rea mai multor morminte. Un tânăr din 
Bacău, în vârstă de 18 ani, a desenat 
pe aceste morminte svastica. Ulterior, 
Poliţia Bacău l-a reţinut pe tânăr și i-a 
întocmit dosar penal sub aspectul să-
vârşirii infracţiunilor de profanare de 
morminte, profanarea lăcaşurilor de 
cult şi utilizarea în public a simboluri-
lor antisemite. Cercetările derulate în 
continuare au fost făcute sub coordo-
narea Parchetului de pe lângă Jude-
cătoria Bacău.

Simbolistica nazistă a fost de-
senată pe 18 morminte din Cimiti-
rul evreiesc din Bacău. „La data de 
25.03.2025, procurorul de caz din 
cadrul Parchetului de pe lângă Ju-
decătoria Bacău a dispus punerea în 
mişcare a acţiunii penale faţă de un 
inculpat major sub aspectul săvârşirii 
infracţiunilor de distrugere, utilizare în 
public a simbolurilor fasciste, legiona-
re, rasiste sau xenofobe, profanare de 
morminte, profanare a lăcaşurilor de 
cult şi utilizare în public a simboluri-
lor antisemite”, potrivit declarației de 
la Parchetul de pe lângă Judecătoria 
Bacău.

Pesah 5785 în 
comunitate

Și în acest an am întâmpinat Pe-
sahul la Hotel Dumbrava. Circa 
100 de persoane au răspuns 

Mișcare și bucurie 
de sărbătoarea 
veseliei

Tradiția celei mai vesele sărbători 
din calendarul iudaic a fost păs-
trată și anul acesta în Comunita-

tea Evreilor din Dej.
Ne-am adunat în data de 16 mar-

tie pentru a celebra Purimul care anul 

acesta a avut și o tematică centrală 
pentru noi. Tema a fost „Gimnastica”, 
astfel că ne-am costumat, am deco-
rat sediul cu baloane și luminițe co-
lorate, dar cea mai importantă a fost 
atmosfera veselă creată de membrii 
comunității prezenți la eveniment.

Exercițiile de gimnastică au fost fă-
cute de pe scaun sau în picioare, pen-
tru echilibru, așa că a rezultat multă 
voie bună.

Cu toții am savurat dulciurile 
specifice, humântașen, iar mem-
brii comunității s-au bucurat de pa-
chetele cu cadouri de la Federația 
Comunităților Evreiești din România 
și JCC.

Yael GROSS,
președinta CE Dej

Hag Pesah 
Sameah de la 
Timişoara!

Sărbătoarea eliberării poporului 
evreu a fost celebrată şi în acest 
an la Timişoara prin două seri 

de Seder. Sala festivă „Rabin Ernest 
Neumann” a fost literalmente neîncă-
pătoare pentru cei peste 150 de par-
ticipanţi care au fost în fiecare dintre 
cele două seri. Oboseala personalului 
cantinei şi a celui al comunităţii, care 
au depus o muncă titanică, probleme-
le inerente din background, nu le-a 
cunoscut nimeni. Un zâmbet larg, 
mese aranjate exemplar, flori şi Ha-
gadot i-au aşteptat pe participanţi. A 
existat şi masa specială a copiilor, cea 
mai veselă, optimistă şi gălăgioasă.

Evenimentul a fost oficiat de Er-
vin Weinberger, Alexandru Fischer 
şi Oliver Grosseck, ca şi anul trecut, 
iar atmosfera a fost una familială şi 
plăcută. Corul Shalom a cântat atât 
Dayenu, cât şi Had Gadia, Ehad Ani 
Iodeah şi multe altele, iar participanţii 
l-au însoţit în demersul său. (L.F.)

tările de Leadlik ner șel Iom Tov și 
Șeheheianu, de la o flacără preexis-
tentă. Toți cei prezenți au participat la 
sfințirea zilei de Iom Tov, la Kidușul pe 
vin roșu, cașer, după care a urmat o 

scurtă ceremonie de Havdalah, cu nu-
mai două binecuvântări. Nu s-au fă-
cut binecuvântările pe lumânarea de 
Havdalah, Bore morei haeș, deoarece 
nu era încă ora de ieșire din Șabat, 
și nici cea pe mirodenii, Bore minei 
besamim. S-au făcut binecuvântă-
rile pe vin, Borei pri hagafen, și cea 
de Amavdil ben kodesh lekodeș, fiind 
situația de ieșire din Șabat și de intra-
re în Iom Tov. Lumânarea de Havda-
lah a fost aprinsă și apoi prezentată 
publicului de tânăra Maia Miron. S-a 
ținut Sederul tradițional, iar cele patru 
întrebări esențiale, Ma Niștana, au 
fost puse de Emy Leibu. Corul Sha-
lom, dirijat de Mariana Herman, a ară-
tat frumos și numeros și a interpretat 
minunat melodii specifice sărbătorii.

Bucătăria si personalul Restauran-
tului Dumbrava au confirmat, încă o 
dată, calitatea deosebită. Am mulțumit 
gazdelor, lui Dan Aizic, pentru efor-
turi și amabilitate și am menționat că 
sponsorizarea făcută a fost dedicată 
memoriei surorii sale, Rebeca Aizic 
z.l., o ființă cu totul deosebită, recent 
dispărută dintre noi.

Hainrich BRIF,
președintele CE Bacău

de origine ar-
g e n t i n i a n ă 

Martha Argerich este recunoscută ca 
fiind una dintre cele mai mari pianiste 
din istorie. Cu un repertoriu extrem de 
complex și variat, atent ales și non-
conformist, Martha Argerich domină 
lumea pianului încă din anii 1960. În-
zestrată cu o tehnică extraordinară, 
ea a reușit să-și pună amprenta per-
sonală pe unele dintre cele mai solici-
tante compoziții, de la Liszt și Proko-
fiev, până la Ravel și Messiaen. De-a 
lungul carierei sale, Martha Argerich, 
considerată a fi o artistă pasionată și 
intuitivă, s-a concentrat mai puțin pe 
recitaluri solo și mai mult pe muzica 
de cameră și pe concerte.

Consulul onorific al României la 
Lugano, Ion Marin, este unul dintre 
dirijorii care excelează atât în dome-
niul muzicii simfonice, cât și în cel al 
operei. El este recunoscut în mod ofi-
cial pentru serviciile deosebite aduse 
culturii, artei și imaginii României în 
lume, precum și pentru dimensiunea 
socială a impactului său.

(Urmare din pag. 5)

Pianista Martha 
Argerich, decorată 
de statul român

De la clădirea celui 
de Al Doilea…

bună?” La care 
martirul răspun-

de: „Da. O dată mi s-au amestecat ba-
nii pe care îi pregătisem pentru masa 
de Purim și i-am dat la Țedaka.” Răs-
punde Rabi Yosi ben Kisma: „Atunci 
vei avea parte de viața de veci.” Adi-
că o faptă bună făcută pe ascuns e 
mai prețioasă decât un martiriu care 
e totuși public. Călăul a întrebat: „Cei 
care nu sunt evrei au parte de viață 
de veci?” Rabi Hanina ben Tradion îi 
răspunde: „Da.” Atunci călăul i-a scos 
bureții de pe piept și s-a aruncat și el 
în foc. Au ars amândoi și a ieșit o voce 
din cer: „Rabi Hanina ben Tradion și 
călăul sunt chemați pentru viața de 
veci!” Rabi Yehuda ha-Nasi a adău-
gat: „Iată cum își poate omul dobândi 
într-o clipă viața de veci!”

Nu degeaba este perioada din 
care cunoaștem cele mai multe nume 
și cele mai multe istorisiri, pentru că, 
într-adevăr, au fost oameni măreți, a 
subliniat prim-rabinul Shaffer.

Principala recomandare de lectură 
pentru această perioadă este Pirkei 
Avot în traducerea din Sidur Lemaan 
Aħai.

(Urmare din pag. 7)

invitației de a petrece Sederul 
5785 împreună, alături de frații și pri-
etenii noștri.

În cuvântul de început, subsemna-
tul am salutat prezența reprezentan
ților de la celelalte minorități naționale, 
a domnului președinte prof. Iancu 
Vexler, cu familia, a reprezentanților 
autorităților locale.

S-a făcut apoi aprinderea lumâ-
nărilor de Iom Tov, cu binecuvân-
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Interviu cu dr. LUCIANA FRIEDMANN, președinta CE Timișoara

Marele atu al acestei comunități sunt oamenii

Ne mândrim cu programele noastre 
pentru toate generaţiile. Îndrăznesc 
să vă mai spun câteva cifre recente, 
care ilustrează bucuria oamenilor de 
a veni la comunitate. La Purim am 
avut 300 de participanţi, aici îi includ 
şi pe cei 30 de copii şi adolescenţi din 
comunitate, care au evoluat pe scenă. 
Lor li se adaugă corul nostru Shalom, 
ansamblurile de dansuri, adolescenţi 
şi pensionari. La Pesah am celebrat 
din nou două seri de Seder cu sala ar-
hiplină. Am avut aşezate la masă 300 
de persoane care au cântat şi au citit 
împreună Hagada. Luni şi joi, pensio-
narii vin la Centrul de Zi coordonat de 
doamna Judith Hirschl, corul repetă în 
fiecare duminică, dirijat de Alexandru 
Fischer, copiii se întâlnesc în fiecare 
duminică la programele coordonate 
de Lihi Elfassy.

– Care sunt principalele activități 
derulate de comunitate în ultimul an?

– Sunt extrem de multe, pe lângă 
cele deja menţionate. Desigur, ne bu-
curăm să fim parte a programelor na-
ţionale iniţiate de FCER şi Joint. Avem 
zeci de voluntari implicați în programe 
precum Keshet, Eshet Chail, Livratorii 
de Lumină şi, cel mai recent, de Pu-
rim, Mișloah Manot. Suntem recunos-
cători iniţiatorilor pentru sprijinul primit 
în derularea acestora. Avem continuu 
expoziţii, conferinţe, concerte, diferite 
întâlniri cu elevi, studenţi, cadre di-
dactice. Spaţiul Sinagogii Cetate este 
foarte ofertant, este o minune pentru 
noi că este aproape în întregime re-
novat. Preşedintele FCER, domnul 
deputat Silviu Vexler, s-a implicat cu 
toată dăruirea în acest proiect şi re-
zultatele nu s-au lăsat aşteptate. Zeci 
de clase de elevi au trecut pragul 
sinagogii şi aş putea aduna multe, 
multe explicaţii pe care le-am oferit 
despre cultura noastră, despre religie, 
Holocaust etc. În 2024 am realizat 

câteva mari proiecte cu Institutul Cul-
tural Francez, Consulatul Onorific al 
Spaniei, Cinematograful Studio, Uni-
versitatea de Vest, cu Muzeul de Artă, 
Opera Română din Timişoara, Filar-
monica Banatul, Teatrul German etc. 
În domeniul cultural, parteneriatele 
funcţionează foarte bine în Timişoara 
şi noi suntem parte a acestei realităţi 
mişcătoare şi foarte active.

– Care este stadiul celor trei sina-
gogi din Timișoara?

– Trebuie să încep cu Sinagoga 
Cetate, pe care deja am menţionat-o, 
unde se mai lucrează, dar unde în pa-
ralel se desfăşoară atât programe reli-
gioase – s-au ţinut toate sărbătorile de 
toamnă şi, mai recent, rugăciunea de 
Pesah –, cât şi foarte multe proiecte 
culturale. Sinagoga – la a cărei renaş-
tere, pe lângă preşedintele FCER, Sil-
viu Vexler, mai trebuie să ataşez doi 
promotori timişoreni foarte inimoşi, 
Ovidiu Ganţ, reprezentantul minorită-
ţii germane în parlament, şi Slavoliub 
Adnagi, care a reprezentat mulţi ani 
etnia sârbă – este o atracţie continuă 
pentru trecători. În momentul în care îi 
deschidem porţile, chiar dacă încă se 
lucrează, vizitatorii se revarsă efectiv.

În ceea ce priveşte Sinagoga Fa-
bric, primarul Timişoarei, Dominic 
Fritz (care, de altfel, ne-a sprijinit şi 
la Sinagoga Cetate), şi-a asumat să 
ia în administrare acest impresionant 
obiectiv construit de Lipot Baumhorn. 
Se fac primii paşi pentru ca acesta să 
devină un important obiectiv cultural 
al zonei Fabric, care este în planul de 
dezvoltare a oraşului.

Sinagoga Iosefin este folosită în 
continuare de noi, ea fiind singura 
care are azi sistem de încălzire și sin-
gura pe care o putem utiliza de toam-
na până primăvara la programele reli-
gioase cu mulți participanți.

– Ce proiecte aveți pentru anul 
acesta și pentru viitorul apropiat?

– Trebuie să vă spun că marele 
atu al acestei comunități sunt oame-
nii ei, aceasta este convingerea mea 
după 15 ani în această funcție. Da-
torită dăruirii şi implicării lor, putem 
să ne gândim la numeroase progra-
me. Vom celebra în curând împreu-
nă Iom Haațmaut şi Iom Hazikaron, 
apoi avem deja o serie de concerte 
şi evenimente ce vor avea loc în Si-
nagoga Cetate. Unele dintre momen-
tele de bucurie le reprezintă taberele 
de zi pentru copii şi adolescenţi, iar 
Șabaturile pe care le celebrăm mereu 
împreună reprezintă un final luminos 
de săptămână. Da, ne mândrim cu 
sălile noastre pline! Asta ne motivea-
ză, cred că altfel am fi mult mai blazați 
în ceea ce facem. Avem o echipă la 
comunitate care lucrează bine împre-
ună, cu mult umor şi într-o atmosferă 
plăcută, şi ne place sincer să facem 
programe. Poate acesta este secretul 
unei atmosfere despre care se spune 
că face comunitatea primitoare si des-
chisă.

Cristian VECHIU

– Doamnă Luciana Friedmann, 
ne puteți spune când anume a fost 
fondată comunitatea evreiască din 
Timișoara? Ne puteți povesti un pic 
despre istoricul comunității evreiești 
în Timișoara?

– Trecând pe aleile Cimitirului 
Evreiesc din Timişoara, am putea re-
constitui cu ușurinţă o istorie a acestei 
mari comunităţi de odinioară. Pe de 
altă parte, dacă vom poposi la sediul 
comunităţii – acelaşi sediu pe care 
comunitatea din centru l-a avut de la 
constituire, Judenhof – vom descoperi 
azi o comunitate împuţinată numeric, 
dar foarte activă. Cel mai vechi mor-
mânt identificabil în cimitirul din Calea 
Lipovei este al unui medic evreu venit, 
în timpul dominaţiei otomane, din Sa-
lonic, Asriel Assael, înhumat în 1636. 
În jur se află o întreagă parte veche, 
cu mici morminte seculare, austere, 
unde se odihnesc evreii sefarzi care 
au constituit prima comunitate. Oda-
tă cu cucerirea de către austrieci şi 
cu relaxarea treptată a restricțiilor de 
aşezare în cetate a evreilor, această 
comunitate a crescut şi a prosperat 
foarte mult. Evreii aşkenazi au devenit 
treptat majoritari, ei venind cu tradiţii 
şi năzuinţe altele decât predecesorii 
lor sefarzi. Comunităţile s-au definit 
în funcţie de cartier, coexistând orto-
docşi şi neologi, sefarzi şi aşkenazi. 
De exemplu, în cartierul Fabric pu-
team găsi, pe o arie destul de restrân-
să, sute de familii evreieşti, dintre care 
cei mai mulţi sunt meşteşugari. De 
asemenea, pe lângă marea şi impo-

zanta sinagogă din Fabric, neologă, 
erau şi două ortodoxe, foarte frecven-
tate, dintre care una era a comunităţii 
sefarde. Comunitatea din Iosefin era 
una prin excelenţă ortodoxă, constitu-
ită în jurul sinagogii şi al rabinilor din 
acest cartier. Puteam găsi, ca şi în 
Fabric, magazine, făbricuţe şi ateliere 
ale evreilor.

Centrul Timişoarei poartă şi acum 
– prin palatele de odinioară, con-
struite de familii evreieşti, care apoi 
au fost expropriate şi naţionalizate – 
amintirea unei comunităţi înfloritoare. 
În oraş activau numeroşi industriaşi 
care au pus bazele industriei de tex-
tile, bere, pielărie, vopseluri etc., erau 
avocaţi, mulţi medici evrei, profesori 
importanţi etc. Sunt nume intrate în le-
gendele locale ale Timişoarei... Menţi-
onez doar câteva nume, foarte puţine 
dintr-o multitudine, ca Oppenheimer 
Zvi, Rabinul Minune, al cărui mor-
mânt este loc de pelerinaj pentru 
evrei şi neevrei, rabini ca ortodocşii 
Shuk, Sofer, neologii Singer, Drecsler 
şi prim-rabinul Ernest Neumann care 
a încheiat această pleiadă, fiind rabin 
62 de ani și conducând comunitatea 
timişoreană peste un sfert de secol.

– Câți membri numără astăzi co-
munitatea evreiască din Timișoara?

– Comunitatea timişoreană numă-
ră azi aproape 600 de persoane, evrei, 
familiile lor şi persoane cu ascenden-
ţă evreiască. La aceştia se adaugă 
şi aproape 100 de persoane care nu 
sunt evrei, dar care sunt prieteni şi 
vin la programele noastre culturale. 

În această lună, rubrica noastră propune un interviu cu dr. Luciana Fried-
mann, președinta Comunității Evreilor din Timișoara, care ne-a povestit atât 
despre istoricul uneia dintre cele mai 
vechi comunități din vestul țării, cât și 
despre situația actuală a lumii evreiești 
timișorene.

Față-n față!

Pe „ruta sefardă” din centrul istoric al Bucureștiului

În data de 20 martie 2025, la sediul Muzeului Municipiu-
lui București, aflat la Palatul Suțu, a avut loc conferința 
„O istorie uitată: patrimoniul sefard din centrul istoric 

al Bucureștiului”, susținută de conf. univ. dr. Felicia Wald-
man, de la Universitatea din București. Moderatorul a fost 
dr. Cătălin D. Constantin, specialist în arhitectură și antro-
pologie culturală.

Felicia Waldman și-a început prezentarea printr-o măr-
turisire emoționantă: în anii ’70-’80, tatăl ei era consilierul 
juridic al Muzeului Municipiului București, așadar fiecare 
ocazie de a veni aici echivalează 
cu o întoarcere acasă. Referin- 
du-se la tema conferinței, vorbitoa-
rea a amintit că prima dovadă a 
unei prezențe evreiești la București 
datează din 1550, când o serie de 
documente emise de Vodă Mircea 
Ciobanul vorbesc despre evrei 
care dețineau „poziții” (prăvălii) pe 
lângă Curtea domnească. S-au 
păstrat două response scrise de 
rabinii din Salonica și Nicopole, 
din 1550, respectiv 1559, în care 
apar numele câtorva evrei din 
București. Pe atunci, sefarzii erau 
concentrați în jurul principalei zone 
comerciale a orașului, Lipscani - 
Sf. Gheorghe.

Începând cu secolul al XVIII-lea,  
o serie de documente, imagini și 
mărturii indică ocupațiile sefarzi-
lor și locurile unde își desfășurau 
ei activitatea. Erau negustori (de 
tutun, bumbac, ciubote, bijuterii), 
practicau industria și comerțul bă-
uturilor, negoțul de manufactură 
(„lipscănia”), meșteșugurile. Des-
tul de puțini erau zarafi (cei care 

schimbau bani), alte meserii răzlețe fiind acelea de telali, 
boccegii, căruțași, hangii, tălmaci, medici.

În secolul al XIX-lea, în 1819, congregația evreilor spa-
nioli și-a construit cea mai mare și mai impresionantă sina-
gogă, Cahal Grande, care avea să fie distrusă de legionari 
la Pogromul din 1941. În 1846 a fost construită a doua 
sinagogă sefardă, Cahal Cicu, demolată în 1987, sub re-
gimul comunist.

În secolul al XX-lea, comunitatea sefardă a fost 
desființată: în 1948 s-a decis că o singură comunitate 

era mai ușor de controlat. Câteva 
construcții private (case, hoteluri, 
bănci, spitale, foste magazine) 
sunt tot ce a mai rămas din pa-
trimoniul sefard care mai poate fi 
văzut la București. O călătorie pe 
„ruta sefardă” din centrul istoric 
al Capitalei ar include: foste ma-
gazine de fierărie („Iosef M. Fer-
mo”, „Lupu Karniol”, de pe strada 
Bărăției); magazine de modă („La 
Carmen Sylva”, „Frații Albahary”, 
„Au Bon Goût”, de pe Lipscani); 
Casele Hillel Manoach (Lipscani, 
colț cu Moșilor); Banca Emanu-
el Farchy (Lipscani 82, Hanul cu 
Tei 25), Banca Leon Manoach 
et Cie (strada Sf. Gheorghe Nou 
94), Banca Marmorosch Blank 
(care a fost unul dintre inițiatorii și 
acționarii fondatori ai companiei 
de zbor Air France), Banca Halfon 
(care a avut primul sediu în Hanul 
Șerban Vodă, pe locul căruia se 
află sediul central actual al Băncii 
Naționale a României).

Claudia BOSOI
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JCC TIMIȘOARA

JCC ORADEA

JCC IAȘI

Un secol de 
muzică...

...a fost titlul sub care s-a desfă-
şurat spectacolul dedicat maestrului 
Ladislau Roth, unul dintre fondatorii 
Operei Române din Timişoara. La cei 
104 ani ai săi, acesta trăieşte în Israel 
şi este într-o continuă legătură cu ob-
ştea muzicală şi Comunitatea Evreilor 
din Timişoara. El continuă să creeze 
muzică, să orchestreze şi uneori să 
cânte la pian. Deţinător al celor mai 
importante distincţii de stat din Israel şi 
din România, cunoscut pentru cariera 
sa profesională în Italia, SUA, Mexic 
şi în multe locuri unde muzica l-a pur-
tat, Ladislau Roth este în continuare o 
personalitate impozantă şi fascinantă, 
atât prin talent, cât şi prin modestie. 
Supravieţuitor al Holocaustului (al ce-
lei mai negre file: deportat din Oradea 
la Auschwitz în 1944, acolo își pierde 
mama chiar la sosirea pe „rampa de 

Purimul 
înveselește Oradea

Cea mai veselă sărbătoare, ace-
ea a eliberării poporului nostru 
din imperiul babilonian, este 

bine-cunoscuta sărbătoare Purim. 
Conform relatării din Cartea Este-
rei, Haman, mai-marele căpeteniilor 
împăratului persan Ahașveroș, s-a 
considerat jignit de evreul Mordehai, 
drept urmare trage la sorți pentru a 
stabili data la care să fie exterminați 
evreii. Estera este nepoata lui Morde-
hai, care ulterior va deveni cea care 
va pune capăt acestei operațiuni de 
exterminare a poporului evreu, întru-
chipând o adevărată femeie-lider.

Anual, Purimul se sărbătorește în 
a 14-a zi a lunii Adar, a doua zi după 
victoria evreilor asupra dușmanilor. 

Ne bucurăm 
împreună, 
suntem mai 
puternici 
împreună

Mitzvot-urile de Purim ne amin-
tesc de legăturile strânse 
care ne caracterizează ca 

popor și care ne unesc în special în 
momentele dificile. Oferim Mișloah 
Manot deoarece sărbătorim cu ade-
vărat doar când împărtășim bucuria 
cu familia și cu prietenii.

Continuând tradiția ultimilor ani de 
a aduce atmosfera de Purim în case-
le celor în nevoie, JCC Iași și Comu-
nitatea Evreilor din Iași au participat 
și în acest an la programul național 
Mișloah Manot. Echipe de voluntari 
i-au vizitat pe seniorii comunității, 

selecţie”), şi-a dedicat existenţa forţei 
vindecătoare a muzicii, colegii şi elevii 
pe care i-a avut şi îi are şi azi devenin-
du-i, într-un fel, familie.

Directorul Operei din Timişoara, 
Christian Rudic, apropiat prieten şi dis-
cipol al maestrului Roth, i-a dedicat o 
seară la care protagonistul a participat 
prin intermediul unei înregistrări din 

apartamentul său din Bat Yam. Condu-
cerea muzicală a fost asigurată de diri-
jorul israelian Nir Brand, la rândul său 
un discipol al protagonistului serii. Or-
chestraţiile melodiilor interpretate i-au 
aparţinut, desigur, lui Ladislau Roth 
şi au avut muzicalitatea aceea foarte 
fină, specifică creaţiei sale. De altfel, 
stilului său nu îi lipseşte nici umorul, 
nici ironia fină, dar mai presus de ori-
ce acesta are un umanism pe care îl 

transmite prin muzică oricui merge la 
un concert cu inima deschisă.

Cu ajutorul cunoscuţilor tenori şi 
baritoni Cristian Bălășescu, Cosmin 
Ifrim, Octavian Vlaicu, Bogdan Za-
hariea şi Cristian Rudic (acesta și ca 
amfitrion), precum şi al sopranelor şi 
mezzosopranelor Narcisa Brumar, 
Lăcrimioara Cristescu, Milița Pantin, 
Diana Chirilă, Gabriella Varvari, pu-
blicul a plecat într-o impresionantă 
călătorie în lumea operei şi a opere-
tei, a jazzului şi musicalului. Legătura 
trainică dintre Israel şi România, rele-
vantă atât pentru biografia lui Ladislau 
Roth, cât şi pentru cea a dirijorului Nir 
Brand, s-a simţit pe tot parcursul con-
certului, iar împreunarea celor două 
steaguri a subliniat acest fapt. Publi-
cul s-a ridicat de câteva ori în picioa-
re, pentru a omagia atât performanţa 
orchestrei și a corului, cât şi pe aceea 
a dirijorului şi a soliştilor. Melodii evre-
ieşti şi israeliene – care au intrat în 
patrimoniul universal – au fost şi ele 
îndelung aplaudate.

Un asemenea moment de relaxare 
şi frumuseţe este tot mai rar în lumea 
tensionată în care trăim, iar publicul a 
fost, cu adevărat, recunoscător pentru 
el. (L.F.)

Anul acesta Purimul 
s-a sărbătorit de pe 
13 pe 14 martie, însă 
veselia a continuat și 
în seara de 16 mar-
tie. Noi, Comunitatea 
Evreilor din Oradea în 
colaborare cu Oradea 
Heritage, am organi-
zat un eveniment în 
cinstea Purimului. La 
acest eveniment au 
participat peste 100 de 
orădeni, atât membri 
ai comunității noastre, 
cât și membri ai altor 
culte.

Programul de la Sinagoga Sion 
(practic, a doua serbare a Purimu-
lui), în esență unul artistic, a înce-
put totuși cu o prezentare făcută de 
cantorul comunității noastre, Rez-
muves Robert, care a povestit des-
pre semnificația Purimului și de ce 
este ea o bucurie în istoria poporului 
nostru. Ulterior, Alexandrina Chelu-
Schorr, acompaniată la chitară de 
tatăl ei, Florian Chelu-Madeva, ne-au  

cântat rugăciunea 
Lehi Elo. Apoi, trupa 
noastră de dans Or 
Neurim ne-a încân-
tat cu un program de 
dansuri tradiționale. În 
continuare am ascul-
tat-o pe pianista Te-
odora Tone Owen cu 
un scurt recital, creație 
proprie. Seara s-a în-
cheiat cu un concert 
plin de talent și energie 
al celor de la The Klez-
mer Band care și-au 
încheiat reprezentația 

invitând publicul în picioare la o horă 
care a înconjurat întreaga sală. În ton 
cu atmosfera, publicul a fost servit cu 
vin roșu dulce din partea comunității.

Noi, organizatorii, dar și partici
panții la programul artistic al acestui 
eveniment suntem încântați de ceea 
ce am reușit să oferim, însă ceea ce 
ne hrănește sufletul sunt numeroasele 
felicitări și cuvintele de laudă din par-
tea publicului. Vă mulțumim nespus!

Vivienn-Anamaria COSAC

pentru a le duce daruri și pentru a se 
bucura împreună de povestea mira-
colului de Purim. Bucuria, căldura și 
zâmbetele cu care am fost întâmpinați 
ne-au impresionat și ne-au făcut să ne 
dorim ca anul viitor să revenim la toți 
cei pe care i-am vizitat acum, pentru a 
le aduce bucurie și speranță.

Numeroși prieteni și membri ai 
comunității au fost alături de noi la Si-
nagoga Merarilor, pentru a împărtăși 

împreună bucuria sărbătorii de Pu-
rim. Președinta comunității, Benjami-
na-Ides Vladcovschi, a deschis eve-
nimentul printr-o scurtă descriere a 
sărbătorii de Purim și a semnificației 
acesteia: supraviețuirea providențială 
a poporului evreu, în ciuda diferitelor 
încercări ale dușmanilor lor de a-l dis-
truge.

Rabinul Yehoshua Aharonovitch a 
explicat care sunt mitzvot-urile de Pu-
rim: citirea Meghilat Ester, Seudat Pu-
rim (masa festivă și veselă), Mișloah 
Manot și Matanot La’Evyonim (ofe-
rirea de alimente și daruri prietenilor 
și celor nevoiași); apoi a citit Cartea 
Esterei.

Formația de muzică klezmer Ni-
gun, împreună cu micul, dar inimosul 
cor de copii Yiddishe Neshumale au 
oferit un frumos concert care a cu-
prins atât cântece de Purim, cât și 
alte melodii tradiționale, apreciate de 
public. Sărbătoarea s-a încheiat cu 
tradiționala Seudat Purim de la care 
nu au lipsit buna dispoziție, mâncăru-
rile gustoase, precum și delicioasele 
humântașen.

Ultimul eveniment organizat în 
luna martie a fost Clubul Copiilor, la 
care cei mici au învățat lucruri inte-
resante despre Hagada de Pesah 
și despre semnificația sărbătorii de 
Pesah, care a urmat în scurt timp în 
calendarul iudaic, și au învățat să pre-
pare Matzot împreună cu Benjamina-
Ides Vladcovschi și cu rabinul Yeho
shua Aharonovitch.

Silvian SEGAL

O istorie  
a evreilor  
din Maroc

O carte distinsă cu National 
Jewish Book Award a profe-
sorului Aviad Moreno aduce 

în prim-plan o comunitate evreias-
că puțin cunoscută: evreii hispano-
foni din nordul Marocului. Aceștia, 
aproximativ 30.000 la număr, au 
trăit o experiență istorică și cultura-
lă distinctă, diferită de restul evrei-
mii marocane.

Născut în Israel și crescut în 
Beer Șeva, autorul a înțeles încă 
din tinerețe că familia sa, deși ori-
ginară din Maroc, avea o poveste 
diferită. Această descoperire l-a 
condus către o cercetare aprofun-
dată a comunității evreiești care 
vorbea spaniola și care păstra o 
legătură puternică cu Spania – atât 
cu cea modernă, cât și cu trecutul 
medieval sefard.

În perioada 1912-1956, nor-
dul Marocului s-a aflat sub 
administrație spaniolă, ceea ce a 
creat o legătură culturală și ling-
vistică unică între evreii locali și 
autoritățile coloniale. Spaniola de-
venise limba maternă, iar Spania 
era idealizată de unii ca o „patrie 
pierdută”, mai degrabă decât Isra-
elul.

Cartea lui Moreno, Entwined 
Homelands, Empowered Diaspo-
ras, Indiana University Press, ex-
plorează complexitatea identitară 
a acestei comunități dispersate în 
prezent în Israel, America Latină, 
Europa și SUA. Lucrarea sublinia-
ză modul în care evreii hispanofoni 
marocani au reușit să-și păstreze 
identitatea în ciuda migrației, con-
struind o diasporă puternic conec-
tată la mai multe patrii simbolice.

Întrebat despre comunitatea 
marocană hispanofonă de astăzi, 
Moreno a spus că este „una dintre 
cele mai stratificate și dispersate 
comunități evreiești din lume”, cu 
membri răspândiți în toate colțurile 
globului, inclusiv în Israel, America 
Latină, America de Nord și Europa.

Un exemplu elocvent al coexis
tenței pașnice este cel al tinerilor 
evrei din nordul Marocului care, în 
anii 1930, au început să organize-
ze echipe locale de fotbal. Inițial 
informale, aceste echipe au înce-
put să reflecte structura cluburilor 
sportive europene, participând în 
același timp la meciuri amicale 
cu echipe musulmane. Una dintre 
aceste echipe, echipa de fotbal 
Club Atlético de Tetuán, a concurat 
chiar în prestigioasa divizie superi-
oară a fotbalului spaniol în sezonul 
1951-1952, cu evrei și musulmani 
jucând împreună. „Astfel, influența 
colonială a culturii sportive europe-
ne, care ar fi putut fi văzută ca un 
instrument de control, a devenit în 
cele din urmă un mijloc de solidari-
tate localizată și chiar de camara-
derie etnoreligioasă în nordul Ma-
rocului”, remarca Aviad Moreno.

Potrivit cercetătorului, în pre-
zent există cel puțin 50.000-60.000 
de descendenți ai evreilor maro-
cani vorbitori de spaniolă, precum 
și numeroase instituții dedicate 
studierii și conservării moștenirii 
lor în Spania, Israel și America La-
tină. Astăzi, această comunitate 
reprezintă un exemplu fascinant 
de suprapunere între istorie, limbă, 
migrație și memorie colectivă.

Dan DRUȚĂ
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În 1891, cărturarul evreu Moses 
Schwarzfeld, sub titlul Evreii în li-
teratura populară română, publica 

primul studiu de etnopsihologie popu-
lară cu privire la evreii din România, 
făcând o analiză a stereotipurilor ro-
mânilor despre evrei, dar și prin con-
trast cu alte populații minoritare: greci, 
armeni, romi. Schwarzfeld creionează 
astfel portretul „imaginar” al evreului, 
situat într-un context istoric caracteri-
zat de discriminare și marginalizare, 
atât la nivel legislativ, cât și la nivel so-
cial. Anticipându-l pe Andrei Oișteanu, 
autorul sintagmei „evreul real vs evre-
ul imaginar”, Schwarzfeld își plasează 
demonstrația imagologică pe confrun-
tarea dintre „evreul istoriei și evreul 
legendei”. Celelalte studii de literatu-
ră populară ale lui Schwarzfeld, pu-
blicate în Anuarul pentru Israeliți, se 
înscriu în aceeași abordare originală, 
cu metode specifice, cărturarul evreu 
fiind promotorul unui nou tip de cer-
cetare și interpretare interdisciplinară, 
care aparține domeniului imagologiei 
etnice comparate.

În introducerea lucrării, Schwarz-
feld prezintă o abordare metodologi-
că sofisticată și modernă a studierii 
științifice a folclorului, criticând meto-
dele anterioare bazate pe simpla co-
lectare a textelor și pe interpretarea lor 
empirică. În accepția lui Schwarzfeld, 
poporul, care joacă un rol definitoriu în 
formarea identității colective, cuprinde 
totalitatea claselor sociale și demo-
grafice: „Țăranul și orășeanul, săracul 
și bogatul, negustorul și funcționarul, 
ciocoiul și boierul, toți laolaltă consti-
tuie poporul; de aceea trebuie să ne 
intereseze felul de a opina și judeca 
al tuturor, fără deosebire.”

Pentru această cercetare, 
Schwarzfeld a utilizat un material ex-
tras din diferite colecții populare și lu-
crări originale românești sau cules din 
tradiția orală printr-o muncă de mai 
bine de un deceniu.

Primul capitol analizează felul în 
care influențele istorice și religioase 
stau la baza stereotipurilor mentale 
care compun portretul schematic al 
evreului imaginar. Schwarzfeld argu-
mentează că cea mai veche și pro-
fundă cauză care a alimentat ura față 
de evrei este cea de natură teologică, 
iar biserica a jucat un rol important în 
consolidarea acesteia. Dogmele re-
ligioase au contribuit la perpetuarea 
unor mituri și legende populare me-
nite a-i distanța și mai mult pe evrei 
și creștini și, implicit, de a justifica 
excluderea lor socială. Argumentul 
principal al acestei izolări din punct de 
vedere religios și social era acuzația 
că evreul, nefiind botezat, este stăpâ-
nit de diavol și va purta mereu vina de 
săvârșire a păcatului suprem de uci-
dere a lui Hristos.

Moses Schwarzfeld afirmă că pro-
paganda religioasă a „îmbogățit” ima-
ginarul popular cu stereotipuri despre 
evreu ca personificare a diavolului. 
În acest sens, utilizarea în etimologia 
populară a termenului peiorativ tărtan 
poate avea înțeles de tartor, adică 
drac. La fel și expresia adresată evre-
ilor „jivină spurcată” sau „liftă spurca-
tă”. O expresie adresată evreilor din 
București în perioada 1840-1850, 
deși aparent banală, emană o puter-
nică ură colectivă: „Una, două, trei. 

Să-i ia dracu’ pe ovrei!” Un alt proverb 
din Muntenia sună astfel: I. „Jidanul 
cu barba neagră / Duce pe dracu’ 
la earbă. II. Jidanul cu barba roșie / 
Duce pe dracu la poștie.” Schwarzfeld 
îl identifică în acest proverb pe evre-
ul vrăjitor și fermecător, din credințele 
populare medievale.

Asociată acestei credințe popu
lare este vechea acuzație de omor 
ritual, adică folosirea sângelui copiilor 
creștini pentru practicarea vrăjitoriei, 
care datează încă din Antichitate și 
este reciclată în Europa centrală și 
răsăriteană a secolului al XIX-lea. La-
zăr Șăineanu, autorul unui studiu des-

pre acuzația de omor ritual, apărut în 
Anuarul pentru Israeliți, observă că, în 
România, tulburările din Săptămâna 
Mare aveau loc la intervale mai mari 
de timp, însă urmările lor erau dintre 
cele mai nefaste. El atribuie clerului 
român popularizarea calomniei de 
omor ritual, prin traducerea diverse-
lor scrieri antievreiești din literatura 
străină, dar și prin crearea unei lite-
raturi anti-iudaice românești. Ultima 
acuzație de omor ritual împotriva 
evreilor din România, consemnată în 
studiul lui Șăineanu, ar fi avut loc la 
Călărași, în 1881, provocând un mare 
scandal, alimentat și de presa din Ca-
pitală, care relata cazul sub titluri ca 
„Ovrei sugători de sânge”.

O colindă populară amintește de 
săvârșirea păcatului de deicid de că-
tre evrei și blestemul Maicii Domnului 
aruncat asupra lor pentru totdeauna, 
dând naștere legendei Evreului ră-
tăcitor din folclorul european. Ca o 
consecință a acestui blestem, explică 
Schwarzfeld, în mentalitatea populară 
evreii suferă de tot felul de boli ciu-
date, sunt murdari și emană mirosuri 
pestilențiale din cauză că sunt vrăji-
tori.

În al doilea capitol, Moses Schwarz
feld analizează impactul prejudecă
ților religioase asupra moralității și a 

stării sociale a evreilor. Chiar dacă 
sunt însuflețiți de calități precum răb-
darea sau generozitatea sufletească, 
evreii adeseori sunt acuzați în mod 
fals de crime rituale și chiar de lipsa 
moralității, iar ura față de evrei este 
deseori normalizată în cultura popu-
lară prin proverbe ca „N-are a face, 
evreul trebuie ars” (Macht nichts, der 
Jude wird verbrannt) sau „Evreu bun 
n-am văzut”.

Fără să minimizeze excluderea 
altor grupuri etnice, Schwarzfeld afir-
mă că evreii sunt un grup extrem de 
marginalizat, iar nedreptatea la care 
sunt supuși zilnic este ilustrată în zi-

cala: „Țiganul fură, Armâ-
nul jură, Și jidanul plătește 
gloaba.” Alte expresii po-
pulare, deși au substrat 
ironic, dezvăluie și practi-
ca conștientă a identificării 
evreilor în permanență cu 
țapul ispășitor: „Un ghiet 
creștin a omorât pe un tâl-
har de Jidan.”

În continuare, Schwarz
feld indică o serie de pro-
verbe care reflectă atitu-
dinea ambivalentă a ro-
mânilor față de evrei. El 
surprinde unele contradicții 
din gândirea populară în zi-
cale ca: „Măcar că-i Jidan, 
tot are drept (sau drepta-
te)”; sau varianta ironică, 
„Are drept, măcar că-i Ji-
dan”. O învățătură care ar 
trebui să aibă un caracter 
dominant în societate, mai 
notează el, este „Fă în viață 
bine, chiar și legilor străine”. 
Schwarzfeld observă că, în 
timp ce unii români îi per-
cep pe evrei și pe armeni 
ca fiind de lege străină, alții 
pot face „deosebirea ce 
se face între om și om pe 
motiv de religie”. El descrie 
țăranul ca „românul verde”, 

mai puțin preocupat de diferențele 
religioase, în timp ce orășeanul, atât 
cel din mahala, cât și cel din centru, e 
„întunecat prin prejudecăți”.

O altă credință populară din Mol-
dova surprinde ca o faptă de vitejie 
pedepsirea evreilor, turcilor și tătari-
lor. Schwarzfeld dă exemple de doi-
ne voinicești și cântece haiducești 
din trecut care prezintă această 
mentalitate atât ca un act de curaj, 
cât și ca un act de justiție socială. 
Schwarzfeld observă că, odată cu 
procesul emancipaționist, prin acce-
sul la educația și cultura modernă, 
evreii și-au reînnoit simțul demnității 
și au conștientizat drepturile lor de 
cetățeni, revendicând o poziție ega-
lă în societate. Această atitudine a 
fost catalogată de mentalitățile vechi 
drept „obrăznicie evreiască”, iar evre-
ul drept „jidan obraznic”, pentru a se 
discredita emanciparea evreilor.

Schwarzfeld amintește și de pro-
verbiala frică a evreului și examinea-
ză riguros stereotipul „jidan fricos” și 
alte anecdote care perpetuează frica 
drept caracteristică inerentă a evre-
ului, încercând să demonteze vali-
ditatea acestora printr-o analiză cri-
tică asupra originii istorice a acestei 
percepții.

Al treilea capitol este o analiză 

Moses Schwarzfeld: primul cercetător al folclorului 
antisemit din România

etnopsihologică a percepției asupra 
inteligenței evreilor, Schwarzfeld ară-
tând ambivalența cu care aceasta 
este recunoscută în folclor și în men-
talitatea colectivă, fie cu admirație, 
fie cu ironie. El observă că expresii 
precum „Cap de jidan” sau „Deștept 
ovrei!”, auzite atât în păturile de jos, 
cât și în clasele superioare, denotă 
mai mult surprinderea, decât convin-
gerea asupra inteligenței inerente a 
evreului.

Contextul istoric și cel social au 
contribuit la ascuțirea minții evreiești: 
trăind în minoritate în mijlocul popoa-
relor care îl disprețuiau și prigoneau, 
evreul și-a dezvoltat inteligența ca un 
reflex de apărare, dar și de adaptare 
la situații ostile. În zicala „Grec galan-
ton, Ovreiu prost, Şi Ţigan cinstit nu se 
poate”, Schwarzfeld identifică, printre 
stereotipurile etnice, atât un amestec 
de ironie, cât și o recunoaștere subtilă 
a calităților evreului.

Munca evreiască este considerată 
în viziunea populară o muncă grea și 
obositoare, după cum spune zicala 
„Muncește ca un jidan”, Schwarzfeld 
afirmând că această expresie denotă o 
ambivalență a percepțiilor, care expri-
mă fie admirație, fie condescendență.

Imaginea evreului agricultor este 
identificată în zicala „Când s’or în-
toarce Ovreii de la coasă”, care 
confirmă stereotipul conform căruia 
evreii nu se ocupă de agricultură, ei 
neavând dreptul de a deține pământ. 
Schwarzfeld subliniază că, deși evreii 
nu s-au implicat în agricultură, totuși 
contribuția lor la dezvoltarea econo-
mică a țării este esențială.

Proverbiala frumusețe a femeii  
evreice nu putea să lipsească din 
folclorul românesc, prin expresii ca 
„Ovreicuță frumoasă” sau „Jidăncuță 
frumoasă”, Schwarzfeld notând că 
acestea sunt unele dintre puținele ca-
zuri când figura evreului apare într-o 
lumină favorabilă în folclorul româ-
nesc. Un exemplu este snoava „Ru-
hala și Mesia”, din 1858, unde dra-
gostea unui român pentru o femeie 
evreică este asociată cu pierderea 
sufletului. Schwarzfeld afirmă că au 
existat totuși căsătorii mixte între evrei 
și români, chiar dacă prejudecățile au 
rămas aceleași.

Analiza minuțioasă a proverbe-
lor, anecdotele și cântecele popu
lare românești îi dezvăluie lui Moses 
Schwarzfeld portretul-robot al evreu-
lui din literatura populară româneas-
că, rezultat din paralela simbolică: a 
„evreului istoriei” și a „evreului legen-
dei”. Evreul istoriei este evreul real, 
care, deși trăiește într-un mediu ostil, 
dovedește numeroase calități și o du-
blă loialitate, față de propria identitate 
și față de țara-gazdă. La polul opus, 
evreul legendei este un personaj mi-
tologic, un produs al imaginației po-
pulare, care însumează cele mai în-
tunecate stereotipuri și prejudecăți: 
vrăjitorul, cămătarul lipsit de scrupule, 
fricosul etc. Schwarzfeld demască 
sursele acestei dualități identitare, 
atrăgând atenția că știința, prin ri-
goarea cercetării surselor și căutarea 
adevărului istoric, are misiunea să 
deconstruiască aceste stereotipuri 
adânc fixate în mentalul colectiv.

Maria IRIMIA
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Din trecutul Ierusalimului
Câteva descoperiri arheologice recente

De curând am citit buletinul online 
al Institutului Herbert W. Armstrong de 
Arheologie Biblică (Armstrong Institu-
te of Biblical Archaeology – AIBA) din 
Ierusalim. Printre descoperirile arhe-
ologice referitoare la Ereț Israel, sunt 
și unele care se referă la Ierusalim. 
Unele confirmă mențiuni existente în 
Biblia Ebraică, în Noul Testament, în 
diferite scrieri ale unor autori antici. 
Astfel, am aflat că săpăturile arheolo-
gice din cartierul regal al Ierusalimului, 
conduse anterior de regretata arheo-
logă israeliană profesoara Eilat Mazar 
(1956-2021) de la Universitatea Ebra-
ică în anii 2009-2010, au fost reluate 
în anul 2024 și acum, în anul 2025. 
Este vorba de cercetarea arheologică 
Ophel 2025, sectorul „Poarta Apei”, 
condusă de profesorul universitar Yo-
sef Garfinkel, un proiect comun al In-
stitutului de Arheologie al Universității 
Ebraice din Ierusalim și al Institutului 
Herbert W. Armstrong de Arheologie 
Biblică. Nota publicată citează un in-
terviu luat de cercetătorul Christopher 
Eames de la AIBA arheologului Brent 
Nagtegaal de la același institut, care a 
participat la săpăturile făcute în anul 
2009 și ajută la coordonarea cercetă-
rilor de anul acesta. Scopul săpăturii 
este de a dezveli în mod sistematic 
rămășițe târzii din zona unei clădiri 
din perioada Primului Templu de la Ie-
rusalim. De asemenea, sunt dezvelite 
ziduri din perioada romană și perioa-
da bizantină. După terminarea cerce-

tării, va urma reconstrucția pe scară 
largă a zonei respective, pentru trans-
formarea ei în punct turistic. Această 
operațiune va fi condusă de Autori-
tatea pentru Antichități a Israelului și 
finanțată de AIBA, Daniel Mintz, Me-
redith Berkman și alții. Observăm co-
laborarea între instituții de cercetare 
arheologică și fonduri particulare.

Din punct de vedere geografic, 
Ophel este o colină situată la sud de 
Muntele Templului de la Ierusalim, în 

apropiere de Valea Kidron și de Mun-
tele Măslinilor. În mare parte, ea este 
ocupată de ruinele Cetății lui David 
(Yir David). Ea se află în mijlocul 
unor înălțimi calcaroase de circa 700 
de metri. Împreună cu Muntele Sion, 
Ophel reprezintă un punct defensiv 
natural. Din punct de vedere arheolo-
gic și istoric, urme de așezare ome-
nească au fost identificate pe această 
colină începând din perioada chalco-
litică, circa 3500 î.e.n. Colina a fost 

locuită de iebusiți, apoi locul a devenit 
Cetatea regelui David. Ea a rezistat 
atacurilor asiriene în anul 701 î.e.n., 
dar a fost cucerită de regele babilo-
nian Nebukadnețar (Nabucodonosor) 
în anul 587 î.e.n. În textul biblic, de-
numirea Ophel ca toponim referitor la 
Ierusalim apare în Cartea a doua a 
Cronicilor 27 și 33 (2 Divrei Ha-Yamim 
27 & 33) și în cartea Nehemia 3 & 11 
(Nehemiyah 3 & 11). În afară de lim-
ba ebraică, termenul apare și în limba 
moabită.

Un alt aspect al cercetării arheolo-
gice a Cetății lui David din Ierusalim 
se referă la perioada celui de Al Doi-
lea Templu și a Noului Testament. În 
cadrul săpăturilor din ultimii trei ani, 
conduse de profesorul Uzi Leibner 
de la Universitatea Ebraică, au fost 
obținute rezultate interesante în do-
meniul cunoașterii structurii acestei 
perioade istorice și în cel al funcției 
Templului de la Ierusalim în interva-
lul temporal respectiv. Buletinul AIBA 
menționează că, pe baza acestor 
rezultate, profesorul Leibner a ținut 
o conferință intitulată „Pelerinajul la 
Ierusalim în timpul lui Iisus: ce dez-
văluie săpăturile de la Ophel”, în fața 
membrilor și a studenților acestui in-
stitut.

Buletinul AIBA se referă și la al 
treilea sezon al săpăturilor arheolo-
gice făcute de regretata profesoară 
Eilat Mazar în anii 2007-2008. Desco-
peririle din acea campanie de cerce-
tări sunt considerate printre cele mai 
importante din Ierusalim. Este vorba 
de structuri de pietre mari. Profesoara 
Eilat Mazar a publicat aceste rezultate 
în Raportul final al săpăturilor din Ce-

tatea lui David, 2005-2008.
Și o altă descoperire arheologică 

recentă la Ierusalim. În cadrul lucrări-
lor de restaurare ale Bisericii Sf. Mor-
mânt, o echipă de cercetători, condu-
să de arheologa italiană Francesca 
Romana Stasolla, profesoară la Uni-
versitatea Sapienza din Roma, a des-
coperit sub podeaua acestei biserici 
urme de polen și semințe de măslin 
și viță-de-vie, datate la circa 2000 de 
ani vechime. Analizele arheobotani-
ce confirmă că zona care găzduiește 
azi sanctuarul creștin era odinioară 
un spațiu verde, cultivat, cu structură 
agricolă și era în afara orașului. Faptul 
corespunde unei mențiuni din Evan-
ghelia după Ioan 19, 41, care notează 
că locul unde a fost răstignit Iisus era 
o grădină, și în grădină un mormânt 
nou. Știrea – bazată pe afirmațiile 
profesoarei Stasolla, citate de ziarele 
israeliene The Times of Israel și The 
Jerusalem Post, precum și, probabil, 
pe raportul de săpături publicat de ea 
și pe notele apărute în revista arheo-
logică israeliană Hadashot Arkheolo-
giyot (Știri arheologice) pe anul 2024 
și pe publicația franciscană editată 
de Custodia Terrae Sanctae – a fost 
transmisă în limba română de publi-
cistul israelian Mario Nando Varga, 
prin grupul online Anima News.

Cu alte cuvinte, dacă cineva vrea 
să cunoască istoria antică a Ierusali-
mului, trebuie să studieze și rezulta-
tele cercetărilor arheologice. Mai ales 
acum, când cunoașterea trecutului 
istoric este importantă pentru Israelul 
contemporan.

Lucian-Zeev HERȘCOVICI

Tzalmania Pri-Or. Fotografia unei zile: 14 mai 1948

Ne aflăm, vineri după-amiază, 
5 Iyar (14 mai) 1948, în faţa 
Casei Dizengoff de pe bule-

vardul Rothschild nr. 16 din Tel Aviv, 
pe atunci Muzeul de Artă al oraşului. 
Dupa multe frământări, „Bătrânul”, 
David Ben Gurion, se pregătea în 
acea după-amiază să declare în mod 
festiv, cât se poate de repede, înainte 
de intrarea Șabatului, că pe pământul 
numit Ereț Israel se naşte Statul Isra-
el, Casa poporului evreu. Cu o zi îna-
inte au fost trimise telegrame secrete 
unor personalităţi de seamă din con-
ducerea ţării şi, de asemenea, unor 
fotografi. Erau invitaţi să participe la 
această Ceremonie.

Vestea despre un astfel de eve-
niment nu putea fi păstrată în secret 
prea multă vreme. Entuziasmul creş-
tea... Invitaţii au găsit taxiuri, au venit 
la timp, au onorat Ceremonia. Dar au 
venit şi mulţi neinvitaţi, să fie prezenţi 
în preajma clădirii cu pricina. Firesc, 
printre aceştia erau şi mulţi fotografi 
de presă, aflaţi la Tel Aviv în acele zile 
tumultuoase, pentru a transmite ziare-
lor din ţară şi din toată lumea imagini 
legate de extraordinara veste. Printre 
invitaţii oficiali veniți să imortalizeze 
acel moment istoric se afla şi fotogra-
ful Rudi Shimon Weissenstein. Mai 
erau invitaţi Sasha Alexander, Zoltan 
Kluger, Robert Capa şi alţi fotografi.

Rudi Weissenstein, născut în Ce-
hia în 1910, a imigrat în 1936 în Ereț 
Israel. Avea la bază studii de fotogra-
fie la Academia de Arte Grafice din 
Viena. Ca şi alți maeştri fotografi care 
au emigrat în acei ani din Germania 
şi Europa Centrală, Rudi Weissen
stein s-a stabilit la Tel Aviv. În primii 
ani în ţară a lucrat pentru instituţiile 
naţionale Keren Kayemet le’Israel şi 
Keren Hayesod, care solicitau clişe-
ele fotografice realizate pe teren. În 
urma unor dispute legate de această 

cerinţă, a preferat să lucreze indepen-
dent. În 1940 a deschis un studio par-
ticular de fotografie, Tzalmania Pri-Or, 
pe strada Allenby 30, nu departe de 
malul mării, în faţa legendarului Tea-
tru-Cinema-Operă Mu-
grabi, pe atunci buricul 
Tel Avivului.

De-a lungul anilor, 
Rudi Weissenstein a 
imortalizat momente din 
viața ţării, portrete re-
marcabile ale politicieni-
lor şi ale personalităţilor 
cunoscute din multe do-
menii de activitate. De 
asemenea, a surprins 
în imagini creaţii de ar-
hitectură şi peisaje din 
toată ţara, realizând zeci 
de mii de fotografii. Ser-
viciile Filatelice ale ţării 
au realizat multe timbre 
bazate pe fotografiile din 
colecţia Pri-Or. Banca 
Israel a tipărit în 1958 
bancnota de 1 liră, al 
cărei design are la bază 
un pescar fotografiat de 
Rudi Weissenstein. Ima-
ginile sale au fost publi-
cate în multe volume şi 
prezentate în numeroase 
expoziţii din lume. Cine 
nu-şi aminteşte de acest renumit ate-
lier fotografic, cu remarcabile portrete 
ale vedetelor vremii, domni şi doam-
ne, frumoşi şi frumoase, etalate în vi-
trine?

Rudi Shimon Weissenstein s-a 
stins din viaţă în 1992. Cu aparatul 
său fotografic a înregistrat „tot ceea 
ce era interesant şi avea valoare is-
torică”, afirma soţia sa, Miriam, într-un  
interviu pe care mi l-a acordat în 
1998, când pregăteam un volum des-
pre istoria fotografiei în Israel – Tzilum 

Kahol-Lavan (Fotografia Albastră-Al-
bă, Ministerul Educaţiei şi Culturii). 
Se sărbătoreau atunci 50 de ani de 
la întemeierea Statului şi volumul era 
un proiect îndrumător în acest cadru. 

Miriam Weissenstein, în tinereţe o fru-
moasă şi sprintenă dansatoare, care 
i-a fost fotografului o iubitoare şi per-
manentă colaboratoare, întreţinea şi 
gestiona vasta arhivă de imagini valo-
roase, pe care a lăsat-o Rudi.

Fotografia din 14 mai 1948, încor-
porată şi în volumul Tzilum Kahol-La-
van, este semnată de acest maestru 
care „a fost acolo”, pe scări, acum 
77 de ani. Rudi Weissenstein a rea-
lizat o serie de imagini în care a fost 
imortalizată Ceremonia Declaraţiei de 

Independență a Statului Israel, dar 
şi atmosfera înconjurătoare. Puterea 
prezenţei fotografului la evenimentele 
care devin istorie este incontestabilă.

Miriam Weissenstein mi-a povestit 
că protagoniştii din ima-
gine sunt persoane care 
nu au fost invitate la ce-
remonie. Toţi cei care, în 
acel moment istoric, nu 
au reuşit să intre în sala 
evenimentului aşteptau 
cu nerăbdare pe stradă 
intrarea „Bătrânului” şi 
finalul proclamării. Emo-
ţia şi bucuria se pot citi 
pe chipurile lor, ale ve-
cinilor din balcoane şi 
ale copiilor căţăraţi pe 
copacul de pe trotuar, 
luminaţi de la apus de 
razele blândului soare 
din acea zi. Este o foto-
grafie grăitoare. Despre 
Identitate si Demnitate. 
Despre Evreitate şi Su-
veranitate.

Miriam Weissenstein 
a părăsit lumea aceasta 
în 2011. Avea 98 de ani.

După demolarea, tot 
în acel an, a clădirii de 
pe Allenby 30, pentru 
ridicarea unui nou bloc, 

Arhiva Tzalmania Pri-Or s-a mutat pe 
o stradă nu departe. Orânduită, cla-
sificată, îngrijită şi digitalizată, Arhiva 
funcţionează în continuare sub con-
ducerea lui Dan Peter, nepotul foto-
grafului.

Ne aflăm în faţa unei fotografii din 
care se reflectă o diversitate de priviri. 
Prin intermediul fotografului, se întâl-
nesc privirile noastre de astăzi cu pri-
virile personajelor din imagine.

Hag Ațmaut Sameah tuturor!
Ruth OREN
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În contextul sociopolitic actual, scindat din ce în ce mai 
mult și dominat de ascensiunea mișcărilor de extremă 
dreaptă, Centrul de Teatru Educațional Replika din 

București propune, cu cel mai nou spectacol din reper-
toriu, o incursiune emoțional-reflexivă în istoria unui des-
tin tragic, o figură emblematică a rezistenței antifasciste: 
Olga Bancic.

Olga (Golda) Bancic s-a născut pe 10 mai 1912, într-o 
familie de evrei din Basarabia, pe atunci parte a Imperiului 
Rus. A fost o activistă comunistă și luptătoare antifascistă, 
eroină a Rezistenței franceze din perioada ocupației na-
ziste a Franței. Prima dată a fost arestată la 12 ani, pen-
tru că participase la o grevă în fabrica de saltele la care 
lucra. În ciuda vârstei, a fost închisă și bătută. Apoi a de-
venit membră activă a organizației muncitorești locale și 
a fost arestată de atâtea ori, încât a început să considere 
arestul drept accident de muncă. S-a mutat la București, 
apoi în Franța, unde a ajutat la transportul de arme pen-
tru brigăzile republicane din Spania, în 
lupta lor împotriva fascismului. În 1939 
s-a căsătorit cu scriitorul evreu-român 
Alexandru Jar (și el voluntar în Războiul 
Civil spaniol și apoi în Rezistența franceză) și a născut 
o fetiță, Dolores, pe care a lăsat-o, la nici un an, în grija 
unei familii franceze, după ocuparea Franței de armata 
germană, ea alăturându-se, sub 
pseudonimul Pierrette, grupului 
de rezistență condus de Missak 
Manouchian. A asamblat bombe 
și a transportat explozivi folosiți 
pentru sabotarea trenurilor ger-
mane care transportau trupe și 
provizii. În 1943 a fost arestată 
de Gestapo, torturată și con-
damnată la moarte pe 21 fe-
bruarie 1944. O lege din Franța 
interzicea împușcarea femeilor, 
așa că a fost transferată într-o 
închisoare din Stuttgart, unde a 
fost rejudecată și condamnată 
din nou la moarte. A fost deca-
pitată de ziua ei de naștere, pe 
10 mai 1944, când împlinea 32 
de ani.

În anul 1959, pictorul Alexan-
dru Ciucurencu a expus lucrarea 
Olga Bancic pe eșafod, dar ta-
bloul a fost înlăturat din expoziție 
și nici până azi nu se știe unde 
se află. La Paris, Olga Bancic 
este menționată pe mai multe 
plăci comemorative și un scuar 
îi poartă numele. În București a 
existat o stradă care, până în 1995, s-a numit Olga Ban-
cic. În 2009, în Franța, a fost lansat filmul Armata cri-
mei, în regia lui Robert Guédiguian, dedicat activității în 
Rezistența franceză a grupului condus de poetul armean 
Missak Manouchian, în care este prezent și personajul 

Olga Bancic, iar în 2015, romanciera franceză Marie-Flo-
rence Ehret a publicat, la editura Oskar, romanul Olga 
Bancic: o tânără mamă în rezistență.

Pe 24 și 26 martie 2025, la Centrul de Teatru Educa
țional Replika din București a avut loc premiera spectaco-
lului În zori, lumina e mai aspră, de Mihaela Michailov, în 
regia lui Radu Apostol, centrat pe povestea Olgăi Bancic, 
despre care dramaturga Mihaela Michailov spune că a 
aflat întâmplător, când lucra la un alt proiect: „Mi s-a părut 
că povestea ei spune foarte multe despre radicalizare, 
despre felul în care anumite tipuri de discurs ajung să 
ne invadeze viețile. Când am început eu să citesc des-
pre Olga Bancic, discursurile de extremă dreapta nu erau 
atât de active și de periculoase ca azi. Simțeam că e o 
poveste care merită spusă și care poate revela foarte 
multe dimensiuni. M-au ajutat foarte mult istoricii Mihai 
Burcea și Adina Marincea.” La întrebarea legată de titlul 
spectacolului, care nu lasă să se bănuiască tema abor-

dată, Mihaela Michailov ne-a răspuns 
că și-a dorit „un titlu mai poetic, tocmai 
pentru că destinul Olgăi Bancic este atât 
de tragic, evenimentele prin care trece 

sunt atât de radicale, încât am simțit nevoia ca textul și 
titlul să nu ne ducă la ceva radical. Și o să vă dați sea-
ma că titlul are o relație directă cu anumite momente din 

viața ei”.
Regizorul Radu Apostol ne-a 

declarat că nu vrea să divulge 
prea multe, poate doar că spec-
tacolul pornește de la materiale 
documentare explorate teatral 
prin mijloace ficționale, că toa-
te cele trei actrițe din distribuție 
(Florina Gleznea, Silvana 
Negruțiu, Katia Pascariu) sunt 
Olga Bancic și că, „deși există 
destul de puține informații con-
crete din viața ei, se știe că a fost 
ultima femeie decapitată în Eu-
ropa, cu doar câteva săptămâni 
înainte de încheierea celui de Al 
Doilea Război Mondial”.

Spectacolul de la Repli-
ka debutează cu discursul 
președintelui Franței, Emmanuel 
Macron, din 21 februarie 2024, 
când Olga Bancic și cei 23 de 
colegi ai ei din grupul Manouchi-
an au intrat în Panteonul francez, 
ca eroi care au murit pentru țară 
și pentru libertate, iar creatorii 
săi consideră că azi, mai mult 
decât oricând, revizitarea anilor 

’30 și ’40 ai secolului trecut este un gest fundamental de 
conștientizare a unui trecut turbulent, naționalist, extre-
mist, care ne poate ajuta să ne înțelegem mai profund 
prezentul.

Raluca RĂDULESCU

teatru

În zori, lumina e mai aspră

Pe 30 martie 2025, pe scena 
Operei Naționale din București 
a avut loc premiera absolută a 

operei Procesul lui Eichmann, de Gil 
Shohat, cu un libret bazat pe piesa de 
teatru omonimă a dramaturgului isra-
elian Motti Lerner. Regia spectacolului 
este semnată de Erwin Șimșensohn, 
iar scenografia, de Dragoș Buhagiar. 
În distribuție sunt artiști lirici și actori, 
iar dirijor este Daniel Jinga, manage-
rul ONB. Montarea face parte dintr-o 
serie de evenimente ce au la bază 
piesa scrisă de Motti Lerner, inițiate 
de Tova Ben Nun-Cherbis, președinta 
și fondatoarea Fundației Magna 
Cum Laude-Reut și a Complexului 
Educațional Laude-Reut, care afirmă: 
„Este datoria noastră să ne asigurăm 
că povestea Holocaustului nu se pier-
de în timp, ci se transmite mai departe 
cu toată puterea ei. [...] Nu este doar o 
lecție de istorie, ci și un apel la empa-
tie și la învățare din trecut.”

În primăvara anului 2024, Pro-
cesul lui Eichmann, cea mai recen-
tă piesă de teatru scrisă de drama-
turgul și scenaristul israelian Motti 
Lerner, a stat la baza unui program 
educațional, o simulare a procesului 
lui Adolf Eichmann, în care au fost 
implicați 44 de elevi, coordonați de 
regizoarea Carmen Lidia Vidu. Eve-
nimentul a avut loc în sala de plen a 
Camerei Deputaților, unde Eichmann 
a fost „rejudecat” în prezența a 450 de 
elevi din România, Bulgaria și Israel, 
dar și a multor oficiali români.

În toamna anului 2024, Procesul 
lui Eichmann, în regia lui Mihai Că-
lin, a avut premiera mondială la Tea-
trul Național din București, iar autorul 
piesei, Motti Lerner, ai cărui bunici au 
emigrat din România și Rusia în Pa-
lestina la sfârșitul secolului al XIX-lea, 
a venit la București să vadă specta-
colul, declarând că intenția sa a fost 
de a explora „motivațiile și justificările 
genocidului în inima celor care îl fac. 
Și sunt destul de sigur că discuțiile 
publice despre toate astea pot reduce 
pericolul”.

Tot în 2024, compozitorul, pianis-
tul și dirijorul israelian Gil Shohat, au-
tor a peste 250 de lucrări de muzică 
clasică, a compus a noua operă din 
cariera sa, fiind comisionat de Opera 
Națională din București să scrie o lu-
crare de anvergură pornind de la pie-
sa de teatru Procesul lui Eichmann, 
de Motti Lerner, care a devenit libre-
tul operei omonime în 2 acte și 66 de 
scene.

Erwin Șimșensohn, managerul 
Teatrului de Stat Constanța, a regizat 
spectacolul de la ONB și declara că a 
mai montat spectacole muzicale, dar 
este prima sa operă: „E complet dife-
rit. Mi-a luat un pic de timp să studiez 
libretul și modul cum e pus pe muzi-
că. Am primit niște simulări făcute pe 
calculator ale partiturilor, ale bucăților 
muzicale, pentru că nu e structurată 
neapărat ca o operă în sensul cla-
sic, nu e cântată în întregime, adică 
sunt scene întregi cu mențiunea re-
citativo. Și aici recitativo înseamnă 
efectiv textul vorbit și bucata muzi-
cală folosită ca ilustrație muzicală în 
background.” Aceste pasaje au fost 
sursa de inspirație pentru a invita și 
actori în distribuția spectacolului, cea 
mai mare parte dintre personajele 
principale fiind un duet alcătuit din-
tr-un actor și un solist liric. Regizorul 
Erwin Șimșensohn spune că opera 
compusă de Gil Shohat „are o struc-
tură foarte interesantă, plecând de la 
procesul lui Adolf Eichmann, plus încă 
două-trei fire narative, este o ilustrare 
extrem de fidelă realității, pentru că în 

Procesul lui Eichmann, la Opera Națională din București
perioada procesului a fost prima oară 
când oamenii au auzit mărturii ale 
unor supraviețuitori ai Holocaustului și 
tot acest păienjeniș narativo-drama-
turgic a creat premisa unei producții 
de anvergură. Acest compozitor ex-

traordinar de talentat a compus o 
muzică foarte frumoasă, care, dacă 
era cântată de la prima până la ulti-
ma notă, ar fi durat cam șase ore, dar, 

cu acordul lui, am scurtat-o până la 
trei ore și jumătate plus pauză, căci 
a înțeles faptul că nu putem să facem 
un spectacol de șase ore, mai ales pe 
o astfel de temă.”

Având în vedere anvergura la 
care a ajuns 
acest proiect 
în decursul 
ultimului an, 
l-am între-
bat pe Erwin 
Șimșensohn 
și despre 
miza artisti-
că a specta-
colului de pe 
scena Operei 
Naționale din 
B u c u r e ș t i : 
„Miza poate 
e alta, dar 
nu se pierde 
d i m e n s i u -
nea educa

țională. Pentru că, da, acum e un 
proiect artistic, de sine stătător, cu o 
miză estetică foarte mare, cu decor, 
cu soliști, cu muzică și actori extraor-

dinari, dar în același timp sunt absolut 
convins că are o valoare documenta-
ră. Libretul este extrem de puternic 
ancorat în stenogramele procesului 
și are o valoare documentară foar-
te puternică și implicit educațională. 
Dincolo de faptul că înțelegi anumite 
lucruri și că îți formează o perspecti-
vă asupra a ceea ce s-a întâmplat nu 
doar în perioada procesului din anii 
ʼ60, ci și în perioada Holocaustului, 
îți stârnește un tip de curiozitate de 
a merge mai departe, de a căuta și a 
afla tot felul de detalii legate de acea 
perioadă.”

Dirijorul Daniel Jinga, manage-
rul ONB, a declarat că își dorește 
ca spectacolul să aibă o viață foarte 
lungă, poate și pentru „a ne învăța că 
violența între oameni nu are niciodată 
nicio justificare”.

Următoarele reprezentații ale ope
rei Procesul lui Eichmann, de Gil Sho-
hat, pe un libret de Motti Lerner, în re-
gia lui Erwin Șimșensohn, vor fi în sta-
giunea 2025-2026 la Opera Națională 
din București.

R. RĂDULESCU
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O mare poetă 

Regretata mare poetă Angela Mari-
nescu răstoarnă cursul obişnuit de 
evoluţie a unui autor, exploziv-creativ 

în tinereţe şi diminuat apoi artistic, tot mai 
mult, până la drama sterilităţii şi a autopas-
tişei. Volumele din ale căror poeme se for-
mează antologia Probleme personale (alcă-
tuită de Gellu Dorian, cu acordul autoarei) 
acoperă douăzeci de ani: de la Var (1989) 
şi Cocoşul s-a ascuns în tăietură (1996) la 
Fugi postmoderne (2000), Limbajul dispa-
riţiei (2006), Întâmplări derizorii de sfârşit 
(2006) şi Probleme personale (2009). 

E mai puţin relevant că frecvenţa cărţi-
lor de poezie a fost păstrată. În fond, există 
atâţia veleitari cărora nu ritmicitatea le lip-
seşte. Notabil e că autoarea ce a debutat 
editorial la sfârşitul deceniului şapte (nefiind 
totuşi asimilată de Generaţia 60) a ajuns să 
evolueze pe un arc de cerc foarte larg, con-
curând şi interferând cu discursuri poetice 
extrem de diferite. „Şaptezecismul” rafinat 
şi manierist, „optzecismul” ironic şi relativi-
zant, „nouăzecismul” realist-expresionist, 
cu secreţii fiziologice şi nimb, în fine, „mile-
narismul” anarhist, de ruptură cu societatea 
şi cu ultimele convenţii literare: toate aceste 
paliere generaţioniste distincte le vedem in-
tegrate într-o poezie ce reuşeşte să rămână 
frapant originală. Cum?

E în primă și ultimă instanță modul cu 
totul neaşteptat, insolit în care sunt folosite 
cuvintele. Angela Marinescu nu creează, cu 
ele, metafore puternice ca să obţină expre-
sivitate adăugată dintr-un construct stilistic 
adjuvant pentru complexul poetic. Imagini-
le sunt rareori compuse şi compuşi chimi-
co-lirici la această poetă care, dimpotrivă, 
le spaţiază mental şi le fixează, cuvânt cu 
cuvânt, în pagină într-un fel de „puritate” a 
folosirii dintâi.

E un dadaism oximoronic (întrucât con-
trolat) în această procedură constant aplica-
tă, de a convoca termeni centraţi şi bine de-
finiţi semantic şi a-i descentra, utilizându-i 
într-o accepţie proprie. Să luăm un exem-
plu: „muncitorul calificat observă în mod şti-
inţific colcăiala. / el ia decizii rapide în toate 
privinţele. / pare abulic deşi este intens ac-
tivat. pare nemişcat / deşi este liric şi pare 
autist deşi este strict fizic. / sunt întâmplări 
ale uterului meu rafinat şi toxic. / şi nu pot 
fi mai bună.” Muncitor? Muncitor calificat? 
Poeta particularizează şi obscurizează ter-
menii, smulgându-i dicţionarului şi uzului 
curent pentru a-i introduce în serii dadaiste 
şi fluxuri verbale. Nicio rezonanţă socială, 
niciun accent demofil în această imagine a 
muncitorului „intens activat”, „liric” şi „strict 
fizic”.

Ai spune că sunt jocuri de cuvinte. Da, 
însă jocuri serioase. Fiindcă Angela Mari-
nescu, prin această permanentă răscolire 
şi voită nefixare verbală, reuşeşte să evite 
capcanele numeroase ale discursivităţii, ba-
nalităţii şi silogismului poetic. La mulţi autori 
ai noştri, construcţia poeziei se vede. Cuvin-
tele sunt, într-un anumit sens, sacrificate, fi-
ind preluate şi manevrate unidirecţional, de 
dragul unei imagini sau, worse, al unei idei. 
Eliberându-şi unităţile de bază de această 
suprasarcină, Angela Marinescu le face să 
floteze, într-o anume autonomie şi indeter-
minare, provocând cititorul la eforturi specu-
lative. Dar ar fi o eroare să căutăm un sim-
bol în „nemişcarea”, „lirismul” şi „autismul” 
muncitorului „calificat” mai sus menţionat.

Esenţială este despovărarea cuvântului, 
a cuvintelor din toate sferele limbajului, de 
sensurile ataşate în mod obișnuit sau de 
cele poetic, prea „poetic” lucrate. Odată lec-
ţia făcută, marea poetă va trece cu aceeaşi 
dezinvoltură la altceva, la o altă obsesie liri-
că a sa, atât de puternică la propriu și la fi-
gurat, în forul interior și în rezultatul paginat.

Daniel CRISTEA-ENACHE

Profil de scriitor

O piramidă veche de 2000 de ani, în centrul Iudeei

Fii și fiice

Simpozion la ICR Tel Aviv în onoarea lui Enescu

Romanul scriitorului Chaim Grade (1910-1982), 
Sons and Daughters (Fii și fiice) realizează o 
cronică aproape neverosimil de detaliată des-

pre viața evreiască din estul Europei în perioada in-
terbelică. La mai bine de 60 de ani de la momentul în 
care fragmente din roman au fost publicate în presa 
idiș din New York, romanul vede lumina tiparului în 
limba engleză. Rezultatul constă într-o carte de pes-
te 600 de pagini, despre un rabin din Lituania anilor 
1930 și despre diferitele căi parcurse de copiii săi, 
acesta fiind „probabil ultimul mare roman idiș”, scrie 
criticul Adam Kirsch în introducerea sa.

Născut la Vilnius, Chaim Grade însuși a beneficiat 
de o educație rabinică, pentru ca la vârsta de 22 de 
ani să se dedice literaturii, în calitate de autor al unor 
povestiri scurte, nuvele și romane care preiau teme 
ce reflectă o cunoaștere intimă a complexității cultu-
rii și tradițiilor evreiești dispărute. Unul dintre membrii 
importanți ai Yung Vilne (Tânăra Vilna), un grup de 
scriitori și artiști idiș de avangardă, Grade a început 
să publice poezii în periodice idiș. Prima sa carte pu-
blicată a fost colecția de poezie Yo (Da; 1936). Atins 
de tragedia Holocaustului, după invazia germană din 
1941 s-a refugiat în Rusia, dar s-a întors la Vilna (Vil-
nius) după război și a descoperit că soția și mama lui 
fuseseră ucise. Grade s-a mutat apoi la Paris, unde a 
scris poezie pe tema Holocaustului. În 1948 s-a stabi-
lit definitiv la New York.

Rose Waldman a început traducerea manuscrisu-
lui cu un traseu sinuos, încă din anul 2015, după des-
coperirea în arhivele YIVO a 148 de pagini a ceea ce 
avea să devină viitorul roman. După un an de lucru, 
romanul era incomplet. Potrivit materialelor descope-
rite de Yehuda Zirkind de la Universitatea din Tel Aviv, 
ea lucrase la ceea ce Grade plănuise a fi primul volum 
al unei lucrări în două volume. Alcătuirea celui de al 
doilea volum a implicat o cercetare în arhiva YIVO, 

acolo unde Waldman a 
găsit mai multe capito-
le pe care Grade le se-
rializase în ziarele idiș 
Tag-Morgn Zhurnal și 
Forverts între anii 1965 
și 1976. Waldman a 
tradus aceste frag-
mente și le-a inserat în 
noua interfață editorială. Fii și fiice nu are un sfârșit. 
Grade lăsase această saga neterminată la moartea 
sa. La 8 ani după ce a văzut prima dată manuscrisul 
original, Waldman cerceta cu atenție arhiva digitaliza-
tă a lui YIVO, când a găsit o notă dactilografiată de 
Grade, schițându-i ideile pentru o concluzie. Tradiție 
versus modernitate, acesta ar putea fi pilonul central 
al romanului. Protagonistul, rabinul Sholem Shachne 
Katzenellenbogen, este depășit de alegerile copiilor 
săi: un fiu a fugit în Elveția, unde studiază filozofia se-
culară și se căsătorește cu o femeie creștină; un alt fiu 
tânjește să se alăture haluțim-ilor, o grupare seculară 
sionistă, iar fiicele lui par să fie influențate de curente-
le modernității și subscriu noilor tendințe sociale.

„Toate lucrurile despre care scrie sunt încă rele-
vante astăzi, în special, desigur, pentru comunita-
tea religioasă evreiască, pentru că se luptă cu exact 
aceleași probleme cu care se confruntă personajele 
și poveștile sale”, declara Rose Waldman pentru The 
Times of Israel.

Editorul Todd Portnowitz aprecia astfel valoarea 
romanului lui Chaim Grade. „Scoateți Lituania, iuda-
ismul din acea vreme, scoateți tot contextul și tot veți 
avea o carte despre relațiile umane, relațiile interper-
sonale, copiii care merg în direcțiile lor, încercând să 
facă bani și să găsească răspunsuri spirituale. Cred 
că toți sunt în căutarea împlinirii în felul lor.”

Dan DRUȚĂ

Opera enesciană are indestructibile conexiuni cu 
iudaismul. Melodii evreiești ascultate în copilă-
ria din împrejurimile dorohoiene natale au fost 

transfigurate în cele două Rapsodii române; libretul 
pentru Oedip a fost scris de Edmond Fleg, cofondator, 
în 1949, al Asociației de Prietenie Iudeo-Creștine din 
Franța. O legendară prietenie și colaborare l-a legat 
de Yehudi Menuhin, discipol și promotor al muzicii 
enesciene în lume. În onoarea marelui compozitor și 
violonist român, de la a cărui trecere în posteritate se 
împlinesc anul acesta 70 de ani, ICR Tel Aviv a orga-
nizat un simpozion Enescu, primul din seria de pro-
iecte dedicate lui în Israel, a accentuat în deschidere 
directorul instituției, Martin Salamon.

În comunicarea sa despre „aspecte semnificative” 
om-operă, muzicologul Delia B. Jacob, prof. univ. dr. 
la Conservatorul din Tel Aviv, a citat mărturia unui con-
temporan cu Enescu, ilustrul violonist israelian Irvy 
Gitlis, ambasador Goodwill la UNESCO, unul dintre 
elevii magistrului: „Îl priveam pe Enescu de parcă ar 
fi fost de pe altă planetă; un extraterestru. De parcă 
ar fi coborât pe pământ pentru a aduce o ofrandă. Era 
simplu și modest. (...) El nu a fost muzician, a fost 
însăși muzica.” Rolul esențial al folclorului românesc 

și Oedip, metaforă ieșită din timp și spațiu a suferinței 
umane, au fost nucleele prelegerii.

Impresiile din copilărie, în versiunea interpretativă 
a violonistei Shiraz Natanzon, studentă la conservato-
rul amintit, au dat necesarul respiro de sensibilă plas-
ticitate unei pagini senine din creația enesciană. 

Analiza Impresiilor..., făcută de conf. dr. Shulamit 
Sarid, de la Facultatea de Muzică „Buchmann Mehta”, 
Universitatea din Tel Aviv, s-a axat pe metamorfoze 
ale melodiilor lăutărești, inflexiuni muzicale clasice, 
trăiri de vacanță la țară.

Un element inedit a adus la lumină Adrian Grauen-
fels, editorul Jurnalului israelian: inițiatorul Festivalului 
Enescu a fost muzicologul Andrei Tudor, născut Isaac 
Rosenzweig.

Printre directorii artistici ai Festivalului s-au aflat 
Ioan Holender și Lawrence Foster, cu rădăcini timi
șorene, respectiv ieșene. Elisabeth Leonskaja,  
Gideon Kremer, Maxim Vengerov, Vadim Repin, 
Evgheni Kissin, Kirill Petrenko sunt câteva nume de 
muzicieni evrei de prim rang în festival. Nu puțini is-
raelieni: Avner Dorman, Avi Avital, Lahav Shani, Gil 
Shaham, Shlomo Mintz...

Iulia DELEANU

Arheologii israelieni au descoperit o structură 
masivă în formă de piramidă, documente an-
tice din papirus și artefacte rare din vremea 

epocii elenistice în sudul Israelului. Aceasta datea-
ză de aproximativ 2.200 de ani, din epoca conducă-
torilor ptolemeici și seleucizi din Iudeea. Specialiștii 
Autorității pentru Antichități din Israel, care efectuează 
săpături în cadrul sitului Cetății Zohar, de lângă Ma-
rea Moartă, au descoperit și fragmente de documente 
scrise din papirus, monede de bronz din timpul dom-
niei lui Antioh al IV-lea și a regilor ptolemeici, arme, 
artefacte din lemn și bucăți de țesături.

Reprezentanții Autorității pentru Antichități din Isra-
el, Matan Toledano, dr. Eitan Klein și Amir Ganor, cei 
care supraveghează acțiunile de excavare, au des
cris piramida cu o înălțime de aproximativ șase metri 
ca pe una dintre cele mai interesante și semnificative 
descoperiri din deșertul Iudeei. „Aceasta este una din-
tre cele mai bogate și mai fascinante săpături arheo-
logice din regiune. Structura pe care am descoperit-o 
este masivă, cu pietre sculptate manual, fiecare cân-
tărind sute de kilograme. Săpătura de la Nahal Zohar 

face parte dintr-o operațiune la scară largă, pentru a 
proteja de jaf artefactele arheologice din deșertul Iu-
deei. Proiectul național, lansat în urmă cu opt ani, este 
finanțat în comun de Ministerul Patrimoniului, Depar-
tamentul de Arheologie al Administrației Civile și Auto-
ritatea pentru Antichități din Israel.

O echipă de anchetă, de la Unitatea de preveni-
re a furtului de antichități, a scanat sistematic 180 de 
kilometri de stânci deșertice, identificând aproximativ 
900 de peșteri. Folosind echipamente cu o tehnolo-
gie avansată și metode de documentare specializate, 
arheologii au descoperit mii de obiecte rare, inclu-
siv suluri antice, fragmente de papirus, artefacte din 
lemn, arme, textile, articole din piele, covorașe țesute 
și tezaure de monede. „Această săpătură ne modifi-
că înțelegerea istoriei sitului”, au declarat Toledano,  
Klein și Ganor. Spre deosebire de teoriile anterioare, 
care atribuiau structura piramidală perioadei Primului 
Templu, se pare că aceasta a fost construită mai târ-
ziu, în perioada elenistică, sub stăpânirea ptolemeică.

Dan DRUȚĂ
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Lansare de carte Hasefer:  
o premieră la Gaudeamus ediţia 2025, 
din Cluj-Napoca

Îndeobşte, vremea capricioasă de 
aprilie este potrivnică celor care îşi 
expun cărţile în corturile Târgului 

de carte Gaudeamus, amplasate în 
proximitatea statuii lui Matia Corvin, 
dar asta nu împiedică iubitorii de lec-
tură din Oraşul Comoară să participe 
în număr mare la acest eveniment, 
deja tradiţional, organizat de Radio 
România.

Editura Hasefer a fost prezentă 
la toate ediţiile Târgu-
lui Gaudeamus, cu un 
stand apreciat de citi-
torii interesaţi de iuda-
ism, istorie şi literatură 
evreiască, dar abia în 
acest an a organizat, în 
premieră, o lansare de 
carte în spaţiul special 
amenajat în acest scop.

Volumul ales pentru 
a fi adus în atenţia vizi-
tatorilor târgului de car-
te a fost unul de proză 
scurtă: Paratrăsnete pe 
sinagogi? şi alte capri-
cii, de Vasile Dubb. La 
evenimentul desfăşurat într-o zi plo-
ioasă şi rece (câteva grade Celsius) 
a participat un public mai puţin nu-
meros, dar avizat, alcătuit din clujenii 
care gustă stilul umoristic sofisticat al 
autorului (cunoscut din volumul său 
anterior, Vino cu mine la Ritz).

Discuţiile de la lansare au fost mo-
derate de jurnalistul George Gîlea, 
redactor-şef al Realităţii evreieşti şi 
director al Editurii Hasefer, invitaţi fi-
ind publicistul şi profesorul universitar 

Zoltán Tibori Szabó şi autorul. În viaţa 
de zi cu zi, scriitorul Vasile Dubb poar-
tă aproape acelaşi nume, Vasile Dub, 
şi în prezent este preşedintele Comu-
nităţii Evreilor din Târgu-Mureş.

În deschidere, George Gîlea l-a 
prezentat pe autor drept un spirit re-
nascentist, cu o gamă largă de preo-
cupări. Vasile Dub a fost cercetător şi 
cadru didactic universitar în domeniul 
electrotehnicii, este caricaturist şi scri-

itor, apreciat în ambele 
ipostaze. Cartea lansa-
tă acum este scrisă cu 
un umor inteligent, fiind 
foarte potrivită pentru 
risipirea anxietăţii cu 
care se confruntă soci-
etatea din zilele noas-
tre, vădeşte forţă crea-
tivă şi arată o cale către 
speranţă, a conchis 
George Gîlea.

Publicistul şi profe-
sorul universitar Zoltán 
Tibori Szabó a început 
prezentarea cărţii prin 
identificarea ingredien-

telor umorului din scrierile lui Vasile 
Dubb: 20 de grame din umorul lui Hra-
bal, 15 grame din cinismul lui Kafka, 
un vârf de cuţit din Borges, adăugate 
consistentei compoziţii de bază dub
biene. Vorbitorul a mărturisit că a reu-
şit să înţeleagă atât de bine legătura 
dintre eschimoşii convertiţi la iudaism, 
Zidul Berlinului şi paratrăsnetele de 
pe sinagogi, încât le poate explica 
chiar şi autorului. A subliniat că, îna-
inte de a citi cartea, nu şi-a imaginat 

că se pot face anumite asocieri şi că 
ele, culmea, chiar ar putea fi reale. În 
acelaşi timp, cartea cuprinde şi po-
veşti de iubire, dezamăgiri, istorie şi 
– indirect – rănile Holocaustului, pre-
zentate într-o formă insolită. Pentru a 
convinge publicul să cumpere cartea, 
Zoltán Tibori Szabó – bazându-se pe 
experienţa personală – a sfătuit lu-
mea să nu citească volumul noaptea, 
cu geamul deschis, pentru că el a pă-
ţit-o cu vecinii de bloc care l-au somat 
să nu mai râdă în hohote până în zori, 
că le tulbură somnul.

În finalul prezentării de carte a vor-
bit şi autorul, Vasile Dubb, care nu a 
dorit să spună prea multe despre con-
ţinutul volumului, fiind încredinţat că 
acesta va vorbi pentru el însuşi, dar a 
explicat titlul care are legătură cu pro-
fesiunea sa de inginer electrotehnist. 
A mărturisit că, chiar dacă toată lumea 
ştie ce sunt paratrăsnetele, el nu se 
poate lăuda cu înţelegerea profundă a 
acestui fenomen, deşi l-a predat stu-
denţilor. Mai exact, e greu de înţeles 

cum îi selectează Cel de Sus pe cei pe  
care-i trăsneşte. A mai spus că, deşi 
este evreu prin naştere, au trebuit 
să-l lămurească alţii că face parte din 
poporul ales (ceea ce îi vine greu să 
creadă). „M-am gândit că, fiind popo-
rul ales, noi nu putem greşi, pentru că 
doar n-o să greşească aleşii Celui de 
Sus! Iar dacă nu greşim, atunci nu are 
niciun rost să ne trăsnească. În con-
cluzie, nu avem motive să amplasăm 
paratrăsnete pe sinagogi. E o chestie 
cât se poate de simplă. Totuşi e o pro-
blemă spinoasă dacă să demontăm 
paratrăsnetele de pe sinagogi sau nu 
– şi răspunsul încă nu a fost dat...”.

Lansarea de carte s-a încheiat cu 
o sesiune de autografe.

Vă recomand cu căldură noua car-
te a lui Vasile Dubb, Paratrăsnete pe 
sinagogi? şi alte capricii, o lectură pli-
nă de tâlc, reconfortantă. Totuşi, spre 
liniştea dumneavoastră (şi a vecini-
lor), ar fi bine să nu o citiţi noaptea cu 
ferestrele deschise.

Andrea GHIŢĂ

Semnal Hasefer – Bun de citit

Editura Hasefer le propune ci-
titorilor o serie de titluri recent 
apărute, acoperind domenii de 

cunoaștere precum literatură, isto-
rie, memorialistică. Două dintre ele 
reprezintă reeditări necesare: Evreii 
din Oradea și Decalog însângerat, de 
Téreza Mózes, supraviețuitoare a Ho-
locaustului și remarcabilă personalita-
te care s-a ilustrat ca etnograf, critic 
de artă și muzeograf. Lansarea celor 
două cărți va avea loc în sinagoga 
Aachvas Rein din Oradea (Muzeul de 
Istorie a Evreilor din Oradea), în data 
de 9 mai, de la ora 16.00, în prezența 
fiicei autoarei, Anna Hercz.

Evreii din Oradea, tradusă din lim-
ba maghiară de Liviu Borcea, este 
o monografie de referință asupra 

comunității evreiești orădene. Volu-
mul reprezintă o contribuție majoră la 
cunoașterea istoriei de peste 300 de 

ani a evreilor din acea zonă. Din ana-
liza autoarei se desprind progresul 
spiritual și rolul deosebit al evreilor în 
dezvoltarea socioeconomică, arhitec-
tonică, comercială, industrială și cul-
turală a orașului Oradea și a județului 
Bihor. 

Decalog însângerat, lucrare tra-
dusă din limba maghiară de Maria 
Dinescu, este o relatare memoria-
listică de o precizie chirurgicală, în 
care faptele prezentate sunt lăsate 
să vorbească de la sine, cu minima 

intervenție a sentimentelor autoarei. 
Ghetoizarea și lagărele de extermi-
nare, de un tragism inimaginabil, sunt 
prezentate lucid și cu o mare sensi-
bilitate în redarea experiențelor trăite. 
Autoarea ne împărtășește motivele 
pentru care scrisul i-a devenit o dato-
rie sufletească: „...nu doar amintirea 
rudelor, a prietenilor și cunoștințelor, 

a tovarășilor de suferință exterminați 
fără vină mă obliga să scriu; trebuia 
să scriu nu doar pentru a-i face pe oa-
meni să priceapă ceea ce, cu mintea 
întreagă, nici nu se poate concepe, 
dar trebuia s-o fac și pentru a atrage 
atenția asupra amenințării de repe-
tare a pericolului. Acei tineri care au 
fost crescuți în spirit democratic gân-
desc astăzi așa cum gândeam și noi 
înainte de război, când se întâmpla 
adesea să spunem: «La noi nu s-ar 
fi putut întâmpla așa ceva! Așa ceva 
e imposibil!» Deoarece ei nu știu la 
ce poate duce xenofobia exacerbată, 
ura față de oameni, naționalismul ce 
depășește măsura, patriotismul prost 
înțeles.”

O altă carte recent apărută, care a 
fost lansată în cadrul Târgului de carte 
Gaudeamus din Cluj-Napoca, în data 
de 11 aprilie 2025, este Paratrăsnete 
pe sinagogi? și alte capricii, de Vasile 
Dubb, redactor Ileana Buculei. Născut 
la Oradea, autorul este, în prezent, li-
derul comunității evreiești din Târgu-
Mureș. Criticul literar Al. Cistelecan, 
care semnează prefața, semnalea-
ză legătura dintre prezentul volum 
și Vino cu mine la Ritz (apărut tot la 
Hasefer, în 2023), afirmând că ambe-
le se hrănesc „din principiul vervei și 
din inteligența inventivității (dar și din 
inventivitatea inteligenței)”. 

Un alt titlu important pe care îl 
aducem în atenția cititorilor noștri este 
Scrieri din istoria evreilor în România, 
de Silviu Sanie, în redactarea Ilenei 
Buculei. Autorul este un reputat ar-
heolog și istoric, discipol al lui Vasile 
Pârvan, cofondator (alături de soția 
lui, regretata Șeiva Sanie) al Muzeului 

Comunității Evreiești de pe lângă Si-
nagoga Mare din Iași. Lucrarea este 
rezultatul cercetării unor aspecte ale 

istoriei evreilor din spațiul României în 
granițele ei istorice, cu accent asupra 
comunității ieșene.

Vă semnalăm, de asemenea, că 
Editura Hasefer va participa și la Sa-
lonul Internațional de Carte Bookfest, 
care va avea loc la București în peri-
oada 28 mai - 1 iunie 2025. Cu aceas-
tă ocazie vă așteptăm să ne vizitați la 
stand, unde veți găsi nu numai titlurile 
prezentate mai sus, ci și o ofertă edi-
torială generoasă. Totodată, ne bucu-
răm să vă invităm la lansările noastre, 
joi, 29 mai, de la ora 12.00.

Pentru mai multe detalii despre 
toate volumele apărute la Editura Ha-
sefer, scrieți-ne la adresa de e-mail: 
difuzare@hasefer.ro.

Claudia BOSOI
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Indivizi 
necunoscuți 
au încercat să 
incendieze la 
Paris magazinul 
HyperCacher

După 10 ani, la 20 martie a.c., 
persoane neidentificate au în-
cercat să dea foc magazinului 

HyperCacher, același în care, în 2015, 
în condițiile unei explozii a antisemi-
tismului, într-un atentat cu ostatici, au 
fost omorâți patru evrei. Incidentul a 
avut loc după-amiaza, când s-a dat 
foc unor lăzi de gunoi așezate în fața 
magazinului. Chiar dacă nimeni nu a 
fost rănit și interiorul magazinului a 
rămas neafectat, focul a lăsat urme 
în exteriorul magazinului, mai ales un 
perete lateral.

Poliția locală a început o inves
tigație și tratează incidentul drept van-
dalism, dar nu a indicat că ar fi vorba 
de o manifestare antisemită. În 2015, 
la HyperCacher, un terorist jihadist a 
ucis patru evrei, câteva zile după ce 
alți teroriști au omorât 12 persoane în 
birourile revistei Charlie Hebdo care a 
publicat o caricatură a profetului Ma-
homed. De atunci, anual se organi-
zează comemorări în fața magazinu-
lui, pentru a onora victimele atacului.

După recentul incident, Congre-
sul Evreiesc European (CEE) a dat 
o declarație. Incidentul nu este con-
siderat antisemit, dar este descris 
așa: „Un alt caz care aduce aminte de 
amenințările permanente cu care se 
confruntă comunitățile evreiești. CEE 
este profund îngrijorat de cauza încer-
cării de incendiere a supermarketului 
HyperCacher din Paris, un loc marcat 
de criza tragică de ostatici din 2015. 
Autoritățile trebuie să depună efor-
turi pentru ca autorii să fie aduși cât 
mai rapid în fața justiției”, se arată în 
declarație.

Atacul a avut loc în condițiile creș
terii antisemitismului în Franța. Re-
cent, un bărbat și o femeie din loca-
litatea Villeurbanne, unde trăiește a 
doua cea mai mare comunitate evre-
iască din țară, au fost atacați fizic. 
Primarul orașului, Cédric Van Styven-
dael (Partidul Socialist), a condamnat 
vehement atacurile și și-a manifestat 
sprijinul față de victime.

În acest an, antisemitismul în 
Franța continuă să crească, ajun-
gând la niveluri alarmante, cu 1.570 
de incidente, se arată într-un raport al 
Consiliului Reprezentativ al Instituțiilor 
Evreiești din Franța (CRIF), principa-
lul organism  al evreilor din Franța.

Eva GALAMBOS

Holocaustul pe TikTok: pentru ca noua generație să nu uite

Ultimul evreu
O viziune umanistă și veselă a coexistenței între comunități

În unul dintre ultimele sale filmulețe 
postate pe TikTok în 2023, Lily 
Ebert le împărtășea celor două 

milioane de urmăritori ai săi numă-
rul care i-a fost tatuat la Auschwitz: 
A-10572. „Eram doar un număr, 
dezumanizați, și eram tratați ca ata-
re”, spunea Ebert în același video.

La fel ca mulți alți supraviețuitori, 
multă vreme Lily Ebert nu a vorbit 
despre experiența lagărului de con-
centrare. A făcut-o abia după moartea 
soțului ei, în anii ’80, când a început 
să se întâlnească și cu elevi, politici-
eni, jurnaliști, educatori și grupuri de 
supraviețuitori, într-o formă de cam-
panie personală.

A fost nevoie să mai treacă alți 40 
de ani – și 4 generații ale familiei ei 
– pentru ca povestea să-i ajungă pe 
TikTok. La sugestia stră-strănepotului 
ei, Dov Forman, cei doi au început să 
facă scurte înregistrări pe care Dov le 
posta pe platforma online, renumită 
mai mult pentru dansuri virale, meme-
uri și videouri amuzante cu pisici. Cli-
pul de 24 de secunde despre tatuajul 
de la Auschwitz a atras peste 22 de 
milioane de vizualizări, iar în doi ani 
și jumătate contul ei ajungea la peste 
două milioane de urmăritori și 500 de 
videouri.

„Îți amintești, Lily, să fi văzut cum 
copiii erau separați de mamele lor, 
când coborau din trenuri la Aus-
chwitz?”, suna una dintre întrebări-
le primite de Ebert. „Da – răspunde 
nonagenara – și era cumplit. Chiar și 
astăzi, după mai bine de 70 de ani, 
îmi e greu să vorbesc despre asta, 
continuă să doară.” În alte clipuri, Lily 
vorbește despre așa-zisa „pâine” pe 
care o primeau în lagăr („nu era făcută 
din făină”), despre mirosul corpurilor 
incinerate și despre viața după elibe-
rarea lagărului de către soldații ameri-
cani. Pentru cine nu poate să viziteze 
Yad Vashem sau nu are răbdare să 
urmărească lungi documentare des-
pre Șoah, cele 500 de videouri cu Lily 
Ebert formează o extraordinară istorie 
orală a celui mai brutal eveniment din 

istoria recentă a Europei.
Ebert, care a murit anul trecut la 

100 de ani, a făcut parte din grupul 
de influenceri care folosesc platfor-
mele de social media pentru a in-
forma și a educa tinerii cu privire la 
Holocaust. Pe măsură ce numărul 
supraviețuitorilor scade și manifestări-
le antisemite capătă amploare, aceste 
conturi și conținutul lor educativ devin 
din ce în ce mai importante, pentru că 
ele sunt o modalitate de a păstra vii 
mărturiile supraviețuitorilor, pe un ca-
nal de comunicare accesibil și potrivit 
noilor generații.

Dacă Holocaustul este real pen-
tru cei din minoritățile persecutate în 
Al Doilea Război Mondial, amploarea 
și gravitatea acestuia sunt dificil de 
transmis prin intermediul manualelor 
și al lecțiilor de istorie. Atâta vreme cât 
sunt rezumate numai sub formă de ci-
fre și date, tragedia rămâne abstrac-
tă, impersonală, sterilă. TikTok-ul este 
cel care, în ciuda reputației, ajunge 
la o întreagă generație care, la nivel 
global, știe foarte puține (sau nimic) 
despre genocidul din Europa.

Într-un interviu pentru BBC News, 
Ebert spunea: „Generația mea este 
ultima care a fost martoră a Holo
caustului. Ce se va întâmpla când vor 
dispărea și ultimii dintre noi?”

La aceeași întrebare a căutat răs-
puns Montana Tucker, o mult mai 
tânără influenceră de pe TikTok (are 
doar 31 de ani). Cunoscută pentru 
coregrafiile ei sprințare și grațioase, 
Montana e urmărită de 3,2 milioane 
de persoane pe Instagram și de alte 
9 milioane pe TikTok. Din mini-epi-
soadele documentarului „How To: 
Never Forget”, creat și postat de ea 
pe platforma de social media, toți 
aceștia au aflat că doi dintre bunicii 
ei sunt supraviețuitori ai Holocaustu-
lui. În 2022, pe parcursul a 10 scurte 
episoade, a mers pe urmele lor prin 
Polonia, împreună cu un ghid JRoots, 
organizația de turism educativ și isto-
ric al cărei scop este să pună în legă-
tură evrei din întreaga lume cu locurile 

din care le-au fost deportate familiile.
Fără să se sfiască, în fiecare epi-

sod Montana le oferea cifre urmărito-
rilor ei: între 2,9 și 3 milioane de evrei 
exterminați doar în Polonia, peste 
1,3 milioane de persoane deporta-
te la Auschwitz, dintre care 900.000 
de evrei. „Simt că acum asta este 
responsabilitatea mea; cine va vorbi 
pentru ei în câțiva ani, când niciun 
supraviețuitor al lagărelor de concen-
trare nu va mai fi în viață? – spune 
ea într-unul dintre clipuri. Am această 
platformă, pot ajunge la milioane de 
oameni, sunt urmărită de atât de mulți 
din Generația Z!”

Gidon Lev, care astăzi are 90 
de ani, a fost deportat la Theresien-
stadt când avea 6 ani. De câțiva ani, 
povestea supraviețuirii lui ajunge la 
aproape 450.000 de urmăritori de 
pe TikTok. Tova Friedman este o altă 
supraviețuitoare care, la 86 de ani, 
se folosește de TikTok pentru a vorbi 
despre experiența de a fi fost copil la 
Auschwitz. Videoclipurile ei au strâns 
peste 75 de milioane de vizualizări din 
2021, când a fost prima ei postare, și 
până astăzi.

Un sondaj din 2020, realizat pe în-
treg teritoriul SUA în rândul generațiilor 
Y (mileniali) și Z (cei născuți de la fi-
nalul anilor 1990 și până la începutul 
anilor 2010), raporta o „îngrijorătoare 
lipsă de cunoștințe de bază cu privire 
la Holocaust”. Unul din 10 respondenți 
nu își aduceau aminte să fi auzit vre-
odată cuvântul „Holocaust”, 50% nu 
cunoșteau numele niciunui lagăr de 
concentrare, 3% dintre ei declarau că 
Holocaustul nu a avut loc, iar 63% din-
tre cei întrebați estimau că mai puțin 
de două milioane de evrei au murit în 
timpul războiului.

Educația este, până la urmă, unul 
dintre cele mai puternice moduri prin 
care pot fi contracarate ura, antise-
mitismul și dezinformarea. Și, oricât 
de ridicol le pare unora TikTok-ul, 
platforma a lansat la începutul aces-
tui an un canal dedicat educării des-
pre Holocaust. Mărturii și interviuri cu 

supraviețuitori, videoclipuri cu vizite 
la situri memoriale, testimoniale din 
partea unor istorici și a celor care au 
ajutat supraviețuitori... Los Angeles 
Holocaust Museum, Casa memorială 
Anne Frank, Muzeul memorial Da-
chau, Fundația German-Israeli Futu-
re Forum, Fondazione Museo della 
Shoah sunt doar câteva dintre zecile 
de instituții partenere ale acestui pro-
iect.

Irina MARKOVITS

Ultimul evreu, primul lungmetraj 
lucid și melancolic al scenaris-
tului Noé Debré, nominalizat 

la Premiul César, prezentat la Fes-
tivalul Filmului Francez, 
sondează evreimea și 
prejudecățile cu umor și 
finețe. Acest film despre 
o lume prea dură se în-
vârte în jurul ideii fixe și 
esențiale a unei dispariții 
anunțate și relatează sub-
til, amuzant și emoționant 
povestea evreilor din sub-
urbii, confruntați cu izola-
rea, ignoranța și antise-
mitismul. Titlul face aluzie 
la eseul filozofului evreu 
francez de origine algeriană Jacques 
Derrida.

În orașul lor, o mamă și fiul ei sunt 
ultimii din comunitatea lor. Bellisha 
este un tânăr visător, apreciat de 
toată lumea din complexul său de 
locuințe suburbane, expert în krav-
maga, foarte căutat pe piața muncii și 
înzestrat cu nenumărate talente. Sau 
cel puțin asta o face el să creadă pe 
mama sa bolnavă, Giselle, alături de 
care locuiește, sperând că nu se va 
schimba nimic și că ea nu va muri. 
Giselle, văduvă, iese rareori din casă, 
doar când are programare la spital. 

Își petrece zilele pe balcon, fumând 
țigară după țigară, observând lumea 
înconjurătoare care îi scapă din ce în 
mai mult, suferind de o nostalgie in-

curabilă după Algeria na-
tală, îngrijorată să vadă 
comunitatea evreiască din 
Sarcelles redusă la nimic. 
Bellisha minimizează gra-
vitatea situației. Pentru a-i 
face plăcere, începe să-și 
caute de lucru și să facă 
planuri pentru a încerca 
să plece din cartier.

Pentru a se pregăti 
de filmare, Noé Debré a 
vizitat anumite localități 
din suburbiile Parisului 

(Sarcelles, La Courneuve, Bagnolet, 
Stains etc.), situațiile descrise fiind 
inspirate din relatările oamenilor pe 
care i-a întâlnit. Filmul prezintă viața 
franceză, birocrația pentru aliya și, 
bineînțeles, renașterea antisemitis-
mului, considerată alternativ ca reali-
tate și ca paranoia. Noé Debré trans-
pune în imagini angoasa dispariției, 
care există în comunitatea evreiască, 
mai ales în Europa. „Chestiunea ulti-
mului evreu este un subiect european 
foarte puternic. Această imagine este 
foarte prezentă în inconștientul colec-
tiv european. Am încercat să nu mai 

pomenesc de Șoah în acest film, dar 
este evident că, și fără a vorbi despre 
el, este prezent”, explică regizorul.

Filmul, realizat cu sprijinul Fonda
tion pour la Mémoire de la Shoah, Pa-
ris, datorează mult dialogurilor strălu-
cite și interpretării fine, subtile, a celor 
doi protagoniști: remarcabila Agnès 
Jaoui și memorabilul Michael Zindel, 
un personaj tragic și lucid, visător și 
fermecător. Chaplinesc. O prezență 
poetică în lume. Prin călătoria aces-
tui antierou, cineastul abordează cu 
o minte deschisă violența socială și 
culturală care ne afectează societa-
tea. Bellisha ocolește fiecare obstacol 
cu o tandrețe dezarmantă. „Acest film 
este creat cu dragoste, nu cu resenti-
mente. Rasismul este ceva obișnuit, 
este o prostie și, privit retrospectiv, 
este amuzant. Comedia este o moda-
litate de a-l dezamorsa.”

Filmat după masacrele din 7 oc-
tombrie din Israel și războiul declanșat 
în Gaza, Ultimul evreu pledează pen-
tru prietenie și solidaritate. Astfel 
reușește să șteargă granițele dintre 
comedie, drama socială, lupta politică 
și fantezie, promovând un mesaj de 
reconciliere într-o perioadă marcată 
de tensiuni și prejudecăți.

Edith NEGULICI

Noé Debré
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Hamas nu vrea să cedeze puterea

Cresc 
îngrijorările 
în privința 
dezvoltării  
de armament  
din Iran

La finalul lunii martie au apărut 
imagini și o filmare din Iran cu 
ceea ce pare a fi un soi de oraș 

subteran în care sunt depozitate 
rachete. Guvernul de la Teheran a 
făcut public un videoclip care arată 
o instalație subterană cu numeroa-
se rachete și arme de mare putere. 
Imaginile au fost mai apoi preluate 
și difuzate de presa de stat iraniană, 
înfățișându-i pe șeful Statului Major 
al Forțelor Armate Iraniene, genera-
lul Mohammad Baqeri, și pe coman-
dantul Forței Aerospațiale a Corpu-
lui Gărzilor Revoluționare Islamice, 
Amir Ali Hajizadeh. În aceste imagini 
pot fi văzute unele dintre cele „mai 
avansate arme ale Iranului”, montate 
pe vehicule parcate în tuneluri sub-
terane. În presa occidentală a cir-
culat și în trecut informația conform 
căreia Iranul a dezvoltat o întreagă 
rețea subterană de pregătire, asam-
blare și depozitare a armamentului.

Publicarea imaginilor și a videou-
lui a venit într-un moment în care ten-
siunile au crescut între Iran și SUA. 
În plus, din cauza atacului Hamas 
din 7 octombrie 2023, relațiile oricum 
reci dintre Israel și Iran au ajuns și 
ele la un punct critic. Farzan Sabet, 
un cercetător specializat în politica 
nucleară și în Orientul Mijlociu la 
Institutul din Geneva, a declarat că 
republica islamică iraniană a făcut 
demonstrații similare ale puterii sale 
militare și în trecut: „În perioadele 
de tensiune, Iranul găsește diverse 
modalități de a-și semnala arsenalul 
și forța militară, urmărind descura-
jarea oricărui atac asupra republicii. 
Unul dintre lucrurile pe care le fac 
autoritățile iraniene este să testeze 
rachete și să efectueze exerciții mili-
tare într-o manieră ostentativă.”

Pe 15 martie, SUA au lansat ata-
curi aeriene pe scară largă asupra 
Yemenului, vizând gruparea tero-
ristă Ansarullah, susținută de Iran. 
Tot recent au avut loc și atacuri ale 
armatei israeliene asupra acelorași 
rebeli houthi din Yemen. Unii obser-
vatori internaționali au considerat că 
mișcările ofensive ale SUA și Israelu-
lui sunt menite să reprezinte (cel puțin 
parțial) un avertisment pentru Iran.

Între timp, iranienii și-au reluat 
activitatea de dezvoltare nucleară. 
Însă directorul Serviciilor Naționale 
de Informații ale SUA, Tulsi Gab
bard, a declarat pe 25 martie că Ira-
nul nu construiește o armă nucleară. 
Totodată, ea a menționat că agențiile 
de informații americane monitorizea-
ză îndeaproape activitățile nucleare 
ale Iranului. Cu toate acestea, imagi-
nile publicate de presa iraniană sunt 
îngrijorătoare, dată fiind amploarea 
arsenalului prezentat: diverse tipuri 
de muniție, printre care tipuri de ra-
chete balistice cu rază medie și lun-
gă de acțiune, inclusiv rachete cu 
propulsor lichid. Videoclipul a arătat 
și o rachetă cunoscută sub numele 
de Paveh. Patru dintre tipurile de ra-
chete identificate în videoclip (Ghadr 
H, Kheibar Shekan, Paveh și Emad) 
au fost utilizate și în atacurile din 
aprilie și octombrie 2024 împotriva 
Israelului.

Cristian VECHIU

Palestinienii din Gaza au demonstrat împotriva Hamas

75% dintre tunelurile Hamas sunt în funcțiune

Recent, ministrul israelian al 
apărării, Israel Katz, a confir-
mat că Hamas se pregătește 

în permanență de o nouă invazie îm-
potriva Israelului. Acest lucru urma 
să aibă loc în perioada armistițiului, 
organizația teroristă adunând forțe și 
elaborând planuri în această direcție, 
a informat Canalul 12 al televiziunii is-
raeliene.

Situația a fost confirmată indirect 
de cabinetul israelian de securitate 
care, într-o reuniune, a discutat even-
tualitatea unui nou atac al Hamas, 
asemănător cu cel din 7 octombrie. 
Raportul prezentat nu a intrat în de-
taliile obținute de Israel, dar a arătat 
că ele sunt suficiente pentru a stârni 
îngrijorarea serviciilor de informații.

Potrivit unor surse arabe, Hamas 
a folosit ultimele două luni să se re-
grupeze prin extinderea rețelei de 
tuneluri, consolidându-și arsenalul și 
recrutând noi agenți care să-i înlocu-
iască pe teroriștii uciși. La ora actu-
ală, Hamas ar dispune de 25.000 de 
membri înarmați, cu un anumit nivel 
de pregătire. Armata israeliană a con-
statat și o creștere a tentativelor de 
atac împotriva trupelor sale din Gaza 
de către membrii Hamas, ceea ce ar 
sugera pregătirea pentru un atac ase-
mănător cu cel din 7 octombrie.

Într-un comunicat recent, Hamas a 
negat că ar pregăti un atac împotriva 
sudului Israelului și că țintește din ce 
în ce mai mult militarii israelieni din 
Gaza. Hamas consideră că aceste 

afirmații sunt „pretexte fără fundament 
și false”, pentru a justifica revenirea la 
război a Israelului.

Pe de altă parte, temându-se de 
diferite forme de contramăsuri isra-
eliene, Hamas a ordonat oamenilor 
să-și deconecteze telefoanele mobile, 
să evite folosirea internetului și a pre-
sei israeliene, cunoscând experiența 
Hezbollah din Liban. Organele de 
securitate ale Hamas au afirmat că 
teroriștii eliminați în ultima perioa-
dă de loviturile aeriene israeliene au 
fost găsiți deoarece au folosit telefoa-
nele și paginile de socializare. Ei au 
exemplificat cu asasinarea mai multor 
comandanți Hamas, după încetarea 
focului. 

(E.G.)

Timp de trei zile, în mai multe localități din nordul 
Fâșiei Gaza, locuitorii au ieșit printre ruine și au pro-
testat împotriva războiului și a dominației Hamas. Nu 

au fost demonstrații de mari dimensiuni, dar este cea mai 
îndrăzneață manifestare a civililor palestinieni împotriva 
autorității Hamas de la începerea războiului. Reluarea con-
fruntărilor cu Israelul care a cerut în mai multe zone eva-
cuarea populației a fost unul dintre principalele motive ale 

protestelor. La Beit Lahia, în nord, sute de palestinieni au 
manifestat în oraș și au cerut atât sfârșitul războiului, cât și 
plecarea Hamas. Mișcările de protest s-au extins. „Hamas 

trebuie să plece. Dacă nu pleacă, vărsarea de sânge, răz-
boaiele și distrugerile nu se vor opri. Nu avem ce pierde. Și 
așa am pierdut de-acum căminele noastre și sute de vieți”, 
a declarat un locuitor din Beit Lahia, unul dintre organiza-
torii demonstrației.

Aceste mișcări de protest arată că sunt palestinieni că-
rora nu le este teamă de eventualele represiuni ale Hamas 
care guvernează Gaza de aproape 20 de ani cu o mână de 
fier. Înainte de atacul Hamas din 2023, gruparea teroristă 
a reprimat cu brutalitate demonstrațiile palestinienilor care 
protestau împotriva condițiilor mizerabile de trai, arestân-
du-i pe organizatori. Dar acum forțele de securitate inter-
nă ale Hamas nu au intervenit, ceea ce, potrivit analiștilor, 
reflectă raporturile schimbate ale Hamas față de populație 
și incapacitatea organizației de a-și mobiliza forțele, din ca-
uza amenințării bombardamentelor israeliene. De aseme-
nea, Hamas se teme ca ofițerii lor de securitate, prezenți la 
demonstrații, să nu fie uciși de israelieni.

Totuși au fost locuri unde membri ai Hamas i-au împie-
dicat pe ziariști să transmită reportaje despre proteste, iar 
palestinieni care au rămas fideli Hamas au încercat ca pe 
paginile de socializare să discrediteze mișcarea, afirmând 
că servește interese străine.

În diferite interviuri, protestatarii și-au exprimat speranța 
că Hamas va ceda controlul asupra Gazei și că vor dispă-
rea motivele pentru continuarea războiului. Protestul, spun 
ei, ar trebui să convingă opinia publică de faptul că nu toți 
locuitorii din Gaza susțin Hamasul și terorismul. 

(E.G.)

Armata israeliană nu a reușit să 
distrugă decât un sfert din tu-
nelurile Hamas din Gaza, au 

declarat surse de securitate canalului 
de televiziune israelian N12. De ase-
menea, sunt intacte și un număr sem-
nificativ de tuneluri pentru contraban-
dă, dintre Egipt și Gaza. 
Tuneluri spre Egipt au 
fost văzute și de minis-
trul israelian al apărării, 
Israel Katz, care a relatat 
situația la o conferință în 
februarie. El a adăugat 
că dispune de informații 
legate de planurile Ha-
mas de a ataca militari 
și așezări în perioada 
acordului de încetare a 
focului.

Prin tunelurile de la 
granița cu Egiptul con-
tinuă contrabanda cu 
arme, de aceea Israelul 
refuză să se retragă din 
Coridorul Philadelphia. 
În pofida eforturilor de a folosi corido-
rul ca zonă tampon, controlul graniței 
nu poate opri fluxul de armament. Cu 
două săptămâni în urmă, armata isra-
eliană a informat că trupe din Unitatea 
Tahalom au distrus un tunel Hamas 
de 1 km, în apropiere de Rafah. Mai 
multe divizii israeliene operează în 
zona respectivă.

Surse ale armatei israeliene au in-
format, de asemenea, postul N12 că 
au observat fuga unui mare număr de 
teroriști Hamas din zone de război. Ei 
se ascund printre civili și în tuneluri, 
încercând să evite contactele directe 
cu militarii israelieni, dar până la urmă 

nu vor putea evita confruntarea.
Potrivit general-locotenentului 

Edyal Zamir, șeful Statului Major al 
armatei israeliene, „militarii israelieni 
conduși de Comandamentul-Sud își 
aprofundează operațiile și acestea 
vor continua. Singurul lucru care ar 
putea opri înaintarea noastră ar fi eli-
berarea ostaticilor. Aceasta ar duce la 

repoziționarea forțelor și continuarea 
negocierilor”.

Pe de altă parte, un raport al 
comunității americane de informații a 
calificat situația din regiune ca „vola-
tilă” și a arătat că Hamas are mii de 
luptători ascunși în subterane, unde a 

reușit să mențină o parte 
din infrastructură. Este 
posibil ca Hamas să fi fo-
losit perioada armistițiului 
pentru a-și întări forțele 
militare și a-și reface re-
zervele de muniții, pen-
tru a relua lupta. „Hamas 
este capabil de a relua o 
rezistență de gherilă la 
nivel inferior și să rămâ-
nă forța politică în Gaza 
în viitorul apropiat. Neîn-
crederea ambelor părți 
cu privire la menținerea 
unei încetări a focului și 
absența unui plan politic 
și de reconstrucție credi-
bil prezice ani de instabi-

litate”, se arată în document.
Raportul vorbește și despre insta-

bilitatea creată în Cisiordania, unde 
Autoritatea Palestiniană și-a pierdut 
credibilitatea, iar popularitatea Hamas 
este în creștere, precum și despre 
noi tensiuni Israel-Liban, ambele fiind 
provocări suplimentare pentru Israel.

Eva GALAMBOS
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„Să faci bine este un imens privilegiu”
Interviu cu dr. IRINA CAJAL, subsecretar de stat în Ministerul Culturii, la 80 de ani

Conferința 2DAY Ambassador – ediția a XVI-a

„Sunt fiica tatălui meu, aș vrea să-i 
semăn, să mă ridic la înălțimea lui 
umană. Profesional, nu am cum; mă 
străduiesc, după posibilitățile mele li-
mitate, să continui să-i ajut pe toți cei 
care mi-o cer, dar... e greu”, se con-
fesa Irina Cajal care împlinește 80 de 
ani lucrând cu toate motoarele turate 
la maximum. Cuvintele sunt o para-
frază la un vers dintr-o poezie scrisă 
de Catherine, fiica sa, când profesorul 
Cajal, poate cel mai popular dintre toți 
cărturarii de anvergură ai epocii, intra 
în eternitate: „E greu să fii Cajal după 
Cajal.”

„Mă străduiesc să fiu un bun 
cetățean al acestei țări și o bună mem-
bră a comunității evreiești pe care, 
cândva, tatăl meu a condus-o. Nu 
știu în ce măsură reușesc, dar conti-
nui să mă străduiesc să fiu modesta 
urmașă a celui care a ajutat pe toată 
lumea, împreună cu mama, cu întrea-
ga noastră familie.” Conduită deprin-
să din generație în generație. Acad. 
Nicolae Cajal a fost educat în acest 
spirit de tatăl lui, profesor dr. în pedi-
atrie Marcu Cajal, unul dintre primii 
specialiști în domeniu din țară. „Încerc 
să respect și să continui tradiția fami-
liei Cajal – continuă Irina. Cu o săp-
tămână înainte de marea despărțire, 
la 1 martie 2004, tata mi-a dăruit un 
trandafir roșu și mi-a șoptit cu acel aer 
ușor glumeț și totuși solemn pe care 
doar el știa să-l aibă: «Te rog, Irina, 
să nu pleci capul niciodată, să-ți păs-
trezi demnitatea și să nu renunți la cel 

mai mare dar al familiei Cajal: bucuria 
de a face bine celorlalți. Să faci bine 
este un imens privilegiu, să faci bine 
este un privilegiu pentru tine în primul 
rând.»”

– Cu o perseverență ieșită din co-
mun, în calitate de coordonator FCER 
în probleme de sănătate, aplicați 
această lecție de căpătâi însușită în 
mediul dumneavoastră formativ: ori-
cărui om în suferință care cere ajutor 
încearcă tot posibilul să i-l dai! Nu o 
dată ați salvat vieți. Ce situații-limită 
v-au rămas cu precădere în memoria 
afectivă?

– Nu pot face ierarhizări de nicio 
natură când e vorba de viață și moar-
te. Este un mod de a fi similar cu al 
medicului care, dincolo de orice, e 
capabil să pună pe masa de operație 
pe cel mai puternic dușman al lui și 
să-l salveze. Medicina, mă gândeam, 
este singura care, în haosul lumii, în-
cearcă să refacă ceea ce nici politicii, 
nici filozofiei, nici religiei nu le-a reușit 
de secole: reechilibrarea umanității in-
trate în dezechilibru. Dar cel mai greu 
mi-a fost când mi-am pierdut soțul și 
părinții. Am avut privilegiul să petrec 
ultimii doi ani și jumătate din viața ta-
tălui meu alături de el, zi de zi, ceas 
de ceas, clipă de clipă. A fost un timp 
minunat, în care am vorbit despre ma-
rile adevăruri ale acestei vieți, despre 
dragostea care a legat familia noastră, 
despre demnitate, omenie, încredere 
și, mai ales, despre necesitatea de a 
trece prin viață doar cu valori majore.

– Ca director și administrator al 
Fundației Menachem Jacques Elias, 
poziție, de asemenea, deținută de ta-
tăl dumneavoastră, care a fost și pre
ședinte, ce programe ați pus în prac-
tică?

– Trebuie mai întâi menționat 
faptul că, de la înființarea Comisi-
ei de Conducere și Administrație a 
Fundației până în prezent, gestionând 
uriașa donație lăsată prin testament 
de Jacques Elias Academiei Române, 
prioritară a fost fructificarea dezidera-
telor sale: întemeierea, întreținerea, 
dezvoltarea sau ajutorarea instituțiilor 
de cultură; opere de asistență socială 
publică și de binefacere; construirea 
unui spital cu cel puțin 100 de pa-
turi, în condițiile cele mai moderne și 
perfecționate pentru bolnavi de orice 
etnie și confesiune, actualul Spital 
Elias. În prezent, Spitalul Elias are 18 
secții, 700 de paturi, 30 de paturi la 
Institutul de Geriatrie și Gerontologie 
Otopeni, 180 de paturi la Sanatoriul 
Elias din Olănești. La spital se pregă-
tesc anual 100 de medici rezidenți, în 
medie, circa 350 de studenți și elevi 
de la școli sanitare. A fost cumpărată 
aparatură de ultimă generație. Spita-
lul se dorește a fi un centru medical 
de referință pentru Europa de Est. Li-
ceul tehnologic Elias din Sascut a fost 
primul din țară dotat cu computere.

M-am implicat în: acordarea de 
burse de perfecționare profesională, 
la Viena, unor tineri merituoși, cerce-
tători, muzicieni; sponsorizarea unei 

monografii dedicate filantropului, scri-
să de Felicia Waldman și Anca Tudo-
rancea; punerea în circulație a unui 
timbru poștal editat de Romfilatelia, 
a unei monede de argint cu efigia sa, 
emisă de BNR.

– În lumea de azi, nevoia de Cajal 
este mai acută ca oricând. Ca sub-
secretar de stat în Ministerul Cultu-
rii și președinte al Fundației Nicolae 
Cajal, ce instrumente diplomatice 
considerați că sunt mai eficiente pen-
tru aplicarea unuia dintre preceptele-
călăuză ale tatălui dumneavoastră, și 
anume: intoleranță la intoleranță?

– În câteva cuvinte, acad. Maya 
Simionescu a descris astfel persona-
litatea prietenului ei, Nicolae Cajal: 
„Unde era discordie, aducea armonie; 
unde era răutate, aducea bunătate; 
unde era disperare, aducea speranță; 
și unde era tristețe, aducea bucurie.” 
Cred că arta și practica de a purta ne-
gocieri rămâne principalul instrument 
în atingerea obiectivelor și a strate-
giilor largi ce ghidează interacțiunile 
statului cu restul lumii.

– Vă mulțumesc!
Iulia DELEANU

Complexul Educațional Laude-
Reut a organizat, între 31 martie 
și 3 aprilie 2025, a XVI-a ediție 

a manifestării 2DAY Ambassador. A 
fost un prilej de a sublinia importanța 
activității diplomatice, obiect predat 
la Liceul Laude-Reut, în colaborare 
cu Ministerul român de Externe, cu 
numeroase ambasade din București, 
precum și cu actuali și foști diplomați. 
La evenimentul care a durat trei zile 
au participat activ nu numai elevii Li-
ceului Laude-Reut, ci și câteva sute 
de elevi din 37 de școli, inclusiv o 
delegație de tineri israelieni care stu-
diază diplomația.

Dacă primele două zile au fost 
dedicate vizitelor la ambasade, pre-
zentării procesului Eichmann și con-
cursului de dezbateri publice în limba 
engleză, a treia zi a avut ca tematică 
generală diferitele forme de manifes-
tare ale diplomației, anul acesta cu un 
accent deosebit asupra diplomației 
sportive, a celor mai importante pro-
bleme cu care se confruntă astăzi 
diplomația și a principiilor pe baza 
cărora se pot aborda și găsi soluții 
pentru ele. În program au mai figurat 
subiecte precum „Arta conducerii”, ro-
lul inteligenței artificiale în era digitală 
și cum se pregătesc tinerii de astăzi 
pentru a realiza obiectivele viitoare.

Evenimentul a fost deschis de 
Tova Ben Nun-Cherbis, preşedinta şi 
fondatoarea Complexului Educaţio-
nal Laude-Reut. Ea a mulțumit celor 
prezenți – elevi, profesori, personalități 
politice, diplomați – și a subliniat că 
„manifestarea de astăzi oferă elevilor 
oportunitatea de a învăța direct de la 
cei care modelează lumea prin sport, 
diplomație și excelență academică”.

După ce i-a salutat pe elevii 
participanți, E.S. Lior Ben Dor, am-
basadorul Statului Israel în România, 
a vorbit despre situația dramatică a 

țării sale, a ostaticilor care mai sunt 
deținuți de Hamas. El și-a manifes-
tat bucuria pentru prezența delegației 
elevilor israelieni. „Voi, tinerii israeli-
eni, reprezentaţi puterea noastră, re-
prezentaţi valorile sionismului, solida-
ritatea şi rezilienţa. Sunteţi prezentul 
Israelului şi viitorul Israelului”, a spus 
E.S. Lior Ben Dor.

Un moment deosebit l-a constituit 
partea dedicată diplomației sportive. 
După demonstrații de scrimă, gim-
nastică, judo, handbal, canotaj, a avut 
loc o dezbatere la care au participat 
Mihai Covaliu, președintele Comitetu-
lui Olimpic Român, omologul său isra-
elian, Yael Arad, campionii olimpici și 
mondiali Ana Maria Brânză, Alina Du-
mitru, Andreea Răducanu, Georgeta 
Damian-Andrunache, Leon Rotman, 
cel mai în vârstă campion olimpic ro-
mân, și fotbaliști celebri, precum Ma-
rius Niculae și Ionel Dănciulescu, dar 
și Andrei Novac, secretar de stat în 
MAE. Ei au vorbit despre cum se nasc 
prieteniile dintre sportivii din diferite 
țări și cum aceste relații personale se 
transformă, cu timpul, în instrumente 
ale diplomației prin sport.

A urmat ceremonia de premiere a 
concurenților la Public Speaking. Mo-
deratorul a fost Ion M. Ioniță, redactor-
șef la revista Historia. Invitați speciali 
au fost senatorul Titus Corlățean și 
consilierul prezidențial Luminița Odo-
bescu, care și-au exprimat admirația 
față de curajul liceenilor de a-și 
susține ideile cu argumente solide și 

elegant formu-
late. Președinta 
L a u d e - R e u t 
le-a înmânat 
câș t i gă to r i l o r 
diplomele și 
trofeele în for-
mă de meno-
ra: Sofia-Maria 
Radu (Premiul 
al III-lea), Că-
lin-Gabriel Stan 
(Premiul al II-
lea), Sofia-Vic-
toria Costache 
(Premiul I), Iri-
na-Ioana Sârbu 
(Premiul Publi-

cului). Tinerii au susținut încă o dată 
discursurile cu care au câștigat aces-
te premii.

În cadrul panelului dedicat 
activității diplomaților în actualul con-
text deosebit de dificil, ambasadori 
din nouă țări și Luminița Odobescu 
au fost rugați să răspundă la între-
barea: Ce îi preocupă cel mai mult 
în noul mediu creat după instalarea 
noului președinte american și cum 
trebuie abordate aceste probleme? 
Răspunsul dat de Luminița Odobescu 
a fost, de fapt, preluat de toți ceilalți 
vorbitori: o abordare calmă, evaluarea 
cu atenție a situației și mare atenție 
la relația transatlantică, promovarea 
păcii și menținerea unității și cooperă-
rii între țări, indiferent dacă sunt mari 
sau mici. Dar în centrul activității fie-

cărui diplomat trebuie să stea intere-
sul național, a subliniat vorbitoarea.

O secțiune incitantă a fost 
demonstrația de gândire critică ofe-
rită de elevii Liceului Laude-Reut, în 
coordonarea profesorilor Sorin Cos-
treie și Gabriela Florea. Dezbaterea 
a presupus gruparea elevilor în trei 
echipe: una care să fie de partea limi-
tării libertății de expresie, cealaltă să 
se poziționeze împotrivă, iar a treia să 
analizeze argumentele celor două ta-
bere. Dacă prima echipă a susținut că 
discursul urii, de pildă, nu este o opi-
nie, și că dezinformarea înseamnă, la 
rândul ei, privilegierea unei singure 
surse a adevărului, a doua echipă a 
arătat că ideea de a controla dezin-
formarea este periculoasă și întărește 
totalitarismul, soluția fiind educarea 
oamenilor de a discerne singuri între 
adevăr și fake news.

Despre arta leadershipului au vor-
bit personalități precum: Rami Teplits-
ky, șef-adjunct de misiune în cadrul 
Ambasadei Israelului în România; 
Sergiu Manea, directorul general al 
BCR România; Andrei Niculae, absol-
vent al Laude-Reut, vicepreședintele 
Autorității pentru Digitalizarea Româ-
niei; profesorii Lucian Ciolan și Chris-
tian Năsulea, de la Universitatea din 
București. În Armata israeliană, un 
adevărat comandant aplică principiul 
Aharai! (După mine!), a arătat Rami 
Teplitsky, astfel încât o calitate defini-
torie a unui lider este curajul de a-și 
asuma cel mai mare risc și de a plăti 
prețul cel mai mare, dacă decizia lui 
este greșită.

Alte teme discutate în restul zilei 
au fost transformările educaționale 
aduse de inteligența artificială în era 
digitală, precum și generația tinerilor 
de azi, ca arhitecți ai viitorului.

Eva GALAMBOS
Claudia BOSOI
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Ce mai vedem la muzeu 
O privire în Muzeul de Istorie și Cultură a Evreilor din România „Dr. Nicolae Cajal”

Iosif R. (Iosif Raul Rosenbluth, 
1894-1975)

Iosif Rosenbluth sau Raul Ro-
semblut s-a născut în data de 12 
februarie 1894, la București. În 

primul rând gravor, dar și pictor, el a 
beneficiat de o educație artistică ex-
tinsă, care a inclus studiul viorii la 
Conservatorul din București, arhitec-
tura la École d’Architecture din Paris, 
precum și frecventarea Școlii de Arte 
Frumoase din București și a Acade-
miilor Julian și Grande Chaumière din 
Paris. A studiat la Școala Națională 

de Arhitectură între 1915 și 1918 și la 
Academia de Belle-Arte din București 
sub îndrumarea lui Frederic Storck și 
G.D. Mirea. De asemenea, a urmat 
cursurile unei școli de gravură din Pa-
ris, în perioada 1919-1920.

Grafica sa, care prezintă adesea 
mici scene urbane și imagini ale ve-
chiului București, se remarcă prin teh-
nicile diverse tipice desenului și gra-
vurii. Această combinație neobișnuită 
de multiple discipline nu doar că 
i-a conturat un stil artistic unic, ci a 
influențat și abordarea sa tehnică, 

permițându-i să surprindă detalii fugi-
tive ale peisajului sau scenei statice 
prin elemente stilistice moderne, dar 
și tradiționale ale artei de până la el. 
Abordarea aceasta interdisciplinară a 
fost un element special în opera sa, 
compozițiile create de artist părând că 
ilustrează și muzical, nu doar vizual, 
fapt ce denotă o melodicitate de con-
tur și de cromatică. Sunt compoziții 
prin care Iosif R. subliniază aplecarea 
sa pentru detalii și dorința de a reda 
atmosfera specifică peisajelor urba-
ne ale vechiului București, atmosferă 
ce devenea din ce în ce mai moder-

nă, mai agitată, mai 
încărcată. Acest in-
teres pentru scenele 
din mediul urban era, 
în acea perioadă, un 
subiect deosebit de 
actual și semnificativ, 
arătând modul în care 
artistul reușea să sin-
tetizeze influențe ale 
diverselor curente 
artistice, de la postim-
presionism la expre-
sionism, integrându-
le într-un stil perso-
nal și inconfundabil. 
Această perspectivă 
ne arată cât de com-
plexă și rafinată a fost 

abordarea lui Rosenbluth, evidențiind 
nu doar tehnica sa impecabilă ca gra-
vor și grafician, ci și capacitatea de 
a combina diverse influențe artistice 
într-o operă coerentă și vibrantă.

Iosif R. a debutat la București, în 
1926, în cadrul Salonului Oficial de 
desen și gravură, participând apoi 
la numeroase expoziții cu lucrări de 
pictură și gravură, fiind remarcat de 
public și de specialiști. Arta lui Iosif 
R. (sau Raul Rosenbluth) dezvăluie 
o fluiditate diafană, o transparență 
luminoasă, întreruptă doar de linii-

le negre, sinuoase, ale unui desen 
gestual și fragmentat. Iosif R. era o 
prezență modestă, tăcută în mediul 
artistic local, fiind un creator pasionat 
de peisaj și de natură statică, dar care 
lucra cu preponderență 
din intimitatea atelie-
rului său, asemeni lui 
Max Wexler Arnold. Și 
întocmai ca Arnold, Iosif 
R. se evidențiază ca un 
artist ce îmbină excelent 
cromatica și desenul,  
într-un stil sinuos și ve-
sel, unic pentru arta 
grafică românească din 
perioada interbelică.

Rezultatul aces-
tei îmbinări distincte 
se regăsește clar și în 
lucrările din colecția 
Federației Comunităților 
Evreiești din România, 
expuse pe simezele Pi-
nacotecii: Sena și Natură statică. Cele 
două lucrări din muzeu vorbesc și ele 
despre cele trei pasiuni ale lui Iosif R.: 
acuarela, peisajul și natura statică.

Capacitatea sa de a reda obiec-
tul sau figura umană din câteva linii 
l-au făcut remarcat și după război. A 
devenit profesor și, astfel, contribuția 
sa la evoluția artelor vizuale din Ro-
mânia nu s-a conturat doar prin par-
ticiparea la expoziții și saloane, ci și 
prin educarea generațiilor viitoare de 
tineri artiști. Stimat profesor al Institu-
tului de Arte Plastice „Nicolae Grigo-
rescu” din București, Iosif R. aduce 
o caracteristică aparte artei vizuale 
românești prin tonuri calde, melanco-
lice, grafism net și folosirea frecventă 
a unui suport colorat (ocru). Picturile 
sale sunt în majoritate picturi de pei-
saje, însă Rosenblut se dedică și pic-
turii de atelier, demonstrând o reală 
capacitate de analiză și reprezentare 
a materiei în naturile statice și flori. 

Operele ce înfățișează mediul urban 
sunt semnificative, acestea ilustrând 
mai ales imagini din București, cu par-
curi și grădini publice sau monumente 
reprezentative, împreună alcătuind un 

capitol original în iconografia orașului.
Peisaj cu bărci și case, semnat jos 

R Iosif, ilustrează prin liniile desenu-
lui și alternanța petelor de culoare cu 
transparența suportului, imaginea vie 
și colorată a unui colț de port de agre-
ment, o combinație între invitația rapi-
dă către îmbarcare și emoția curioasă 
a călătorului nerăbdător.

Natură statică pare mai degrabă 
un crochiu colorat al unei compoziții 
ce se anunță în deplină superbitate, 
încărcată de forme, culori, transpa
rențe, o masă acoperită de un șervet 
pe care sunt două vaze pline cu flori. 
Transparența sticlei, faldurile șervetului 
și, nu în ultimul rând, lumina ce pulve-
rizează parcă buchetele de flori dove-
desc că avem în față un adevărat ma-
estru. Acest dialog epatant din prim-
plan este susținut de fundalul luminos 
și vibrant, conferind compoziției o notă 
de optimism și energie.

Carmen Hannah IOVIȚU

Regina Estera în arta olandeză
Cu Războiul de 80 de ani în plină desfășurare și cu stăpânirea spaniolă 

încă prezentă, Țările de Jos aveau nevoie de un simbol care să le ilustreze 
lupta pentru independență. L-au găsit în personajul reginei Estera.

Interesul olandezilor și, în particu-
lar, al celui mai cunoscut pictor al 
lor față de personajul biblic femi-

nin este subiectul expoziției itineran-
te „Cartea Esterei în epoca lui Rem
brandt”, organizată de Jewish Muse-
um din Manhattan. Gândită sub forma 
unui dialog între comunitatea sefardă 
a Amsterdamului și societatea olan-
deză, expoziția include peste 120 de 
obiecte, printre care tablouri ale lui 
Rembrandt și ale contemporanilor lui 
(Jan Steen, Jan Victors, Aert de Gel-
der, Gortzius Geldorp, Johannes van 
Noordt), suluri sfinte, porțelanuri, mo-
bilier, bijuterii și obiecte de cult.

Rembrandt van Rijn și contem-
poranii lui își găsesc inspirație în pa-
rabola Esterei și a Purimului, într-un 
moment în care valuri de imigranți 
evrei ajungeau în Amsterdam din 
Peninsula Iberică. Curajoasă, isteață 
și frumoasă, salvatoare a poporului 
evreu dintr-un posibil genocid, Estera 
devine personificarea revoltei olande-
zilor pentru independență și toleranță 
religioasă. Povestea eroismului Este-
rei era deja prezentă în cultura Am-
sterdamului protestant și, încetul cu 
încetul, capătă statut de cult în aso-
ciere cu situația politică a Provinciilor 

de Jos. În paralel, decorul exotic al 
narațiunii biblice desfășurate în înde-
părtata Persie îi atrage în mod special 
pe olandezi, aflați în plină ascensiune 

ca putere maritimă.
„Olandezii vremii conviețuiau cu 

Estera – declara într-un interviu Abi-
gail Rapoport, curatoarea expoziției 
–, iar Amsterdamul era Noul Ierusa-

lim, un simbol al bunăvoinței divine. 
Expoziția caută să facă cunoscut mo-
dul în care artiștii și susținătorii artelor 
din perioada lui Rembrandt – evrei și 
creștini, deopotrivă – au modelat per-
sonajul biblic, reimaginându-și eroina 
drept una de-a lor, o tânără care dă 
glas celor fără voce, cu riscul propriei 
vieți.”

Într-adevăr, povestea Esterei este 
una despre tiranie și triumf. În Amster-
damul secolului al XVII-lea, regina Es-

tera este omniprezentă. În 
comunitatea evreiască, Pu-
rimul și viața Esterei erau is-
torisite și răspândite prin in-
termediul sulurilor pictate de 
Salom Italia, cel mai cunos-
cut ilustrator evreu al vremii. 
Expus alături de „Mireasa 
evreică” a lui Rembrandt, un 
astfel de sul o înfățișează pe 
Estera pe fundalul unui pei-
saj tipic olandez.

„Eroina din Biblia evre-
iască”, unul dintre tablourile 
de mari dimensiuni ale lui 
Rembrandt, arată vizitato-
rilor o tânără femeie somp-
tuos îmbrăcată, în catifea 
roșiatică și aurie. Poate așa 
ar fi arătat Estera, dacă ar 
fi trăit în primele decenii ale 
anilor 1600. Eroismul ei este 

făcut vizibil în tabloul lui Jan Victors 
din 1651, „Estera acuzându-l pe Ha-
man”. Îmbrăcată într-o robă argin-
tie și pe cap cu o coroană din pietre 
prețioase, regina evreică indică cu ho-

tărâre spre un Haman umil, care cere 
îndurare. Ahașverus stă între cei doi, 
pe umeri cu o mantie din hermină, po-
trivită mai curând unui nobil de secol 
XVII, decât unui rege din vechea Per-
sie. Latura ei calmă și contemplativă 
este sugerată în „Esther și Mordecai”, 
tabloul din 1685 al lui Aert de Gelder.

Expuse alături de tablouri sunt rare 
obiecte de cult, aparținând sinagogii 
portugheze din Amsterdam: cupe de 
kiduș din argint, sfeșnice de Șabat 
din porțelan de Delft, suluri sfinte și 
un baldachin din catifea, creat pentru 
Purim.

În afara comunității evreiești, tea-
trele vremii prezentau dramatizări ale 
poveștii biblice. În interioarele casnice 
apar bufete din lemn, ale căror fețe 
sunt pictate sau sculptate cu scene 
din povestea Esterei. Scene similare 
sunt gravate pe plăci de fontă pen-
tru șeminee. Imaginea Esterei este 
schițată pe tabachere din argint și pic-
tată pe plăci de faianță.

Esența expoziției este această po-
veste care a rezonat profund atât cu 
populația catolică, cât mai ales cu mi-
noritatea calvinistă din Țările de Jos, 
asuprită la acel moment de Inchiziția 
spaniolă. A rezonat la fel de mult cu 
evreii din Amsterdam, care găsiseră 
aici o oază de toleranță religioasă, și 
în special cu cei de origine portughe-
ză, care fuseseră nevoiți să își ascun-
dă identitatea cât timp trăiseră în Spa-
nia catolică. La fel cum făcuse Estera, 
la căsătoria cu Ahașverus.

Irina MARKOVITS
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Blintzes cu spanac 
și sos de ciuperci

Potrivit tradiției, de Șavuot se 
consumă lactate sau prepa-
rate pe bază de lapte. Există 

mai multe explicații neoficiale pentru 
această cutumă, printre care evoca-
rea cuvintelor regelui David despre 
Tora, aceasta fiind ca „lapte și miere 
sub limbă”. Printre multele feluri care 
figurează în meniurile de Șavuot la 
evreii așkenazi, deci din estul Euro-
pei, este de pildă blintzes-ul, blinâi în 
zonele ucrainene sau rusești, un fel 
de clătită, pe la noi, umplută cu brân-
ză. Dar astăzi nu ne limităm numai la 
lactate, felurile de Șavuot se diver-
sifică; astfel blintzes-ul se servește 
adesea cu spanac, iar cei mai rafinați 
la gust adaugă și un sos de ciuperci. 
Ambele au în compoziție lactate.

Ingrediente
pentru clătite
• 4 ouă
• 1 lingură de ulei
• 1 lingură de unt topit
• �1 ceașcă de lapte sau lapte cu apă
• 1 lingură de zahăr
• 1 ceașcă de făină
• sare

pentru umplutura de spanac
• 425 g spanac congelat
• 2 căței de usturoi tocați
• 1 cană de brânză feta rasă
• puțin cimbru
• sare și piper

pentru sosul de ciuperci
• 1 lingură de ulei
• 1 lingură de unt
• 1 ceapă medie feliată
• 1 morcov ras
• �225 g ciuperci proaspete feliate

Gal Gadot, prima actriță israeliană 
onorată cu o stea la Hollywood

• 1 lingură cu vârf de făină
• �1 cană de smântână pentru gătit 

de 9% grăsime
• 1 lingură de vin alb sec
• 1 cană de brânză rasă
• sare și piper după gust
• �ceapă verde tocată pentru ornat.

Preparare
Pentru clătite se pun și se ames-

tecă toate ingredientele în blender. 
După ce se coc, foile de clătite se ung 
cu puțin ulei să nu se lipească.

Pentru umplutură se dezgheață 
spanacul și se stoarce de lichid. Va 
rămâne doar o ceașcă. Toate ingredi-
entele pentru umplutură se amestecă, 
iar umplutura se pune deoparte.

Pentru sos se încălzesc uleiul și 
untul într-o tigaie mare, se sotează 
ceapa, morcovul și ciupercile aproxi-
mativ 12 minute, amestecând din când 
în când. Între timp, se încălzește cup-
torul la 175 de grade. Se presară făi-
na peste legume, se adaugă smântâ-
na, vinul, brânza și mirodeniile și se 
amestecă până ce brânza se topește 
și toate ingredientele se combină.

Se adaugă câteva lingurițe din 
acest amestec la spanac.

Asamblare și coacere. Se pune 
câte o lingură de spanac pe o foaie 
de clătită și se rulează. Se așază 
toate într-o tavă, de preferat un vas 
Yena, tapetat cu hârtie de copt. Se 
toarnă restul de sos pe blintzes. Tava 
se acoperă cu o folie de aluminiu. Se 
lasă la cuptor 20 de minute acoperit, 
apoi încă 10 minute fără folie. Se poa-
te orna cu ceapă verde. 

(E.G.)

Ceremonia recentă de acordare a 
unei stele pe Walk of Fame la 
Hollywood a avut o însemnă-

tate specială: Gal Gadot este prima 
actriță israeliană onorată cu această 
distincție de imortalizare a actorilor 
ilustrați pe plan internațional.

„Administrația Camerei de Comerț 
Hollywood este mândră să spună 
bun venit lui Gal 
Gadot pe Walk of 
Fame. Distincția 
de consfințire 
a stelei este o 
mărturie a incre-
dibilului talent și 
a devotamentu-
lui pentru indus-
tria de divertis-
ment”, a spus 
reprezentantul 
admin is t ra ț ie i 
finanțatoare, Ana 
Martinez, care a 
făcut o succintă 
trecere în revis-
tă a filmografiei 
actriței, cu ac-
cent pe marele 
succes recent: Regina cea Rea din 
Disney’s Snow White, film muzical de 
acțiune, o reimaginare a studioului de 
film clasic din 1937.

Împreună cu partenerul de platou 
și soț al ei, Jaron Varsano, Gal se 
pregătește pentru o nouă etapă în 
carieră: aceea de producător pentru 
filmul Macdonald the Ramek, al Com-
paniei Amazon International.

Adresându-se tinerilor de pretutin-
deni, Gal Gadot i-a îndemnat să lupte 
pentru împlinirea visurilor lor: „Dacă o 
fată din Rosh Ha’ayim poate primi o 
stea pe Walk of Fame, orice este po-
sibil.” A mulțumit soțului său și celor 
patru fiice, între 13 ani și 13 luni, care 
o inspiră „să fie bună, puternică și cu-
rajoasă ca ele”.

„Cine crede că celebritate înseam-
nă strălucire, se înșală – a declarat 
Steve Nissen, președinte și CEO 
al Camerei de Comerț Hollywood, 
în laudatio pentru actrița israeliană. 
Gal Gadot a muncit și muncește din 
greu, dar nu s-a oprit din trudă pentru 
a avea performanțe remarcabile. Bu-
nătatea, căldura sufletească, eroimul 
luptei cu sine însăși o definesc.”

Protestatari antiisraelieni au boi-
cotat filmul Snow White și au demon-
strat cu o zi înainte de ceremonie, 
demonstrație contracarată de un grup 
de activiști pro-Israel.

Faptul că Gal Gadot are în per-
spectivă producția de film nu o face să 
abandoneze actoria. Ea intenționează 
să abordeze rolul Cleopatrei din filmul 

istoric cu același nume și al asisten-
tei medicale și sociale poloneze Irene 
Sendler, salvatoare de vieți evreiești 
în anii Holocaustului, un film biografic.

Actrița face parte dintr-o fami-
lie de întemeietori ai Israelului mo-
dern, fiind a opta generație de sabri. 
„Privesc Israelul – scria ea pe Insta-
gram – sub două aspecte: cel de a fi 
oferit șansa să-și reclădească viața 
supraviețuitorilor Holocaustului; cel 
de a fi căminul istoric al evreilor de 
pretutindeni. Ziua de 7 octombrie a 
schimbat totul. Nimeni dintre noi nu 
poate ignora explozia de antisemitism 
din toată lumea, nemaiîntâlnită după 
Holocaust. Lumea nu trebuie să stea 
pasivă când s-au petrecut aseme-
nea acte oribile de terorism. Am fost 
șocată de acest tsunami de ură, dar 
și de faptul că atât de mulți oameni 
cred că știu ce s-a întâmplat, când, de 
fapt, nu au nicio idee. Nici media nu 
este corectă de multe ori. Suntem un 
popor vechi, cu o istorie veche, cu o 
țară veche. Suntem un popor care ce-
lebrează viața. Ne dorim un viitor mai 
bun și mai pașnic.”

Iulia DELEANU

Israel și România semnează un acord de cooperare olimpică

România și Israel au făcut un 
pas semnificativ spre con-
solidarea legăturilor sportive 

internaționale. Recent, comitetele 
olimpice din cele două țări au sem-
nat un nou acord de cooperare, me-
nit să stimuleze colaborarea înaintea 
Jocurilor Olimpice din 2028, care vor 
avea loc la Los Angeles. Ceremonia 
oficială de semnare a acordului s-a 
desfășurat pe 2 aprilie la Casa Olim-

pică Română din București. Acordul a 
fost semnat de Yael Arad, președinta 
Comitetului Olimpic al Israelului, și de 
Mihai Covaliu, președintele Comite-
tului Olimpic și Sportiv Român. Ambii 

sunt foști medaliați olimpici.
Propunerea de cooperare a fost 

inițiată de partea română, potrivit 
declarațiilor făcute cu ocazia semnă-
rii acordului. Această înțelegere între 
comitetele olimpice conturează un 
cadru mai larg de colaborare, inclu-
zând planuri pentru proiecte comune 
de dezvoltare, axate pe tinerii sportivi, 
inițiative educaționale, parteneriate 
instituționale și schimb de bune prac-

tici și cunoștințe profesio-
nale între antrenori, sportivi 
și personal calificat. Scopul 
acordului de cooperare este 
de a susține performanța și 
de a consolida valorile co-
mune de prietenie, respect 
și excelență.

În cadrul evenimen-
tului, Yael Arad a decla-
rat: „Aceasta este o zi 
emoționantă și semnifica-
tivă. România, o țară cu o 
tradiție olimpică remarcabi-
lă, a întins mâna Comitetu-
lui Olimpic Israelian pentru 

a deveni parteneri pe drumul către 
Los Angeles 2028. Această colabo-
rare prezintă o mare oportunitate de 
creștere reciprocă. Nu mă îndoiesc 
că, în viitorul apropiat, vom găzdui o 

delegație olimpică a României în Is-
rael, pentru a lansa oficial activitățile 
noastre comune.”

Mihai Covaliu a mărturisit la rândul 
său: „Suntem onorați să ne consoli-
dăm legătura cu prietenii noștri din Is-
rael. Acest parteneriat reflectă valorile 
olimpice pe care ambele comitete le 
susțin: prietenia, respectul și dorința 
de a construi împreună ceva impor-
tant. Sportul ne unește și ne ajută să 
creștem comunități mai sănătoase și 
mai bine conectate.”

În cadrul vizitei sale în România, 
Yael Arad a participat și la o conferință 
de diplomație sportivă și de promova-
re a sporturilor, organizată de Com-
plexul Educațional Laude-Reut. De 
asemenea, președinta Comitetului 
Olimpic din Israel a vizitat și Templul 
Coral din București.

Știrile din baschet ne informează 
că Maccabi Tel Aviv a pierdut 
ultimul meci din EuroLeague 

dezamăgitor pentru Maccabi în cea 
mai importantă competiție europeană 
intercluburi, echipa ocupând locul 16 
din 18 competitori.

Pe de altă parte, un succes isto-
ric i-a încântat pe fanii echipei Hapoel 
Tel Aviv. Rivalii celor de la Maccabi 
au câștigat după 42 de ani un trofeu 
european, EuroCup, după finala cu 
Gran Canaria, tranșată fără proble-
me în două meciuri. Ultimul meci a 
fost câștigat cu 103 la 94. Anterior, 
în semifinale, Hapoel a depășit tot o 
echipă din Spania, Valencia, dar după 
3 meciuri. Finala EuroCup câștigată 
împotriva celor de la Gran Canaria 
reprezintă o bornă istorică pentru clu-
bul israelian, după cum a declarat și 
antrenorul echipei, Dimitris Itoudis: 
„Această echipă scrie istorie... Cinci-
sprezece jucători au câștigat un titlu 
european pentru prima dată. Am avut 
ritm și am jucat cu mândrie.” În sezo-
nul următor, Hapoel va evolua în Eu-
roLeague și, deși provocarea va fi evi-
dent mai mare, frumoasa echipă din 
Israel e pregătită pentru noi succese 
și surprize.

Cristian VECHIU
împotriva liderului Olympiacos, 

93 la 99. Astfel se încheie un sezon 
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Y DECESE Y

Evrei născuți în luna mai
Ury Benador (Simon Schmidt) – scriitor, născut la 

Milișăuți, Bucovina, 1 mai 1895. Romane referitoare la viața 
evreiască din România. Decedat la București, 1971.

Vladimir (Jean) Colin – scriitor, născut la București,  
1 mai 1921. Basme, unele inspirate din folclorul evreiesc, și 
povestiri science-fiction. Decedat la București, 1991.

Gary Bertini (Șloyme Golergant) – dirijor și compozitor, 
născut la Briceni, Basarabia, 1 mai 1927, imigrat în Israel, 
1946. Director al Operei Israeliene, 1994-2005. Decedat la 
Tel Hașomer, 2005.

Theodor (Benjamin Zeev) Herzl – scriitor și om politic, 
născut la Budapesta, 2 mai 1860. A propus întemeierea sta-
tului evreu și a convocat primul congres sionist, Basel, 1897. 
Decedat la Viena, 1904.

Golda Meir (Mabovich-Meyerson) – om politic, născută 
la Kiev, 3 mai 1898, imigrată în SUA, 1905, și în Palestina, 
1921. Prim-ministru al Israelului, 17 mai 1969 - 3 iunie 1974. 
Decedată la Ierusalim, 1978.

Yehuda Amichai – poet, născut la Wurzburg, Germania, 
3 mai 1924, imigrat în Palestina, 1935. Decedat în Israel, 
2000.

Amos Oz (Klausner) – scriitor, născut la Ierusalim, 4 mai 
1939. Romane și eseuri traduse în 45 de limbi, printre care 
română. Decedat la Tel Aviv, 2018.

Idel Ianchelevici – sculptor și desenator, născut la Leo-
va, Basarabia, 5 mai 1909, stabilit în Franța. Lucrări remar-
cate prin expresivitate. Decedat la Maison-Laffite, Franța, 
1994.

Sigmund (Sigismund Schlomo) Freud – psihiatru, năs-
cut la Pribor, Cehia, 6 mai 1856. Părintele psihanalizei. Re-
fugiat la Londra unde a decedat, 1939.

Rose Auslander (Rose-Beatrice Scherzer) – poetă de 
limbă germană, născută la Cernăuți, 11 mai 1901. Decedată 
la Düsseldorf, 1988.

Yaacov Agam (Gipstein) – sculptor, născut la Rishon Le-
Zion, 11 mai 1928, stabilit la Paris, 1951. Printre lucrări: Foc 
și apă (fântâna din Piața Dizengoff, Tel Aviv).

Ilan Ghilon (Florin Goldstein) – om politic, născut 
la Galați, 12 mai 1956, imigrat în Israel, 1965. Deputat în 
Knesset, 1999-2021. Decedat la Ramat Gan, 1 mai 2022.

Zeruya Shalev – scriitoare, născută în kibuțul Kinneret, 
13 mai 1959. Romane traduse în multe limbi, printre care 
română. Premii literare israeliene și europene.

Mordechai Rechtman – muzician, dirijor, instrumentist, 
născut la Barmen, Germania, 16 mai 1926, imigrat în Pales-
tina, 1934. Premii israeliene și internaționale. Decedat la Tel 
Aviv, 27 mai 2023.

Moshe Dayan – general și om politic, născut la Degania 
Alef, 20 mai 1915. Ministru al apărării și ministru de externe 
al Israelului. Decedat la Tel Aviv, 1981.

Joseph (Iosif Alexandrovici) Brodsky – poet, născut la 
Leningrad, 24 mai 1940, stabilit în SUA, 1972. Premiul Nobel 
pentru literatură, 1987. Decedat la New York, 1996.

Bob Dylan (Robert Allen Zimmerman) – cântăreț, com-
pozitor și poet, născut la Duluth, Minnesota, 24 mai 1941. 
Premiul Nobel pentru literatură, 2016.

Max Brod – scriitor de limbă germană, născut la Praga, 
27 mai 1884. A publicat 83 de romane și volume de povestiri. 
Imigrat în Palestina, 1939, decedat la Tel Aviv, 1968.

Henry (Heinz Alfred) Kissinger – om politic, născut la 
Fürth, Germania, 27 mai 1923, imigrat în SUA, 1938. Ministru 
de externe al SUA , 20.1.1969 - 20.1.1977. Premiul Nobel pen-
tru pace, 1973. Decedat la Kent, Conn., 29 noiembrie 2023.

Evrei decedați în luna mai
Paul Celan (Antschel) – poet de limba germană, născut 

la Cernăuți, 1920, stabilit la Paris, 1947. Poeme pe tema Ho-
locaustului. Sinucis la Paris, 1 mai 1970.

David Shapiro – poet, critic literar, istoric de artă, născut 
la Newark, N.J., 1947. 26 de volume de poezii; studii critice. 
Decedat la New York, 4 mai 2024.

Michael Friedman – scriitor, poet, editor, născut la New 
York, 1960. Decedat la Denver, Colorado, 5 mai 2020.

Moses (David Moișe) Rosen – rabin, născut la Moinești, 
1912. Șef-rabin al evreilor din România, 1948-1994, și 
președinte al FCER, 1964-1994. Decedat la București, 6 mai 
1994, înmormântat la Ierusalim.

Yitzhak Arad (Rudnicki) – istoric al Holocaustului, năs-
cut la Swieciany, Polonia, 1926, imigrat în Palestina, 1945. 
Director Yad Vashem, Ierusalim, 1972-1993. Decedat la Tel 
Aviv, 6 mai 2021.

Bella Tabak Feldman – sculptoriță, născută la New York, 
1930. Numeroase expoziții și premii internaționale. Deceda-
tă la Berkeley, CA, 6 mai 2024.

Mordechai Anielewicz – lider al grupului Zydowska Or-
ganizacja Bojowa, născut la Wyszkow, 1919. A condus răs-
coala ghetoului din Varșovia. Ucis în timpul răscoalei, 8 mai 
1943.

Uri Zvi Grinberg – poet idiș-ebraic, născut la Bialikamin, 
Galiția,1896, stabilit în Palestina, 1923. Premiul Israel pentru 
poezie, 1957. Decedat la Ramat Gan, 8 mai 1981.

Nelly (Leonie) Sachs – poetă, născută la Berlin, 1891, 
refugiată în Suedia, 1940. Poezii și piese de teatru pe tema 
Holocaustului. Premiul Nobel pentru literatură, 1966. Dece-
dată la Stockholm, 12 mai 1970.

Sholem Aleichem (Solomon Naumovici Rabinovici) – 
scriitor idiș, născut la Pereyaslav, 1859, stabilit la New York, 
1914. Romane și povestiri traduse și în română. Decedat la 
New York, 13 mai 1916.

Gustav Mahler – compozitor, născut la Kaliste, Cehia, 
1860. Punte între tradiția austro-germană și modernism. De-
cedat la Viena, 18 mai 1911.

Jacob (Yakov) Fichman – poet ebraic, născut la Bălți, 
Basarabia, 1881, imigrat în Palestina, 1919. Premiul Israel 
pentru literatură, 1957. Decedat în Israel, 18 mai 1958.

Baal Shem Tov (Rabi Yisroel ben Eliezer) – întemeieto-
rul hasidismului, născut la Okopy, 1698, când fortăreața era 
anexată Moldovei. Decedat la Medzhybizh, Ucraina, 21 mai 
1760.

Mordecai Manuel Noah – lider evreu, născut la Phila-
delphia, 1760. A propus întemeierea unui stat evreu în Great 
Island, SUA. Decedat la New York, 22 mai 1851.

Philip (Milton) Roth – scriitor, născut la Newark, N.J., 
1933. Romane pe teme iudaice. Decedat la New York, 22 
mai 2018.

Colette Brull-Ulman – medic pediatru, născută la Paris, 
1920. A luptat în Rezistența franceză și a salvat copii evrei în 
Holocaust. Ofițer al Legiunii de Onoare, 2019. Decedată la 
Bry-sur-Marne, 22 mai 2021.

Marc Camille Chaimowicz – pictor și decorator, născut 
la Paris, 1946. Opere artistice în muzee din Franța, Anglia, 
Germania, SUA, Mexic. Decedat la Londra, 23 mai 2024.

Eilat Mazar – arheolog, născută în Israel, 1956. Cercetări 
arheologice în Cetatea lui David, la Ierusalim. Printre desco-
periri: presupusul palat al regelui David. Decedată în Israel, 
25 mai 2021.

Pinchas Aryeh Stolper – rabin ortodox, născut în SUA, 
1931. Filozof și popularizator al iudaismului, scriitor. Decedat 
în SUA, 25 mai 2022.

Richard M. Sherman – compozitor și scenarist, născut la 
New York, 1928. Muzică de film; numeroase premii. Decedat 
la Los Angeles, 25 mai 2024.

Peter Rosenthal – matematician, jurist și activist pacifist, 
născut la New York, 1941. Specialist în Spațiile Hilbert. De-
cedat la Toronto, 25 mai 2024.

Sydney (Irwin) Pollack – regizor și producător de film, 
născut 1934, la Lafayette, Indiana, SUA. 44 de filme produse 
și 21 regizate. Decedat la Pacific Palisades, 26 mai 2008.

Robert Cvi Bornstein – luptător antifascist, supraviețuitor 
al Holocaustului. Jurist, născut 1926, la Presov, Slovacia, imi-
grat în Israel. Memorialist. Decedat la Tel Aviv, 26 mai 2024.

Joseph Roth – scriitor și jurnalist, născut la Brody, 
Galiția, 1894. Romane și reportaje privitoare la problematica 
evreimii contemporane. Decedat la Paris, 27 mai 1939.

Aharon Razin – biochimist, născut la Tel Aviv, 1935. 
Premiul Israel pentru biochimie, 2004. Membru în Academia 
Israeliană de Științe, 2008. Decedat în Israel, 27 mai 2019.

Ilya Iosifovici Kabakov – artist conceptual nonconfor-
mist, născut la Dniepopetrovsk, 1933, stabilit în SUA. Artă 
modernă și practică. Decedat la New York, 27 mai 2023.

Ilya Prigogine – chimist, născut la Moscova, 1917, emi-
grat în Belgia, 1929. Premiul Nobel pentru chimie, 1977. De-
cedat la Bruxelles, 28 mai 2003.

Dani (Daniel) Karavan – sculptor, născut la Tel Aviv, 
1930. Premiul Israel, 1977; Premiul Imperial, Japonia, 1998; 
Cavaler al Legiunii de Onoare, Franța, 2014. Decedat la Tel 
Aviv, 28 mai 2021.

Joel Moses – matematician și savant în computere, 
născut în Palestina Mandatară, 1941, stabilit în SUA, 1954. 
Membru în Academia Națională de Inginerie, SUA. Decedat 
în SUA, 29 mai 2022.

Ephraim Katzir (Katchalski) – biofizician și om politic, 
născut la Kiev, 16 mai 1916, imigrat în Palestina, 1925. 
Președintele Israelului, 1973-1978. Decedat la Rehovot, 30 
mai 2009.

Ana Portnoy – artist fotografic, născută la Buenos Aires, 
1950. Decedată la Barcelona, 30 mai 2020.

Yerachmiel Gershon Edelstein – rabin, născut la 
Skumytach, Smolensk, 1923. Conducătorul ieșivei Pone-
vezh. Președinte Vaad Hayeshivot. Decedat la Bnei Brak, 
30 mai 2023.

Max Blecher – scriitor, născut la Botoșani, 1909. Repre-
zentant al literaturii autenticității, prezintă suferința bolnavu-
lui. Decedat la Roman, 31 mai 1938.

Lawrence Allen Zalcman – matematician, născut la 
Kansas City, 1943, stabilit în Israel. Membru în Societatea 
Matematică Americană. Premii științifice. Decedat la Ierusa-
lim, 31 mai 2022.

Lucian-Zeev HERȘCOVICI

Centenar  
Alexandru Elias

Centenarul Alexandru Elias adu-
ce în prim plan o temă foarte ac-
tuală: riposta tinerilor în fața ex-

tremei drepte. Elev la Liceul Evreiesc 
„Cultura B”, după ce a fost dat afară 
de la Liceul 
„Gh. Lazăr”, 
din cauza 
leg i s la ț i e i 
rasiale, Ale-
xandru Eli-
as a făcut 
parte dintre 
i n c u l p a ț i i 
judecați de 
Tr ibuna lu l 
Militar pentru ultragiu împotriva statu-
lui. Împreună cu alți tineri, colegi de 
liceu, membri ai organizației sioniste 
Hașomer Hațair, scrisese pe bancno-
te „Jos fascismul!”, „Jos Antonescu!” 
Autorii au fost prinși, aduși în fața 
instanței și condamnați. Unii la pe-
deapsa cu moartea, alții, printre care 
și Alexandru Elias, la închisoare pe 
viață; după ce, în prealabil, fuseseră 
bătuți, torturați.

După 1944, adolescentul care 
trecuse pe lângă moarte dădea exa-
men de intrare la Facultatea de Me-
dicină din București. A optat pentru 
psihiatrie. La Spitalul clinic „Gh. Ma-
rinescu”, unde avea să lucreze, dr. 
Alexandru Elias a întemeiat și a con-
dus prima secție de geronto-psihiatrie 
din țară. O experiență de mare folos 
pentru a doua parte a vieții, dedicată 
comunității: director al centrului medi-
cal DASM; coordonator al rețelei me-
dicale a FCER. Avea să facă parte din 
Comisia Wiesel, al cărei Raport final a 
dus la recunoașterea statală, în 2004, 
a Holocaustului în România.

După pensionare, nu s-a mărginit 
să funcționeze în virtutea inerției, să 
aibă unde se duce diminețile creân
du-și sentimentul că e activ. De când 
a preluat conducerea centrului medi-
cal i s-a simțit mâna: a renovat sediul 
aflat atunci pe Calea Călărași, a reor-
ganizat asistența medicală. În timpul 
mandatului său a fost pus în practică 
programul Project Vision, sub egida 
organizației comunitare de binefacere 
Jewish Healthcare International, fon-
dată de filantropul medic oftalmolog 
din Atlanta (SUA) Steven Kutner. Mulți 
evrei și neevrei, asistați și neasistați 
ai DASM, au beneficiat de operații 
gratuite de cataractă. A fost amplificat 
sprijinul medical la domiciliu. A fost 
introdus programul de medicină pre-
ventivă pentru angajații restaurantului 
ritual din București.

În specialitate, rezolvarea proble-
melor administrative, participarea la 
deciziile Consiliului de Conducere a 
FCER, președinția Comisiei FCER în 
probleme de etică, tot ceea ce făcea 
dr. Alexandru Elias venea din convin-
gerea că „munca este o necesitate de 
fiecare zi și, când ai rezultate, o bu-
curie”.

Spiritul critic (îl păstra pentru 
sine și prieteni), discreția, sociabili-
tatea, umorul, rigurozitatea compu-
neau echilibrul binefăcător în relațiile 
cu pacienții și colaboratorii. Reper 
existențial pentru noi, cei de azi.

Iulia DELEANU

Înhumați în cimitirele CEB în peri-
oada 15 martie - 15 aprilie: FROIMO-
VICI IRINA (Cimitirul Giurgiului), 
AVERBUH SARA (Cimitirul Giurgiu-
lui).
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Speră!

Scriu aceste rânduri în ziua înmormântării Papei 
Francisc. O zi care va rămâne în istorie așa cum 
a rămas și aceea în care Jorge Mario Bergoglio 

a devenit al 266-lea Suveran Pontif, primul cu numele 
Francisc. De altfel, întregul său pontificat va rămâne 
pentru multă vreme în memoria colectivă a umanității din 
mai multe motive. Primul – o viață trăită ca o declarație 
continuă de dragoste față de umanitate, în acord cu 
virtuțile cardinale clasice: dreptatea, curajul, cumpăta-
rea, prudența.

Jorge Mario Bergoglio s-a născut pe 17 decembrie 
1936 în Argentina și a fost hirotonit preot catolic în 1969. 
La 13 martie 2013, conclavul cardinalilor l-a ales pe Ber-
goglio în fruntea Bisericii Catolice, fiind primul Papă din 
afara Europei. Și-a ales atunci numele de Francisc, în 
onoarea Sfântului Francisc de Assisi, anunțând astfel un 
pontificat marcat de simplitate, modestie, compasiune, 
empatie și grijă față de cei marginalizați, de cei aflați în 
nevoie. Testamentul său, făcut public de Vatican la o zi 
după moarte, ne-a arătat dorința ca și ultimul act al vieții 
sale să fie în acord cu principiile după care și-a ghidat 
întreaga viață. Papa Francisc a cerut să fie înmormântat 
în Bazilica Santa Maria Maggiore din Roma, într-un mor-
mânt simplu, în pământ, „fără decorațiuni speciale”, cu 
singura inscripție: „Franciscus”.

Papa Francisc a iubit muzica. Într-un interviu acordat 
revistei America despre preferinţele sale muzicale, spu-
nea: „Dintre muzicieni, îl iubesc bineînţeles pe Mozart. 
«Et incarnatus est» din Missa în do minor este inegala-
bil, te ridică la Dumnezeu! Îmi place Mozart interpretat 
de Clara Haskil”, mai spunea în acel interviu, amintind 
de extraordinara pianistă evreică născută în România. 
Francisc a iubit literatura și filmele, în special pe Fellini 
cu La Strada şi Roma, oraş deschis. A iubit sportul, mai 
ales fotbalul și echipa sa de suflet din copilăria argenti-
niană: San Lorenzo din Buenos Aires. Papa Francisc a 
iubit oamenii.

La moartea sa, pe 21 aprilie, personalități din toată 
lumea au transmis mesaje de omagiere, Papa Francisc 
fiind unul dintre puținii oameni recunoscuți unanim ca un 
mare lider spiritual, dincolo de granițele Bisericii Catolice 
și chiar de cele ale lumii creștine.

„Papa Francisc a fost o sursă de speranţă, un simbol 
al smereniei, al compasiunii, dar şi un prieten apropiat 
al poporului român”, transmitea preşedintele interimar al 
României, Ilie Bolojan.

„Un om cu o credință profundă și o compasiune fără 
limite, el și-a dedicat viața pentru a-i ajuta pe cei săraci 
și chemării la pace într-o lume tulburată”, a transmis și 
președintele Statului Israel, Isaac Herzog, la moartea 
Papei Francisc. „Sper cu adevărat că rugăciunile sale 
pentru pace în Orientul Mijlociu și pentru întoarcerea în 
siguranță a ostaticilor [din Gaza)] vor fi ascultate în cu-
rând”, a mai subliniat Isaac Herzog.

Deși cei 12 ani ai pontificatului său au fost marcați 
de războaie (mai ales în Ucraina și în Orientul Mijlociu), 
de o pandemie care a ucis milioane de oameni la nivel 
global, de o accelerare rapidă a schimbărilor climatice 
și de ascensiunea alarmantă a extremismului politic în 
lumea occidentală, Papa Francisc a reușit să impună o 
perspectivă înnoitoare Vaticanului, chemând curajos la 
înfăptuirea dreptății sociale, chemând la cumpătare în 
fața exceselor prin exemplul personal, promovând con-
stant prudența în sensul ei clasic al guvernării prin disci-
plină și folosirea rațiunii.

Despre autobiografia sa, Speră, poetul Radu Vancu 
spune că este un testament spiritual. „Este emoționant 
să vezi că autobiografia Papei Francisc este o pledoarie 
pentru umanitate”, subliniază Radu Vancu într-un inter-
viu acordat pentru Radio România Cultural, parte a unei 
emisiuni speciale ample, realizate de Georgiana Petra-
che în memoria Papei Francisc. O emisiune radio pe care 
vă recomand să o ascultați integral pe site-ul radioroma-
niacultural.ro pentru a înțelege mai mult din moștenirea 
pe care acest Suveran Pontif a lăsat-o umanității.

„Papa Francisc a fost foarte preocupat de această 
relație dintre om și pământ, dintre om și natură. A vorbit 
despre schimbări climatice atât la nivel doctrinar, cât și 
prin fapte. Poate puțină lume știe, dar, de-a lungul pon-
tificatului său, Vaticanul a devenit un stat foarte eficient 
energetic: clădirile au fost dotate cu panouri solare, iar 
multe dintre cele istorice au fost eficientizate energetic. 
Laudato si’ este o superbă lucrare care povestește des-
pre această datorie morală pe care o avem noi, oame-
nii, de a proteja pământul, casa noastră comună, cum îl 
numește Papa”, spune, în aceeași emisiune de la Radio 
România Cultural, Corina Murafa, lector universitar, acti-
vist și consultant independent în domeniul energiei și al 
climei, despre implicarea concretă a Papei Francisc în 
protejarea planetei.

Într-o eră marcată de conflicte și dezbinare, de vite-
ză, consumerism și excese de putere, Papa Francisc a 
pledat pentru cumpătare, pentru iubire și pentru pace, lă-
sându-ne speranța în viitorul umanității. De fapt, cred că 
întreaga moștenire a Papei Francisc poate fi sintetizată 
în acest îndemn al său: SPERĂ!	 

George GÎLEA
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Sufletul în era 
comunicării 
digitale

Cititorii literaturii române din 
Israel o cunosc pe Livia 
Abba în primul rând ca poetă 

și ca scriitoare implicată în efortu-
rile de cultivare a limbii române printre originarii din 
România. Două volume de poeme, Leniluvia (2015) 
și Poezia vieții (2020), au atras atenția asupra liris-
mului ei delicat, rafinat de cultivarea de-o viață a 
marii literaturi franceze, pe care a slujit-o, în Româ-
nia și în Israel, ca profesoară.

Poeta ne-a făcut însă surpriza apariției în libră-
rii cu un roman în două volume, Întâlniri virtuale 
(2022, 2023), care, păstrând elementele definitorii 
ale structurii sufletești a autoarei, a dezvoltat un 
limbaj prozastic cu totul nou, pe o direcție pe care 
literatura română scrisă în țară abia dacă a pipăit-o 

prin câteva încercări, rămase fără ecou.
Este vorba despre romanul scris sub 

forma unei comunicări digitale între per-
sonaje aflate la mare depărtare pe ma-
pamond și care – în această lume com-
plicată, a pandemiilor și a conflictelor, a 
izolării și a restricțiilor – se folosesc de 
spațiul virtual pentru a se întâlni. Sub o 
altă formă, însă cu aceleași atribute ale 
deschiderii și sentimentelor.

Concret, romanul atât de original al Li-
viei Abba – intitulat explicit, dar și provo-
cator, Întâlniri virtuale – este elaborat sub 
forma unei povești care se înfiripă într-un 
mod specific lumii de azi. Mika, o doamnă din Is-
rael, și Dani, locuind în America de Nord, amândoi 
originari din România și păstrând nostalgia limbii 
materne, fac cunoștință pe mediile de socializare. 
Împrejurările pandemice din care abia am ieșit, cu 
interdicțiile lor (în primul rând, cele ale călătoriei și 
contactelor umane), au încurajat acest tip de comu-
nicare care, începând prin a fi un succedaneu, a de-
venit în timp o comunicare reală. Cei doi protagoniști 
constată că există, pe lângă dorința de a rupe ba-
rierele care îi țineau departe, și o anumită afinitate 
de abordare a realității și, în consecință, trec la o 
comunicare directă (cu care și începe romanul), prin 

intermediul mesageriei WhatsApp. Mika 
se reface sufletește după o mare pier-
dere, pe care familia și viața activă din 
Israel nu o compensează. Dani se află, 
la rândul său, departe de mediul în care 
s-a format și resimte un alt tip de singu-
rătate. Romanul urmărește modul în care 
cei doi protagoniști se folosesc de fragilul 
instrument de comunicare care este tele-
fonul mobil, spre a se cunoaște, spre a-și 
împărtăși experiențele de viață, creând 
treptat un neașteptat spațiu de intimita-
te. Semn că omul are capacitatea de a 
îmblânzi și de a folosi spre binele său su-

fletesc până și aceste mijloace de comunicare reci 
și impersonale.

Aș semnala și abilitatea cu care Livia Abba 
mânuiește tehnicile comunicării digitale, spre a 
construi un discurs romanesc, precum și măsura 
cu care prozatoarea creează un spațiu al delicateții 
sufletești, fără ca romanul ei să devină sentimental 
sau edulcorat. Întâlniri virtuale este (și) un experi-
ment reușit de adaptare a prozei la noul limbaj al 
comunicării digitale.

Răzvan VONCU
*Livia Abba – Întâlniri virtuale, 2 vol., Biblioteca ASILR,  

Rishon LeZion, 2022, 2023.

Realitatea cĂrții

Cea mai veche carte 
evreiască din lume

Un manuscris medieval, conside-
rat a fi cea mai veche carte evre-
iască din lume, este acum expus 

în cadrul bibliotecii Seminarului Teologic 
Evreiesc (The Jewish Theological Semi-
nary – JTS) din New York, Statele Uni-
te, în cadrul expoziției intitulate „Sacred 
Words: Revealing the Earliest Hebrew 
Book”, deschisă până la data de 17 iulie.

Cunoscută și sub numele de Afghan 
Siddur, măsoară 15 cm pe 15 cm și este 
alcătuită din rugăciuni, poezii și pagini 
din cea mai veche Hagada de Pesah.

Manuscrisul a trecut prin mâini-
le conducătorilor afgani, ale colecțio
narilor privați și ale savanților, înainte 
de a fi identificat de savanții implicați în 
expoziție și considerat de muzeul din 
Washington ca fiind cea mai veche car-
te ebraică cunoscută. A fost expus an-
terior la Muzeul Bibliei din Washington, 
D.C., care a declarat că artefactul este 
o relicvă a unei civilizații din secolul al 
VIII-lea, de-a lungul Drumului Mătăsii, 
vechea rută comercială, și a fost crea-
tă de evreii care au trăit printre budiștii 
din Valea Bamiyan din Afganistanul de 
astăzi. Se pare că, în mod greșit, cartea 
a fost etichetată „Egipt, circa 900 e.n.”, 
până când testele cu carbon din 2019 au 
confirmat că Sidurul era chiar mai vechi.

Manuscrisul a fost descoperit abia 
în anul 1997, într-o peșteră din apropi-
erea unuia dintre monumentele antice 
ale lui Ansamblului de la Bamiyan, din 
Munții Hindukuș, care au fost distruse 
de talibani în 2001, potrivit Jewish Tele-
graphic Agency. (D.D)


